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TRIBUNALEN

Domarnas indelning pa avdelningarna
(2019/C 139/02)

Till f6ljd av att Ramona Frendo tilltrddde sin tjdnst som domare beslutade tribunalens pleniméte, den 20 mars 2019, pa forslag av
domstolens ordforande i enlighet med artikel 13.2 i rdttegdngsreglerna, att dndra beslutet om domarnas indelning pd avdelningarna av
den 21 september 2016 ('), i dess lydelse av den 8 juni 2017 (), den 4 oktober 2017 (*) och den 11 oktober 2018 (*), for perioden 20
mars 2019-31 augusti 2019, och faststilla f6ljande indelning:

Forsta avdelningen i utokad sammansittning (sammantrider med fem domare):

Avdelningsordféranden 1. Pelikdnovd, samt domarna V. Valanius, P. Nihoul, J. Svenningsen och U. Oberg.
Forsta avdelningen (sammantrider med tre domare):

Avdelningsordféranden 1. Pelikdnova

a) Domarna P. Nihoul och J. Svenningsen

b) Domarna V. Valan¢ius och U. Oberg.

Andra avdelningen i utékad sammansittning (sammantrider med fem domare):

Avdelningsordféranden M. Prek, samt domarna E. Buttigieg, F. Schalin, B. Berke och J. Costeira.

Andra avdelningen (sammantrider med tre domare):

Avdelningsordféranden M. Prek

a) DomarnaF. Schalin och J. Costeira

b) Domarna E. Buttigieg och B. Berke.

Tredje avdelningen i utokad sammansittning (sammantréider med fem domare):

Avdelningsordforanden S. Frimodt Nielsen, samt domarna V. Kreuschitz, LS. Forrester, N. Poltorak och E. Perillo.
Tredje avdelningen (sammantrider med tre domare):

Avdelningsordféranden S. Frimodt Nielsen

a) Domarna LS. Forrester och E. Perillo.

b) Domarna V. Kreuschitz och N. Péttorak.

Fjarde avdelningen i utokad sammansdttning (sammantrdder med fem domare):

Avdelningsordféranden H. Kanninen, samt domarna J. Schwarcz, C. Iliopoulos, L. Calvo-Sotelo Ibdfiez-Martin och I. Reine.

() JO2016,C392,p.2.
() EUTC213,2017,s.2.
() EUTC 382,2017,s.2.
() EUTC 408,2018,s.2.
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Fjarde avdelningen (sammantrider med tre domare):

Avdelningsordféranden H. Kanninen

a) DomarnaJ. Schwarcz och C. lliopoulos

b) Domarna L. Calvo-Sotelo Ibéfiez-Martin och 1. Reine.

Femte avdelningen i utokad sammansattning (sammantrider med fem domare):

Avdelningsordféranden D. Gratsias, samt domarna I. Labucka, A. Dittrich, I. Ulloa Rubio och R. Frendo.
Femte avdelningen (sammantrider med tre domare):

Avdelningsordforanden D. Gratsias

a) Domarna A. Dittrich och R. Frendo.

b) Domarna I. Labucka och 1. Ulloa Rubio.

Sjdtte avdelningen i utokad sammansittning (sammantrader med fem domare):

Avdelningsordféranden G. Berardis, samt domarna S. Papasavvas, D. Spielmann, Z. Csehi och O. Spineanu-Matei.
Sjdtte avdelningen (sammantrdder med tre domare):

Avdelningsordfoéranden G. Berardis

a) Domarna S. Papasavvas och O. Spineanu-Matei

b) Domarna D. Spielmann och Z. Csehi.

Sjunde avdelningen i utokad sammansittning (sammantrider med fem domare):

Avdelningsordforanden V. Tomljenovi¢, samt domarna E. Bielitinas, A. Marcoulli, J. Passer och A. Kornezov.
Sjunde avdelningen (sammantrider med tre domare):

Avdelningsordféranden V. Tomljenovié

a) Domarna E. Bieliinas och A. Kornezov

b) Domarna E. Bieliinas och A. Marcoulli

¢) Domarna A. Marcoulli och A. Kornezov.

Attonde avdelningen i utokad sammansittning (sammantrider med fem domare):

Avdelningsordforanden A.M. Collins, samt domarna M. Kancheva, R. Barents, J. Passer och G. De Baere.
Attonde avdelningen (sammantrider med tre domare):

Avdelningsordforanden A.M. Collins

a) Domarna R. Barents och J. Passer

b) Domarna M. Kancheva och G. De Baere.
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Nionde avdelningen i utokad sammansittning (sammantrdder med fem domare):

Avdelningsordféranden S. Gervasoni, samt domarna L. Madise, R. da Silva Passos, K. Kowalik Bariczyk och C. Mac Eochaidh.
Nionde avdelningen (sammantrdder med tre domare):

Avdelningsordféranden S. Gervasoni

a) Domarna L. Madise och R. da Silva Passos,

b) Domarna K. Kowalik-Baniczyk och C. Mac Eochaidh.
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(Yttranden)

DOMSTOLSFORFARANDEN

DOMSTOLEN

Domstolens dom (stora avdelningen) av den 26 februari 2019 (begiran om férhandsavgérande frin Ostre
Landsret, Vestre Landsret — Danmark) — N Luxembourg 1 (C-115/16), X Denmark A/S (C-118/16), C Dan-
mark I (C-119/16), Z Denmark ApS (C-299/16) mot Skatteministeriet

(Férenade mélen C-115-16, C-118/16, C-119/16 och C-299/16)( ()

(Begiran om forhandsavgorande — Tillnirmning av lagstiftning — Gemensamt system for beskattning av rintor
och royalties som betalas mellan nirstdende bolag i olika medlemsstater — Direktiv 2003/49/EG — Den som har
rétt till rantor eller royalties — Artikel 5 — Rittsmissbruk — Bolag som iir etablerat i en medlemsstat och som till
ett nirstdende bolag etablerat i en annan medlemsstat betalar rinta, vilken direfter i sin helhet eller nistan i sin
helhet fors ut ur Europeiska unionen — Dotterbolagets skyldighet att innehdlla kéllskatt pd rintan)

(2019/C 139/03)

Rattegdngssprak: danska

Hinskjutande domstol

@stre Landsret, Vestre Landsret

Parter i mélet vid den nationella domstolen

Klagande: N Luxembourg 1 (C-115/16), X Denmark A/S (C-118/16), C Danmark I (C-119/16), Z Denmark ApS (C-299/16)

Motpart: Skatteministeriet

Domslut

1) Mélen C-115/16, C-118/16,C-119/16 och C-299/16 forenas vad giller domen.

2) Artikel 1.1 i ridets direktiv 2003/49 av den 3 juni 2003 om ett gemensamt system for beskattning av rintor och royalties som
betalas mellan nirstdende bolag i olika medlemsstater, jimford med artikel 1.4 i detta direktiv, ska tolkas sa, att det undantag som
foreskrivs i denna bestimmelse fran varje form av skatt som péfors rintebetalningar endast giller for de som har ritt till dessa rdn-
tor, det vill siga enheter som faktiskt drar nytta av dessa rintor i ekonomiskt hinseende och som dirfor har befogenhet att fritt
bestdimma hur de ska anvindas.

Den allménna unionsrittsliga principen enligt vilken enskilda inte genom bedrédgeri eller missbruk kan dra fordel av bestimmelser
i unionsritten ska tolkas s, att nationella myndigheter och domstolar, om det foreligger bedrigeri eller missbruk, maste neka
skattskyldiga det undantag som foreskrivs i artikel 1.1 i direktiv 2003/49 frén varje form av skatt som pafors rintebetalningar,
dven om ett sadant avslag inte f6ljer av bestimmelser i nationell rétt eller i avtal.
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3) For att ett forfarandemissbruk ska anses vara styrkt kravs det dels att det foreligger vissa objektiva forhallanden av vilka det — trots
att de villkor som uppstills i unionsritten formellt sett dr uppfyllda — framgér att syftet med de berérda unionsbestimmelserna
inte har uppnatts, dels att det foreligger en subjektiv faktor, ndmligen en avsikt att erhdlla en f6rman som foljer av unionsritten
genom att pd ett konstlat sitt konstruera de omstindigheter som kravs for att erhdlla forménen. Ett antal indicier kan tillsammans
utgora bevis for att det foreligger ett rittsmissbruk, under forutsittning att dessa indicier dr objektiva och samstimmiga. Sddana
indicier kan bland annat vara att det finns transitbolag som inte dr ekonomiskt berittigade och att bolagskoncernens struktur, de
finansiella arrangemangen och ldnen 4r av rent formell karaktar.

Det forhéllandet att den medlemsstat som rintorna hérrdr fran har ingétt ett avtal med det tredjeland i vilket det bolag som har ritt
till rintorna har sitt hemvist paverkar inte ett eventuellt konstaterande av att rattsmissbruk foreligger.

4) En nationell myndighet ar inte tvungen att identifiera den eller de enheter som myndigheten anser har ritt till rintorna for att
kunna neka att tillerkidnna ett bolag stillningen som den som har ritt till dessa rdntor eller f6r att kunna faststilla att det ar friga
om rattsmissbruk.

5) Artikel 3 aidirektiv 2003/49 ska tolkas sd att ett "société en commandite par actions” (SCA) (kommanditaktiebolag), som auktori-
serats som "société d'investissement en capital a risque” (SICAR) (riskkapitalbolag), bildat enligt luxemburgsk ritt, inte kan anses
utgora ett "bolag i en medlemsstat” i den mening som avses i direktivet, som kan undantas fran skattskyldighet enligt artikel 1.1 i
direktivet, om — vilket det ankommer pa den hinskjutande domstolen att kontrollera — de rintor som nimnda SICAR uppbir, i
en sddan situation som den i det nationella mélet, 4r undantagna fran "impo6t sur les revenus des collectivités” i Luxemburg.

6) Ien situation i vilken det undantag frén att innehdlla killskatt pé riantor som betalas av ett bolag med hemvist i en medlemsstat till
ett bolag med hemvist i en annan medlemsstat som foreskrivs i direktiv 200349 inte ér tillimpligt, pd grund av att det konstate-
rats foreligga bedrageri eller missbruk i den mening som avses i artikel 5 i detta direktiv, dr det inte mojligt att med framgang abe-
ropa de friheter som foreskrivs i EUF-frdraget i syfte att ifrdgasitta den forstnimnda medlemsstatens lagstiftning om beskattning
av sidana rintor.

Om en sddan situation inte foreligger, ska artikel 63 FEUF tolkas enligt fljande:

— Den utgor i princip inte hinder for en nationell lagstiftning enligt vilken ett i landet hemmahorande bolag som betalar rnta till
ett bolag utan hemvist i landet &r skyldigt att innehélla killskatt med avseende pd dessa rintor, trots att en sidan skyldighet inte
dligger detta i landet hemmahdorande bolag nar det bolag som uppbir rintorna ocksd ar ett i landet hemmahérande bolag. Den
utgor emellertid hinder for en nationell lagstiftning enligt vilken sddan killskatt ska innehllas for det fall rintor betalas av ett
bolag med hemvist i landet till ett bolag utan hemvist i landet, trots att ett bolag med hemvist i landet som uppbir réntor frin
ett annat bolag med hemvist i landet inte ar skyldigt att betala bolagsskatt i forskott under de tvd forsta beskattningsdren och
sdledes dr skyldigt att betala denna skatt med avseende pé rdntorna forst vid en betydligt senare tidpunkt 4n den dé kéllskatten
innehalls.

— Den utgor hinder for en nationell lagstiftning som innebir att det i landet hemmahorande bolaget, som ska innehélla kallskatt
med avseende pd de rintor detta bolag betalar till ett bolag utan hemvist i landet, alidggs att — for det fall denna innehéllna
kllskatt betalas in for sent — betala drojsmalsranta med en rdntesats som dr hogre dn den som galler vid forsenad betalning av
bolagsskatt, som ska betalas bland annat med avseende pé rantor som ett bolag med hemvist i landet uppbir frdn ett annat
bolag med hemvist i landet.

— Den utgor hinder f6r en nationell lagstiftning, enligt vilken det, ndr ett bolag med hemvist i landet r skyldigt att innehélla
killskatt pa de rintor som detta bolag betalar till ett bolag utan hemvist i landet, inte tas hansyn till de kostnader i form av rin-
tor som detta senare bolag har haft och som har ett direkt samband med den aktuella lineverksamheten, trots att ett i landet
hemmahorande bolag som uppbir rintor frin ett annat i landet hemmahorande bolag, enligt denna nationella lagstiftning,
kan dra av sddana kostnader nir dess beskattningsbara inkomst faststills.

() EUTC 270,25.7.2016

EUT C 279,1.8.2016
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Domstolens dom (stora avdelningen) av den 26 februari 2019 (begiran om forhandsavgorande frin @stre
Landsret — Danmark) — Skatteministeriet mot T Danmark (C-116/16), Y Denmark Aps (C-117/16)

(Férenade mélen C-116/16 och C-117/16) (")

(Begdran om forhandsavgirande — Tillnirmning av lagstiftning — Gemensamt beskattningssystem for moderbo-
lag och dotterbolag hemmahorande i olika medlemsstater — Direktiv 90/435/EEG — Undantag frdn skatteplikt
for utdelning som limnas av bolag i en medlemsstat till bolag i andra medlemsstater — Den som har rdtt till
utdelningen — Riittsmissbruk — Utdelning som limnats av ett bolag etablerat i en medlemsstat till ett bolag eta-
blerat i en annan medlemsstat, och som direfter i sin helhet eller nistan i sin helhet fors ut ur Europeiska
unionen — Dotterbolag som dliggs en skyldighet att innehdlla kéllskatt pd utdelningen)

(2019/C 139/04)

Rattegangssprak: danska

Hinskjutande domstol

@stre Landsret

Parter i mélet vid den nationella domstolen

Klagande: Skatteministeriet

Motpart: T Danmark (C-116/16), Y Denmark Aps (C-117/16)

Domslut

1) Malen C-116/16 och C-117/16 forenas vad giller domen.

2) Den allminna unionsrittsliga principen enligt vilken enskilda inte genom bedrigeri eller missbruk kan dra frdel av bestimmelser
i unionsritten ska tolkas s, att nationella myndigheter och domstolar, om det foreligger bedrigeri eller missbruk, maste neka
skattskyldiga den befrielse fran kéllskatt pa vinstutdelning som f6reskrivs i artikel 5 i rddets direktiv 90/435/EEG av den 23 juli
1990 om ett gemensamt beskattningssystem for moderbolag och dotterbolag hemmahérande i olika medlemsstater, i dess lydelse
enligt rddets direktiv 2003/123/EG av den 22 december 2003, dven om ett sddant avslag inte foljer av bestimmelser i nationell ritt
eller i avtal.

3) For att ett forfarandemissbruk ska anses vara styrkt kravs det dels att det foreligger vissa objektiva forhéllanden av vilka det — trots
att de villkor som uppstills i unionsritten formellt sett dr uppfyllda — framgdr att syftet med de berorda unionsbestimmelserna
inte har uppnatts, dels att det foreligger en subjektiv faktor, ndmligen en avsikt att erhdlla en f6rman som foljer av unionsritten
genom att pd ett konstlat sitt konstruera de omstindigheter som krévs for att erhalla formanen. Ett antal indicier kan tillsammans
utgora bevis pd att det foreligger ett rattsmissbruk, under forutsittning att dessa indicier ar objektiva och samstimmiga. Sddana
indicier kan bland annat vara att det finns transitbolag som inte dr ekonomiskt berittigade och att bolagskoncernens struktur, de
finansiella arrangemangen och lanen ar av rent formell karaktar.



C139/8 Europeiska unionens officiella tidning 15.4.2019

4) En nationell myndighet 4r inte tvungen att peka ut den eller de enheter som myndigheten anser har ritt till utdelning for att kunna
neka att tillerkiinna ett bolag stillningen som den som har ritt till denna utdelning eller for att kunna faststilla att det foreligger ett
rdttsmissbruk.

5) Iensituation i vilken det undantag enligt direktiv 90/435 som innebir att kéllbeskattning inte ska ske med avseende pa utdelning
som limnas av ett bolag med hemvist i en medlemsstat till ett bolag med hemvist i en annan medlemsstat inte ér tillimpligt pa
grund av att det konstaterats foreligga bedrageri eller missbruk i den mening som avses i artikel 1.2 1 detta direktiv, 4r det inte moj-
ligt att med framgdng aberopa de friheter som foreskrivs i EUF-fordraget i syfte att ifrdgasitta den forstndmnda medlemsstatens
lagstiftning om beskattning av sddan utdelning.

(") EUTC 270, 25.7.2016.

Domstolens dom (tredje avdelningen) av den 28 februari 2019 — Europeiska unionens rdd mot Growth
Energy, Renewable Fuels Association, Europeiska kommissionen, ePURE, de Europese Producenten Unie van
Hernieuwbare Ethanol

(M3l C-465/16 P)( ()

(Overklagande — Dumpning — Genomforandeforordning (EU) nr 157/2013 — Import av bioetanol med
ursprung i Forenta staterna — Slutlig antidumpningstull — Dumpningsmarginal faststilld pa landsomfattande
nivdi — Talan om ogiltigférklaring — Sammanslutningar som foretrider icke-exporterande tillverkare och
handlare/blandningsforetag — Taleritt — Villkoret direkt berord — Villkoret personligen berird)

(2019/C 139/05)
Rattegangssprak: engelska
Parter
Klagande: Europeiska unionens rdd (ombud: S. Boelaert, bitrddd av N. Tuominen, avocatd)

Ovriga parter i mdlet: Growth Energy, Renewable Fuels Association (ombud: P. Vander Schueren, advocaat, bitridd av N. Mizulin och M.
Peristeraki, avocats), Europeiska kommissionen (ombud: T. Maxian Ruscher och M. Franga), ePURE, de Europese Producenten Unie
van Hernieuwbare Ethanol (ombud: O. Prost och A. Massot, avocats)

Domslut

1) Den dom som Europeiska unionens tribunal meddelade den 9 juni 2016, Growth Energy och Renewable Fuels Association/radet
(T-276/13, EU:T:2016:340) upphdvs, utom i den del den ogillade den talan som vickts av Growth Energy och Renewable Fuels
Association for egen rikning i egenskap av berorda parter i forfarandet.

2) Growth Energys och Renewable Fuels Associations talan om ogiltigforklaring avvisas i den man de vickt denna talan i egenskap av
foretriddare for de utvalda amerikanska bioetanoltillverkarnas intressen.
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3) Malet aterforvisas till Europeiska unionens tribunal for provning av om Growth Energys och Renewable Fuels Associations talan
om ogiltigférklaring kan provas i sak i den man de vickt talan i egenskap av foretrddare for handlarna/blandningsforetagen Murex
och CHS.

4) Frdgan om rittegdngskostnader anstar.

() EUTC 402, 31.10.2016.

Domstolens dom (tredje avdelningen) av den 28 februari 2019 — Europeiska unionens rdd mot Marquis
Energy LLC, Europeiska kommissionen, ePURE, de Europese Producenten Unie van Hernieuwbare Ethanol

(M3l C-466/16 P)( (1))

(Overklagande — Dumpning — Genomforandeforordning (EU) nr 157/2013 — Import av bioetanol med
ursprung i Forenta staterna — Slutlig antidumpningstull — Dumpningsmarginal faststilld pd landsomfattande
nivd — Talan om ogiltigforklaring — Icke-exporterande tillverkare — Taleriitt — Villkoret direkt berord)

(2019/C 139/06)

Rattegangssprak: engelska

Parter
Klagande: Europeiska unionens rdd (ombud: S. Boelaert, bitrddd av N. Tuominen, avocatd)

Ovriga parter i mélet: Marquis Energy LLC (ombud: P. Vander Schueren, advocaat, bitridd av N. Mizulin och M. Peristeraki, avocats),
Europeiska kommissionen (ombud: T. Maxian Rusche och M. Franca), ePURE, de Europese Producenten Unie van Hernieuwbare Etha-
nol (ombud: O. Prost och A. Massot, avocats)

Domslut

1) Den dom som Europeiska unionens tribunal meddelade den 9 juni 2016, Marquis Energy/radet (T-277/13, ej publicerad,
EU:T:2016:343), upphivs.

2) Marquis Energy LLC:s talan om ogiltigforklaring avvisas.

3) Marquis Energy LLC ska bara sina rattegangskostnader och ersitta de kostnader som uppkommit for Europeiska unionens rad
avseende saval forfarandet i forsta instans som forfarandet for 6verklagande.

4) Europeiska kommissionen ska bira sina rattegdngskostnader avseende sdvil forfarandet i forsta instans som forfarandet for over-
klagande.

() EUTC 402,31.10.2016
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Domstolens dom (stora avdelningen) av den 26 februari 2019 (begiran om férhandsavgérande fran undesfi-
nanzhof — Tyskland) — X-GmbH mot Finanzamt Stuttgart — K6rperschaften

(Mal C-135/17)( ("))

(Begiran om forhandsavgirande — Fri rorlighet for kapital — Kapitalrorelser mellan medlemsstaterna och
tredjeland — Standstill-klausul — En medlemsstats nationella lagstiftning om mellanliggande bolag med hemvist
itredjeland — Efter dndring av denlagstiftningen dterinfors den tidigare lagstiftningen — Ett bolag med hemvist i

tredjeland har uppburit inkomster till fljd av att det innehar fordringar pa ett bolag med hemvist i en
medlemsstat — Inkomsterna har inkluderats i beskattningsunderlaget for en skattskyldig person med skattehem-
vist i en medlemsstat — Restriktion for den fria rorligheten for kapital — Motivering)

(2019/C 139/07)

Rattegangssprak: tyska

Hinskjutande domstol

Bundesfinanzhof

Parter i mélet vid den nationella domstolen

Klagande: X-GmbH

Motpart: Finanzamt Stuttgart — Korperschaften

Domslut

1)

Standstill-klausulen som foreskrivs i artikel 64.1 FEUF ska tolkas s, att artikel 63.1 FEUF inte utgor hinder f6r tillimpningen av en
restriktion for kapitalrorelser till eller fran tredjeland som giller direktinvesteringar, vilken i huvudsak var i kraft den 31 december
1993 enligt en medlemsstats lagstiftning, trots att restriktionen efter detta datum har utvidgats till att 4ven glla investeringar som
inte innebir en direktinvestering.

Standstill-klausulen som foreskrivs i artikel 64.1 FEUF ska tolkas s, att forbudet i artikel 63.1 FEUF ska tillimpas pd en restriktion
for kapitalrorelser till eller frén tredjeland som giller direktinvesteringar, i de fall d4 den nationella skattelagstiftning som utgor
grunden for restriktionen, efter den 31 december 1993, har férandrats kraftigt pa grund av antagandet av en lag som tradde i kraft
men som innan den borjade tillimpas i praktiken ersattes av en lagstiftning som i allt visentligt r identisk med den lagstiftning
som var tillimplig den 31 december 1993, forutsatt att denna lags tillimplighet har skjutits upp enligt nationell lagstiftning, sé att
den, trots att den trétt i kraft, inte har tillimpats pd de gransoverskridande kapitalrorelser som avses i artikel 64.1 FEUF, vilket det
ankommer pé den hinskjutande domstolen att prova.

Artikel 63.1 FEUF ska tolkas s4, att den inte utgdr hinder for en medlemsstats lagstiftning, enligt vilken inkomster som uppburits
av ett bolag med hemvist i tredjeland och som inte hirror frin bolagets egen verksamhet, sdsom de inkomster som definieras som
”CFC-inkomster av kapitalplaceringskaraktdr”, i den mening som avses i den lagstiftningen, tas med — i proportion till dgarande-
len — i beskattningsunderlaget for en skattskyldig person med hemvist i den medlemsstaten i de fall da den skattskyldiga personen
har ett innehav pa minst 1 procent i det bolaget och dessa inkomster beskattas ldgre i nimnda tredjeland 4n i den berdrda
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medlemsstaten, forutsatt att det finns ett regelverk, i vilket det i synnerhet uppstills avtalsforpliktelser som ger medlemsstatens
nationella skattemyndighet mojlighet att i forekommande fall kontrollera om den information avseende bolaget i tredjeland, som
ldamnats in for att visa att den skattskyldiga personens innehav i det bolaget inte hirror frdn ett konstlat uppldgg, ar tillforlitlig.

() EUTC 221,10.7.2017.

Domstolens dom (nionde avdelningen) av den 28 februari 2019 (begiran om forhandsavgorande frin Hogsta
forvaltningsdomstolen — Sverige) — Konkurrensverket mot SJ AB

(Mal C-388/17)( (1))

(Begiiran om forhandsavgorande — Forfarandena vid upphandling pd transportomrddet — Direktiv
2004/17/EG — Tillimpningsomrdde — Artikel 5— Verksamhet som avser tillhandahdillande eller drift av nit i
syfte att tillhandahdlla jarnvigstransporttjinster for allminheten — Ett statligt jirnvigsforetag som tillhanda-
haller transporttjinster har tilldelat kontrakt avseende stidningen av tig som tillhor namnda foretag — Ndgot

firegdende offentliggirande har inte skett)

(2019/C 139/08)

Rattegangssprak: svenska

Hinskjutande domstol

Hogsta forvaltningsdomstolen

Parter i malet vid den nationella domstolen
Klagande: Konkurrensverket

Motpart: S] AB

Domslut

1) Artikel 5.1 andra stycket i Europaparlamentets och rddets direktiv 200417 [EG av den 31 mars 2004 om samordning av forfaran-
dena vid upphandling pa omradena vatten, energi, transporter och posttjinster ska tolkas s4, att det foreligger ett nit for jarn-
vigstransporttjinster, i den mening som avses i den bestimmelsen, nir transporttjinster tillhandahélls i enlighet med nationell
lagstiftning som inforlivar Europaparlamentets och radets direktiv 2012/34/EU av den 21 november 2012 om inrittande av ett
gemensamt europeiskt jarnvigsomrade pa en jarnvigsvagsinfrastruktur som forvaltas av en nationell myndighet som tilldelar
kapaciteten pd denna infrastruktur, dven om myndigheten ér skyldig att tillmotesgd jarnvagsforetagens ansokningar sd linge som
granserna for utnyttjandet av nimnda kapacitet inte dr uppnadda.
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2) Artikel 5.1 forsta stycket i direktiv 2004/17 ska tolkas s, att en verksamhet som bedrivs av ett jarnvigsforetag och som bestér i att
med utdvande av en ritt att anvinda jirnvigsnitet tillhandahélla allméinheten transporttjinster utgér en sddan "drift av nit” som
avses i direktivet.

() EUTC293,4.9.2017

Domstolens dom (stora avdelningen) av den 26 februari 2019 (begiran om forhandsavgorande frin Cour
administrative d’appel de Versailles — Frankrike) — Oeuvre d’assistance aux bétes d’abattoirs (OABA) mot
Ministre de I’ Agriculture et de I'Alimentation, Bionoor, Ecocert France, Institut national de I'origine et de la

qualité (INAO)

(M&1C-497/17)( ()

(Begdran om forhandsavgorande — Artikel 13 FEUF — Djurskydd — Forordning (EG) nr 1099/2009 — Skydd av
djur vid tidpunkten for avlivning — Sirskilda slaktmetoder som pabjuds av religiosa riter — Forordning (EG) nr
834/2007 — Artikel 3 och artikel 14 b viii — Forenlighet med ekologisk produktion — Forordning (EG) nr
889/2008 — Artikel 57 firsta stycket — Europeiska unionens logotyp for ekologisk produktion)

(2019/C 139/09)
Rattegdngssprak: franska
Hinskjutande domstol
Cour administrative d’appel de Versailles
Parter i malet vid den nationella domstolen
Klagande: Ocuvre d’assistance aux bétes d’abattoirs (OABA)
Motpart: Ministre de I'Agriculture et de I'Alimentation, Bionoor, Ecocert France, Institut national de 'origine et de la qualité (INAO)

Domslut

Rédets forordning (EG) nr 834/2007 av den 28 juni 2007 om ekologisk produktion och mirkning av ekologiska produkter och om

sd, att den inte tilldter att Europeiska unionens logotyp for ekologisk produktion, som avses i artikel 57 forsta stycket i kommissionens
forordning (EG) nr 889/2008 av den 5 september 2008 om tillimpningsforeskrifter for forordning nr 834/2007, i dess lydelse enligt
forordning (EU) nr 271/2010 av den 24 mars 2010, anbringas pd produkter som kommer frdn djur som har slaktats rituellt i enlighet
med de villkor som uppstills i radets forordning (EG) nr 1099/2009 av den 24 september 2009 om skydd av djur vid tidpunkten for
avlivning, sdrskilt artikel 4.4 i forordningen, men utan féregdende bedévning.

() EUTC 347,16.10.2017
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Domstolens dom (nionde avdelningen) av den 28 februari 2019 — Groupe Léa Nature mot Europeiska unio-
nens immaterialrittsmyndighet (EUIPO), Debonair Trading Internacional Lda

(M4l C-505[17 P) (!

(Overklagande — Unionsvarumirke — Forordning (EG) nr 207/2009 — Artikel 8.1 b och 5 — Figurmirke inne-
héllande ordelementen ” SO’BiO étic” — Gemenskaps- och nationella ord-och figurmirken innehdllande ordele-
mentet ”SO... ?” — Invindning fran innehavaren — Avslag pd registreringsansékan)

(2019/C 139/10)

Rattegangssprak: engelska

Parter

Klagande: Groupe Léa Nature (ombud: E. Baud, avocat)

Ovrig part i mélet: Europeiska unionens immaterialrittsmyndighet (EUIPO) (ombud: K. Markakis och D. Botis), Debonair Trading Inter-

nacional Lda (ombud: T. Alkin, Barrister)

Domslut

1) Overklagandet ogillas.

2) Groupe Léa Nature SA ska bira sina rittegdngskostnader och ersitta de kostnader som uppkommit for Debonair Trading Interna-

cional Lda och Europeiska unionens immaterialsmyndighet (EUIPO).

() EUTC 437,18.12.2017

Domstolens dom (tionde avdelningen) av den 27 februari (begiran om forhandsavgorande frin Supremo Tri-
bunal Administrativo — Portugal) — Associacio Peco a Palavra m.fl. mot Conselho de Ministros

(M3l C-563/17) (1)

(Begiran om forhandsavgorande — Etableringsfrihet — Forordning (EG) nr 1008/2008 — Luftfartsbolag —
Privatiseringsforfarande — Forsiljning av andelar motsvarande upp till 61 procent av bolagskapitalet —
Villkor — Skyldighet att bevara siite och faktisk ledning i en medlemsstat — Fullgérande av public service-
skyldigheter — Skyldighet att bevara och utveckla det existerande nationella navet (hubb) for luftfarten)

(2019/C 139/11)

Rattegangssprak: portugisiska

Hinskjutande domstol

Supremo Tribunal Administrativo
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Parter i mélet vid den nationella domstolen

Klagande: Associacio Peco a Palavra, Jodo Carlos Constantino Pereira Osorio, Maria Clara Marques Pires Sarmento Franco, Sofia da
Silva Santos Arauz, Maria Joio Galhardas Fitas

Motpart: Conselho de Ministros

Ovriga deltagare i réttegdngen: Parptiblica— Participagdes Pablicas SGPS SA, TAP — Transportes Aéreos Portugueses SGPS SA,

Domslut

1) Europaparlamentets och radets direktiv 2006/123 av den 12 december 2006 om tjanster pa den inre marknaden ska tolkas s, att
detta direktiv saknar betydelse for provningen av om vissa krav som hinfor sig till verksamhet som bedrivs av ett luftfartsbolag,
vilka stills pd forvirvaren av ett kvalificerat innehav av aktiekapitalet i detta bolag, i synnerhet kravet pa att fullgéra public service-
skyldigheter samt kravet pd att bevara och utveckla bolagets existerande nationella nav (hubb) for luftfarten, 4r forenliga med uni-
onsratten.

2) Artikel 49 FEUF ska tolkas s4, att den inte utgor hinder for att det forfragningsunderlag som reglerar villkoren for ett forfarande for
privatisering av ett luftfartsbolag innehéller

— ett krav pd att forvirvaren av det innehav som berors av nimnda forfarande for privatisering har kapacitet att sikerstilla fullgo-
randet av public service-skyldigheter som éligger detta luftfartsbolag, och

— ett krav pd att forvarvaren later site och faktisk ledning ligga kvar i den berorda medlemsstaten, eftersom en flytt av bolagets
huvudsakliga verksamhet frin denna medlemsstat skulle leda till att bolaget forlorade de trafikrittigheter som det har enligt
bilaterala avtal vilka slutits mellan medlemsstaten och tredjeldnder, med vilka medlemsstaten har sirskilda historiska, kultu-
rella och sociala band, vilket det ankommer pd den hinskjutande domstolen att kontrollera.

— Artikel 49 FEUF ska tolkas s, att den utgor hinder for ett krav i detta forfragningsunderlag pa att forvirvaren av nimnda andel
bevarar och utvecklar det existerande nationella navet (hubb) for luftfarten.

(") EUTC424,11.12.2017

Domstolens dom (tredje avdelningen) av den 28 februari 2019 (begiran om forhandsavgorande frin Lietuvos
vyriausiasis administracinis teismas — Litauen) — “Bene Factum” UAB mot Valstybiné mokes¢iy inspekcija
prie Lietuvos Respublikos finansy ministerijos

(Ml C-567/17)( (1))

(Begiran om forhandsavgorande — Bestimmelser om skatter och avgifter — Punktskatter — Direktiv
92/83/EEG — Artikel 27.1 b— Undantag frdn skatteplikt — Begreppet “varor som inte dr avsedda for
konsumtion” — Bedomningskriterier)

(2019/C 139/12)

Rdttegdngssprak: litauiska

Hinskjutande domstol

Lietuvos vyriausiasis administracinis teismas
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Parter i mélet vid den nationella domstolen

Klagande:"Bene Factum” UAB

Motpart: Valstybiné mokes¢iy inspekcija prie Lietuvos Respublikos finansy ministerijos

Domslut

1) Artikel 27.1 biradets direktiv 92/83/EEG av den 19 oktober 1992 om harmonisering av strukturerna for punktskatter pa alkohol
och alkoholdrycker ska tolkas s, att den 4r tillimplig pa etylalkohol som 4r denaturerad i enlighet med ndgon medlemsstats krav,
vilken ingdr i kosmetika eller munvérdsprodukter som, 4ven om de inte som sddana dr avsedda for konsumtion, likvil konsumeras
som alkoholdrycker av vissa personer.

2) Artikel 27.1 bidirektiv 92/83 ska tolkas s, att den 4r tillimplig pa etylalkohol som ir denaturerad i enlighet med ndgon medlems-
stats krav, vilken ingdr i kosmetika eller munvérdsprodukter som, 4ven om de inte som sddana 4r avsedda for konsumtion, likval
konsumeras som alkoholdrycker av vissa personer, nir den person som importerar dessa varor fran en medlemsstat — for att de i
bestimmelsemedlemsstaten ska levereras till slutkonsumenter av andra personer — med vetskap om att varorna dven konsumeras
som alkoholdrycker, tillverkar och marker varorna med beaktande av denna omstéindighet i syfte att 6ka deras forsiljning.

() EUTC 402,27.11.2017.

Domstolens dom (andra avdelningen) av den 28 februari 2019 (begiran om férhandsavgorande fran Arbeits-
und Sozialgericht Wien — Osterrike) — BUAK Bauarbeiter-Urlaubs- u. Abfertigungskasse mot Gradbenistvo
Korana d.o.o.

(M3l C-579/17)( (")

(Begdran om forhandsavgorande — Civilrittsligt samarbete — Forordning (EU) nr 1215/2012 — Artikel 1.1 —
Tillimpningsomrdde — Privatriitt — Artikel 1.2 — Omrdden som inte omfattas — Social trygghet — Artikel
53 — Ansékan om utfirdande av intyg om att ursprungsdomstolens beslut dr verkstillbart — Dom som avser en
fordran som utgors av tilligg avseende semesterlon och som ett socialforsikringsorgan har pd en arbetsgivare avse-
ende utstationerade arbetstagare — Den anhingiggjorda domstolens domande verksamhet)

(2019/C 139/13)

Rattegangssprak: tyska

Hinskjutande domstol

Arbeits- und Sozialgericht Wien
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Parter i milet vid den nationella domstolen
Sokande: BUAK Bauarbeiter-Urlaubs- u. Abfertigungskasse

Svarande: Gradbenistvo Korana d.o.o.

Domslut

Artikel 1 i Europaparlamentets och ridets forordning (EU) nr 1215/2012 av den 12 december 2012 om domstols behorighet och om
erkdnnande och verkstillighet av domar pé privatrittens omréade ska tolkas sd, att en talan om betalning av en fordran som utgérs av
tilligg avseende semesterlon, som ett offentligrittsligt organ har mot en arbetsgivare avseende utstationering, i en medlemsstat, av
arbetstagare som vanligen inte arbetar dir, eller i samband med att arbetskraft stills till forfogande i den medlemsstaten, eller mot en
arbetsgivare med site utanfor den berérda medlemsstatens territorium avseende anstillning av arbetstagare som vanligen arbetar i
samma medlemsstat, omfattas av tillimpningsomradet f6r denna forordning, under férutsittning att de ndrmare bestimmelserna om
hur en sddan talan ska vickas och foras inte avviker fran de allménna rittsreglerna, och i synnerhet inte utesluter mojligheten f6r den
domstol dir talan har vickts att prova huruvida de uppgifter som ligger till grund for faststillandet av fordran ér vilgrundade, vilket
det ankommer pd den hinskjutande domstolen att kontrollera.

() EUTC424,11.12.2017.

Domstolens dom (stora avdelningen) av den 26 februari 2019 (begiran om forhandsavgorande fran Finanzge-
richt Baden-Wiirttemberg — Tyskland) — Martin Wichtler mot Finanzamt Konstanz

(Ma1 C-581/17)( ()

(Begiran om forhandsavgorande — Avtal mellan Europeiska gemenskapen och Schweiziska edsférbundet om fri
rorlighet for personer — Hemvisten for en fysisk person flyttas frin en medlemsstat till Schweiz — Beskattning av
orealiserade virdedkningar pd andelar i ett bolag — Direkt beskattning — Egenforetagares fria rorlighet —
Likabehandling)

(2019/C 139/14)

Rattegangssprak: tyska

Hinskjutande domstol

Finanzgericht Baden-Wiirttemberg

Parter i mélet vid den nationella domstolen
Klagande: Martin Wachtler

Motpart: Finanzamt Konstanz



15.4.2019 Europeiska unionens officiella tidning C139/17

Domslut

Bestimmelserna i avtalet mellan Europeiska gemenskapen och dess medlemsstater, & ena sidan, och Schweiziska edsférbundet, &
andra sidan, om fri rorlighet f6r personer, undertecknat i Luxemburg den 21 juni 1999, ska tolkas s, att de utgér hinder for ett skatte-
system i en medlemsstat, som — i en situation ddr en medborgare i en medlemsstat, fysisk person, som bedriver ekonomisk forvirys-
verksamhet i Schweiziska edsforbundet, flyttar sin hemvist frin den medlemsstat vars skattesystem ar i frdga till Schweiz —
foreskriver att skatten pd orealiserad virdeokning pa andelar som innehas av medborgaren ska uppbiras vid tidpunkten for flytten,
medan om medborgaren hade behallit sin hemvist i samma medlemsstat, skulle skatten ha uppburits forst vid den tidpunkt dd vérde-
okningarna realiserats, det vill siga vid 6verldtelsen av de berorda andelarna.

() EUTC13,15.1.2018.

Domstolens dom (f6rsta avdelningen) av den 27 februari 2019 — Grekland mot europeiska kommissionen
(M3l C-670/17 P)( (1))

(Overklagande — Europeiska utvecklings- och garantifonden for jordbruket (EUGFJ) — Utvecklingssektionen —
Nedsiittning av finansiellt stéd — Forordning (EG) nr 1260/1999 — Operativt program — Finansiella
korrigeringar — Artikel 39 — Rittslig grund — Overgdngsbestimmelser)

(2019/C 139/15)

Rattegangssprak: grekiska

Parter
Klagande: Grekland (ombud: G. Kanellopoulos, A. Vasilopoulou och I. Pachi)

Ovrig part i mdlet: Europeiska kommissionen (ombud: D. Triantafyllou och J. Aquilina)

Domslut

1) Europeiska unionens tribunals dom av den 19 september 2017, Grekland/kommissionen (T-327/15, ¢j publicerad,
EU:T:2017:631) upphivs.

2) Kommissionens genomférandebeslut C(2015) 1936 final av den 25 mars 2015 om en finansiell korrigering av stodet fran EUGF],
utvecklingssektionen, avseende det operativa programmet CCI 2000GR061P0021 (Grekland — Mélsittning 1 — Ateruppbygg-
nad av landsbygden) ogiltigforklaras.

3) Europeiska kommissionen ska bdra sina rdttegdngskostnader samt ersitta de kostnader som uppkommit f6r Republiken Grekland
bade med anledning av mélet vid tribunalen och med anledning av malet om éverklagande.

() EUTC 42,5.2.2018
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Domstolens dom (sjunde avdelningen) av den 28 februari 2019 (begiiran om forhandsavgérande frin Ober-
landesgericht Karlsruhe- Tyskland) — brottmdl mot Detlef Meyn

(M3l C-9/18) (1)

(Begéiran om férhandsavgsrande — Transport — Direktiv 2006/126/EG — Omsesidigt erkinnande av kérkort —
Vigran att erkinna ett korkort som har utfirdats i en annan medlemsstat — Behdrigheten att framfora fordon har
faststillts pd grundval av ett kirkort)

(2019/C 139/16)
Rattegangssprak: tyska
Hinskjutande domstol
Oberlandesgericht Karlsruhe
Part i brottmalet vid den nationella domstolen
Detlef Meyn

Domslut

Bestimmelserna i Europaparlamentets och radets direktiv 2006/126/EG av den 20 december 2006 om korkort ska tolkas sd, att de
inte utgor hinder for en medlemsstat att vagra att erkdnna ett korkort — vars innehavare har sin permanenta bosattningsort inom den
medlemsstaten — vilket, utan ndgon limplighetsprovning, har utfirdats av en annan medlemsstat pa grundval av ett korkort som
utfirdats av en annan medlemsstat, vilket i sin tur har utfirdats i utbyte mot ett korkort som har utfirdats av tredjeland.

() EUTC134,16.4.2018

Domstolens dom (sjitte avdelningen) av den 28 februari 2019 — Alfamicro — Sistemas de computadores,
Sociedade Unipessoal, Lda. mot Europeiska kommissionen

(M3l C-14/18 P)( (1))

(Overklagande — Skiljedomsklausul — Artikel 272 FEUF — Begreppet faststillelsetalan — Artikel 263 FEUF —
Begreppet forvaltningsbeslut — Bidragsavtal som ingdtts inom ramen for ramprogrammet for konkurrenskraft
och innovation (CIP) (2007 — 2013) — Revisionsrapporter i vilka det konstateras att vissa redovisade kostnader
inte dr ersittningsgilla)

(2019/C 139/17)

Rattegangssprdk: portugisiska

Parter

Klagande: Alfamicro — Sistemas de computadores, Sociedade Unipessoal, Lda. (ombud: G. Gentil Anasticio och D. Pirra Xarepe, adv-
ogados)
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Ovrig part i mdlet: Europeiska kommissionen (ombud: J. Estrada de Sola och M.M. Farrajota)

Domslut
1) Overklagandet ogillas.

2) Alfamicro — Sistemas de computadores, Sociedade Unipessoal, Lda ska ersdtta rittegdngskostnaderna.

() EUTC 72,26.2.2018.

Domstolens dom (stora avdelningen) av den 26 februari 2019 — Ilmars Rim$évics (C-202/18) och Europeiska
centralbanken (ECB) (C-238/18) mot Republiken Lettland

(M3dl C-202/18 och C-238/18)( (1))

(Europeiska centralbankssystemet — Talan grundad pd dsidosittande av artikel 14.2 andra stycket i stadgan for
Europeiska centralbankssystemet och Europeiska centralbanken — Beslut fattat av en nationell myndighet att sus-
pendera chefen for den nationella centralbanken)

(2019/C 139/18)

Rattegangssprak: lettiska

Parter

Sokande: Ilmars Rimsévics (ombud: S. Varpins, M. Kvéps och 1. Pazare, advokati) (C-202/18) och Europeiska centralbanken (ECB)
(ombud: C. Zilioli, K. Kaiser och C. Kroppenstedt, bitridda av D. Sarmiento Ramirez-Escudero, abogado, och V. Cuske-Jurjeva,
advokate) (C-238/18)

Svarande: Republiken Lettland (ombud: I. Kucina och J. Davidovica)
Domslut

1) Malen C-202/18 och C-238/18 forenas vad giller domen.

2) Det beslut som fattats av Korupcijas novérsanas un apkarosanas birojs (Byrén for forebyggande och bekimpning av korruption,
Lettland) den 19 februari 2018 ogiltigforklaras i den del IImars Rim3évics forbjuds att utova sitt dmbete som chef for Lettlands cen-
tralbank.

3) Republiken Lettland ska bira sina rittegangskostnader och ersitta de kostnader som uppkommit f6r Europeiska centralbanken
(ECB).

() EUTC161,7.5.2018
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Domstolens dom (ittonde avdelningen) av den 28 februari 2019 (begiran om férhandsavgorande fran
Supremo Tribunal Administrativo — Portugal) — Manuel Jorge Sequeira Mesquita mot Fazenda Piiblica

(M3l C-278/18) (1)

(Begiran om forhandsavgorande — Mervirdesskatt — Sjitte direktivet 77/388/EEG — Undantag frdn
skatteplikt — Artikel 13 B b — Utarrendering och uthyrning av fast egendom — Begrepp — Avtal om upplitelse
av jordbruksverksamhet pd jordbruksmark med vinstockar)

(2019/C 139/19)

Rattegangssprdk: portugisiska

Hinskjutande domstol

Supremo Tribunal Administrativo

Parter i malet vid den nationella domstolen
Klagande: Manuel Jorge Sequeira Mesquita

Motpart: Fazenda Piblica

Domslut

Artikel 13 B b i radets sjitte direktiv 77/388/EEG av den 17 maj 1977 om harmonisering av medlemsstaternas lagstiftning rorande
omsittningsskatter — Gemensamt system for mervirdesskatt: enhetlig berdkningsgrund ska tolkas sd, att det undantag fran mervar-
desskatt for uthyrning och utarrendering av fast egendom som foreskrivs i den bestimmelsen ér tillimpligt pa ett avtal om upplatelse
av jordbruksverksamhet pd jordbruksmark som ar forsedd med vinstockar till ett féretag som dr verksamt inom sektorn for vinodling,
som ingatts for en tidsperiod pd ett dr och forlings automatiskt, i utbyte mot hyra som ska betalas vid slutet av varje drlig period.

() EUTC259,23.7.2018.

Talan vickt den 7 december 2018 — Europeiska kommissionen mot Ungern
(Mal C-771/18)
(2019/C 139/20)

Rattegangssprdk: ungerska

Parter
Sokande: Europeiska kommissionen (ombud: O. Beynet och K. Talabér-Ritz)

Svarande: Ungern
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Sékandens yrkanden
Sokanden yrkar att domstolen ska

— faststdlla att Ungern har underlatit att uppfylla sina skyldigheter enligt artikel 14.1 i Europaparlamentets och radets férordning nr
714/2009 av den 13 juli 2009 om villkor for tilltrade till nét f6r grinsoverskridande elhandel och om upphivande av férordning
(EG) nr 12282003 (') och artikel 13.1 i Europaparlamentets och radets férordning nr 715/2009 av den 13 juli 2009 om villkor
for tilltrade till naturgasoverforingsnaten och om upphavande av férordning (EG) nr 1775/2005 (?) genom att inte beakta de kost-
nader som faktiskt uppkommer f6r systemansvariga for 6verforingssystem.,

— faststilla att Ungern har underlatit att uppfylla sina skyldigheter enligt artikel 37.17 i Europaparlamentets och radets direktiv
2009/72[EG av den 13 juli 2009 om gemensamma regler for den inre marknaden for el och om upphdvande av direktiv
2003/54/EG (%) och artikel 41.17 i Europaparlamentets och rddets direktiv 2009/73/EG av den 13 juli 2009 om gemensamma
regler for den inre marknaden for naturgas och om upphévande av direktiv 2003/55/EG (), genom att inte inrétta limpliga meka-
nismer som sikerstiller ritten till rittsmedel mot den nationella tillsynsmyndighetens beslut, enligt bestimmelserna i direktiven
2009/72/EG och 2009/73/EG, och

— forplikta Ungern att ersitta rittegidngskostnaderna.

Grunder och huvudargument

Artikel 14.1 i forordning nr 714/2009 och artikel 13.1 i forordning nr 715/2009 foreskriver att priserna fér anvandningen av 6verfo-
ringssystem ska anpassas till kostnaderna.

Lagen om elektrisk energi och lagen om naturgas som géller i Ungern tilldter emellertid inte tillsynsmyndigheten, vid faststallandet av
priserna for anvindningen av overforingssystem, beaktar de kostnader som faktiskt uppkommer for de systemansvariga for 6verfo-
ringssystemen, exempelvis punktskatten for energinitverk och kostnaderna i samband med banktransaktioner.

Kommissionen anser att det inte finns nagra objektiva skil som forklarar vad som hindrade att tillsynsmyndigheten beaktade ovan-
niamnda kostnader nér den faststillde priserna fér anvindningen av éverforingssystemen.

Enligt artikel 37.17 i direktiv 2009/72/EG och artikel 41.17 i direktiv 2009/7 3/EG ska medlemsstaterna dessutom se till att det finns
limpliga mekanismer pé nationell nivd som ger den part som berérs av ett beslut fattat av en tillsynsmyndighet ritt att Gverklaga till ett
organ som dr oberoende av de berérda parterna och av ndgon regering.

Kommissionen anser att Ungern inte har inréttat ndgon limplig mekanism som sakerstiller ritten till rittsmedel mot den nationella
tillsynsmyndighetens beslut.

() EUTL211,2009,s.15.
() EUTL 211, 2009, s. 36.
() EUTL211,2009,s.55.

(% EUTL211,2009,s. 94.
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Begiran om forhandsavgorande framstilld av Szombathelyi K6zigazgatdsi és Munkaiigyi Birdsdg (Ungern)
den 11 december 2018 — WO mot Vas Megyei Kormdnyhivatal

(Mal C-777/18)

(2019/C 139/21)

Rattegangssprak: ungerska

Hinskjutande domstol

Szombathelyi Kozigazgatasi és Munkaiigyi Birdsdg

Parter i det nationella malet

Klagande: WO

Motpart: Vas Megyei Kormdnyhivatal

Tolkningsfrigor

1) Utgor en nationell lagstiftning, sésom den som tvisten ror i det nationella malet, en inskrankning som strider mot artikel 56 i for-
draget om Europeiska unionens funktionssitt, nir lagstiftningen, med avseende pa ersittning for kostnader for gransoverskri-
dande hilso- och sjukvard, innebir att det inte 4 mojligt att i efterhand beviljas tillstind for hilso- och sjukvird som
tillhandahallits i en annan medlemsstat utan férhandstillstdnd, dven nér det finns en verklig risk for att patientens halsotillstdnd
odterkalleligt forsdmras for det fall forhandstillstdnd invintas?

2) Aren medlemsstats tillstdndssystem férenligt med de principer om nédvéndighet och proportionalitet som faststills i artikel 8.1 i
Europaparlamentets och ridets direktiv 2011/24/EU av den 9 mars 2011 om tillimpningen av patientrattigheter vid grins6ver-
skridande hilso- och sjukvard ('), samt principen om fri rérlighet for patienter, nér tillstdndssystemet, med avseende pé ersittning
for kostnader for gransoverskridande hélso- och sjukvérd, innebir att det inte dr mojligt att i efterhand beviljas tillstind, dven nir
det finns en verklig risk for att patientens hilsotillstdnd oaterkalleligt forsdmras for det fall forhandstillstind invantas?

3) Ar en nationell lagstiftning forenlig med villkoret om en rimlig forfarandefrist som beaktar sjukdomen i friga samt hur
bradskande fallet dr och de individuella omstindigheterna — enligt artikel 9.3 i direktiv 2011/24 — nir det i lagstiftningen fast-
stills en forfarandefrist pd 31 dagar inom vilken den behoriga myndigheten kan bevilja férhandstillstdnd och en forfarandefrist pa
23 dagar inom vilken nimnda myndighet kan neka sddant tillstdnd, oberoende av hilsotillstdndet hos den patient som gett in
ansokan? Myndigheten kan, med avseende pa ansokan, hirvidlag prova huruvida vérdtjansten omfattas av sjukforsikringen och,
om s ir fallet, huruvida tjansten kan tillhandahéllas inom en tid som ar medicinskt forsvarbar av en virdgivare som finansieras
med statliga medel, medan myndigheten, om sd inte ir fallet, gor en bedomning, utifran aspekter avseende kvalitet, sikerhet och
kostnadseffektivitet, av den vard som ges av den vérdgivare som angetts av patienten.

4) Ska artikel 20.1 i Europaparlamentets och ridets forordning (EG) nr 883/2004 av den 29 april 2004 om samordning av de sociala
trygghetssystemen (%) tolkas pé sd sitt att ersttning for kostnader for grinsverskridande hilso- och sjukvard endast kan begiras
om patienten ger in en ansokan om férhandstillstdnd till den behoriga institutionen, eller dr det i ett sddant fall inte uteslutet, enligt
artikel 20.1 i sig, att en ansokan om tillstind kan ges in i efterhand i syfte att fa ersittning f6r kostnaderna?
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5) Omlfattar artikel 20.1 i férordning nr 883/2004 det fall dar patienten beger sig till en annan medlemsstat efter att ha fatt en
bestdimd besokstid {or ett medicinskt erkinnande och en preliminidr besokstid fér en eventuell operation eller annat medicinskt
ingrepp dagen efter det medicinska erkdnnandet och, beroende pé patientens halsotillstand, operationen eller det medicinska
ingreppet faktiskt genomfors? Ar det i ett sidant fall méjligt, enligt artikel 20.1, att ge in en ansdkan om tillstdnd i efterhand i syfte
att fd ersittning foér kostnaderna?

6) Omlfattar begreppet planerad vard, i den mening som avses i artikel 26 i Europaparlamentets och radets forordning (EG) nr
987/2009 av den 16 september 2009 (*) om tillimpningsbestimmelser till [forordning nr 883/2004], det fall dar patienten beger
sig till en annan medlemsstat efter att ha fitt en bestdmd besokstid for ett medicinskt erkdnnande och en preliminér besokstid for
en eventuell operation eller annat medicinskt ingrepp dagen efter det medicinska erkdnnandet och, beroende pa patientens hilso-
tillstdnd, operationen eller det medicinska ingreppet faktiskt genomfors? Ar det i ett sddant fall mojligt, enligt artikel 20.1, att ge in
en ansokan om tillstdnd i efterhand i syfte att fd ersittning for kostnaderna? Innebar bestimmelserna krav pa forhandstillstind i
det fall som avses i artikel 26.1 dven i frdga om akut livsnédvindig vard enligt artikel 26.3?

() EUT2011,L 88,s.45.
() EUTL166,2004,s. 1.

() EUTL284,2009,s. 1.

Begiran om forhandsavgorande framstilld av Févarosi Térvényszék (Ungern) den 20 december 2018 — Tele-
nor Magyarorszig Zrt. mot Nemzeti Média- és Hirkozlési Hatosag Elnéke

(M3l C-807/18)
(2019/C 139/22)
Rittegdngssprak: ungerska
Hinskjutande domstol
Févérosi Torvényszék
Parter i det nationella mélet
Klagande: Telenor Magyarorszdg Zrt.

Motpart: Nemzeti Média- és Hirkozlési Hatosdg Elnoke

Tolkningsfrigor

1. Ska ett kommersiellt avtal mellan en leverantor av internetanslutningstjinster och en slutanvindare, enligt vilket leverantoren til-
ldampar en nolltaxa pé slutanvindaren for vissa applikationer (vilket innebdr att den trafik som en viss applikation genererar inte
raknas in vid bestimning av dataforbrukning och att leverantéren inte heller sinker hastigheten nar den avtalade datavolymen har
forbrukats) och enligt vilket leverantéren diskriminerar nar det géller villkoren i det kommersiella avtalet med slutanvindaren,
vilka bara omfattar den slutanvindare som 4r part i det avtalet men inte slutanvindare som inte ar parter i avtalet, tolkas mot bak-
grund av artikel 3.2 i Europaparlamentets och rddets férordning (EU) 2015/2120 av den 25 november 2015 om atgérder rorande
en Oppen internetanslutning och om dndring av direktiv 2002/22/EG om samhillsomfattande tjanster och anvindares réttigheter
avseende elektroniska kommunikationsnit och kommunikationstjinster och férordning (EU) nr 531/2012 om roaming i all-
ménna mobilnit i unionen (nedan kallad férordningen) (')?
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2. Om friga 1 besvaras nekande, ska dd artikel 3.3 i forordningen tolkas sd, att det vid en provning av om det foreligger ett dsidosit-
tande — dven med beaktande av skil 7 i férordningen — dr nddvindigt att gora en bedémning som bygger pa inverkan och p
marknaden for att avg6ra om de tgdrder som internetleverantoren har vidtagit i sjdlva verket begrinsar de rittigheter som slutan-
vindarna tillerkdnns i artikel 3.1 i férordningen, och om sa 4r fallet, i vilken utstrickning?

3. Utan hinder av frdgorna 1 och 2, ska artikel 3.3 i férordningen tolkas s, att det forbud som foreskrivs ddr dr generellt och objektivt
och att alla trafikstyrningsatgérder som innebir att det gors skillnad mellan olika internetinnehéll ddrmed ar forbjudna, oberoende
av om leverantoren av internetanslutningstjanster faststiller dem genom avtal, affirsmetoder eller ndgon annan typ av beteende?

4. Om svaret pd frdga 3 dr jakande, kan artikel 3.3 i férordningen anses ha dsidosatts enbart genom att det foreligger en diskrimine-
ring, utan att det dessutom behover goras en beddmning av marknaden och av inverkan, vilket innebir att det i det fallet inte beho-
ver goras ndgon bedémning enligt artikel 3.1 och 3.2 i férordningen?

() EUT2015,L310,s.1.

Begiran om forhandsavgorande framstilld av Tribunal Superior de Justicia de Canarias (Spanien) den 21
december 2018 — KA mot Instituto Nacional de la Seguridad Social (INSS) y Tesoreria General de la Seguri-
dad Social (TGSS)

(M3l C-811/18)
(2019/C 139/23)
Rattegangssprak: spanska
Hinskjutande domstol
Tribunal Superior de Justicia de Canarias

Parter i det nationella malet
Klagande: KA

Motparter: Instituto Nacional de la Seguridad Social (INSS) y Tesorerfa General de la Seguridad Social (TGSS)

Tolkningsfrigor

1) Skaartikel 157 FEUF tolkas sa att ett "moderskapstilligg” till avgiftsfinansierad alderspension, dnkepension eller pension vid besté-
ende arbetsoférmaga, sisom det som dr omtvistat i det nationella malet och som fullstindigt och ovillkorligt utesluter fider som
uppbir pension och som kan bevisa att de har uppfostrat sitt/sina barn, ger upphov till 16nediskriminering mellan arbetstagare
som dr modrar och arbetstagare som dr fader?

2) Ska det forbud mot diskriminering pa grund av kon som foreskrivs i artikel 4.1 i radets direktiv 79/7/EEG av den 19 december
1978 om successivt genomférande av principen om likabehandling av kvinnor och min i frdga om social trygghet () tolkas s att
det utg6r hinder for en nationell bestimmelse som artikel 60 i kungligt lagstiftningsdekret 8/2015 av den 30 oktober 2015 om
godkinnande av den konsoliderade allmédnna lagen om social trygghet, vilken fullstandigt och ovillkorligt utesluter fider som upp-
bar pension och som kan styrka att de har uppfostrat sitt/sina barn fran det tilligg som foreskrivs dir for berdkningen av dlders-
pension, dnkepension och pension vid bestdende arbetsoformaga?
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3) Skaartikel 2 (punkterna 2, 3 och 4) och artikel 5 i rddets direktiv 76/207[EEG av den 9 februari 1976 om genomférandet av prin-
cipen om likabehandling av kvinnor och min i friga om tillgdng till anstillning, yrkesutbildning och befordran samt arbetsvill-
kor (?) tolkas sa att de utgdr hinder for en dtgird som den som dr omtvistad i det nationella mélet och som fullstindigt och
ovillkorligt utesluter fider som uppbér pension som kan bevisa att de har uppfostrat sitt/sina barn fran det tilldgg som foreskrivs
dir for berikningen av dlderspension, dnkepension och pension vid bestiende arbetsoforméaga?

4) Utgor forbudet mot diskriminering i artikel 21.1 i EU:s stadga om de grundldggande rittigheterna (2000/C 364/01) hinder for att
utesluta klaganden fran tillgéng till det tilligg som f6ljer av det spanska "moderskapstilligget”?

(') EGTL6,1979,s.24; svensk specialutgéva, omréde 5, volym 2,s. 111

() EGTL 39,1976, s. 40; svensk specialutgéva, omrdde 5, volym 1,s. 191

Begiran om férhandsavgorande framstilld av Tribunal Superior de Justicia de Castilla-La Mancha (Spanien)
den 28 december 2018 — Subdelegacién del Gobierno en Ciudad Real mot RH

(M3l C-836/18)
(2019/C 139/24)
Rattegangssprak: spanska

Hinskjutande domstol

Tribunal Superior de Justicia de Castilla-La Mancha

Parter i det nationella mélet

Klagande: Subdelegacién del Gobierno en Ciudad Real

Motpart: RH

Tolkningsfrigor

1) Innebir kravet pa att en spansk medborgare, som inte har utévat sin ritt till fri rorlighet, maste uppfylla rekvisiten i artikel 7.1 i
kungligt dekret 240/2007 som ett nodvandigt villkor for att vederb6randes make/maka, som dr tredjelandsmedborgare, ska bevil-
jas uppehallsratt enligt artikel 7.2 i samma kungliga dekret, for det fall att rekvisiten inte uppfylls, ett sidosdttande av artikel 20
[FEUF], om den spanska medborgaren, pd grund av att rittigheten végras, blir tvungen att limna unionen i dess helhet?

Detta med utgangspunket i artikel 68 i Cédigo Civil Espafiol (spanska civillagen) som faststiller makarnas skyldighet att bo tillsam-
mans.



C139/26 Europeiska unionens officiella tidning 15.4.2019

2) Utgor den spanska statens praxis att automatiskt tillimpa bestimmelserna i artikel 7 i kungligt dekret 240/2007 — och ddrmed
vigra uppehéllsritt till en familjemedlem till en unionsmedborgare som aldrig har utévat ritten till fri rorlighet, enbart pd grund av
att den spanska medborgaren inte uppfyller rekvisiten som faststills i nimnda artikel, utan att det har skett nigon sirskild och
individuell prévning av om det foreligger ett beroendeférhéllande mellan unionsmedborgaren och tredjelandsmedborgaren, pd sd
vis att unionsmedborgaren, av vilket skil som helst och med tanke pd omstindigheterna i fallet, inte kan skiljas frin tredjelands-
medborgaren pa grund av beroendeforhallandet, vilket skulle innebira att unionsmedborgaren skulle vara tvungen att limna uni-
onens territorium, om uppehallsritten nekas for tredjelandsmedborgaren — under alla omstéindigheter och bortsett frén vad som
anges ovan, ett sidosittande av artikel 20 [FEUF], i ovan nimnda betydelse?

Frigorna stills mot bakgrund av EU-domstolens rittspraxis, bland annat domen av den 8 maj 2018, C-82/16, K.A. m.fl. mot Bel-
gische Staat (1).”

(') Domavden 8 maj 2018, K.A. m fl. (Familjedterforening i Belgien) (C-82/16, EU:C:2018:308).

Begiiran om forhandsavgorande framstilld av Gerechtshof Arnhem-Leeuwarden (Nederlinderna) den 15
januari 2019 — Brottmal mot XN

(M&1C-21/19)
(2019/C 139/25)

Rattegangssprak: nederlindska

Hinskjutande domstol

Gerechtshof Arnhem-Leeuwarden, zittingsplaats Arnhem

Part i det nationella mélet

XN

Tolkningsfrigor

1) Ar ett &mne som inte dr en biprodukt (), i den mening som avses i ramdirektivet om avfall (direktiv 2008/98), per definition inte
heller en animalisk biprodukt, i den mening som avses i 2009 ars forordning om animaliska biprodukter (férordning nr
1069/2009), sa att detta amne enligt artikel 1.3 i avfallstransportforordningen (forordning nr 1013/2006) inte kan omfattas av til-
lampningsomradet for avfallstransportférordningen (?)? Eller kan ett imne omfattas av definitionen av animaliska biprodukter, i
den mening som avses i 2009 ars férordning om animaliska biprodukter, om detta dmne inte uppfyller villkoren i artikel 5.1 i ram-
direktivet om avfall, sd att detta dmne inte automatiskt omfattas av avfallstransportforordningen?

2) Hur ska den transport som omfattas av kraven pd godkidnnande i foérordning (EG) nr 1774/2002 (}) — nu férordning (EG) nr
1069/2009 (*) — i den mening som avses i artikel 1.3 i avfallstransportférordningen forstas? Avses harmed transport (mellan ett
land och ett annat land) av animaliska biprodukter, oavsett kategori eller material? Eller avses transport av sidant material som
avses i artikel 48 1 2009 drs forordning om animaliska biprodukter (tidigare artikel 8 i férordning nr 1774/2002), vilket dr begran-
sat till animaliska biprodukter eller produkter som framstallts ddrav, i den mening som avses i denna bestimmelse, nimligen kate-
gori 1-material och kategori 2-material, och vissa produkter som framstillts dirav, inbegripet bearbetat animaliskt protein som
framstillts av kategori 3-material?
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3) Om den transport som omfattas av kraven pa godkdnnande i forordning (EG) nr 1774/2002 — nu férordning (EG) nr 1069/2009
— i den mening som avses i artikel 1.3 d i avfallstransportférordningen ska forstés s4, att med denna avses transport (mellan ett
land och ett annat land) av animaliska biprodukter, oavsett vilken kategori detta material tillhor, ska artikel 1.3 d i avfallstransport-
forordningen i s4 fall tolkas sd, att dirmed 4ven avses transport av blandningar av animaliska biprodukter och andra dmnen och —
om sd ir fallet — ér forhallandet mellan mdngden animaliska biprodukter och méingden andra dmnen hirvidlag relevant? Eller for-
lorar en animalisk biprodukt sin karaktdr av animalisk biprodukt, i den mening som avses i 2009 ars forordning om animaliska
biprodukter, och blir denna animaliska biprodukt till avfall, i den mening som avses i avfallstransportforordningen, om den blan-
das med ett annat dmne?

(') Europaparlamentets och ridets direktiv 2008/98/EG av den 19 november 2008 om avfall och om upphévande av vissa direktiv (EUT L 312, 2008,
s. 3).

(3 Europaparlamentets och rddets férordning (EG) nr 1013/2006 av den 14 juni 2006 om transport av avfall (EUT L 190, 2006, s. 1).

(*) Europaparlamentets och rddets férordning (EG) nr 1774/2002 av den 3 oktober 2002 om hilsobestimmelser f6r animaliska biprodukter som inte
dr avsedda att anvindas som livsmedel (EGTL 273, 2002, s. 1).

(*) Europaparlamentets och radets forordning (EG) nr 1069/2009 av den 21 oktober 2009 om hilsobestimmelser for animaliska biprodukter och
dirav framstillda produkter som inte 4r avsedda att anvindas som livsmedel och om upphévande av férordning (EG) nr 1774/2002 (férordning
om animaliska biprodukter) (EUT L 300, 2009, s. 1).

Begiran om forhandsavgorande framstilld av Gerechtshof Arnhem-Leeuwarden (Nederlinderna) den 15
januari 2019 — brottmél mot YO

(Mal C-22/19)
(2019/C 139/26)

Rattegangssprdk: nederlindska

Hinskjutande domstol

Gerechtshof Arnhem-Leeuwarden, zittingsplaats Arnhem

Part i brottmalet vid den nationella domstolen

YO

Tolkningsfrigor

1) Arett imne som inte 4r en biprodukt, i den mening som avses i ramdirektivet (') om avfall (direktiv 2008/98), per definition inte
heller en animalisk biprodukt, i den mening som avses i 2009 ars forordning om animaliska biprodukter (férordning nr
1069/2009), sd att detta dmne enligt artikel 1.3 i avfallstransportforordningen (%) (forordning nr 1013/2006) inte kan omfattas av
tillimpningsomradet for avfallstransportforordningen? Eller kan ett Zmne omfattas av definitionen av animaliska biprodukter, i
den mening som avses i 2009 drs férordning om animaliska biprodukter, om detta dmne inte uppfyller villkoren i artikel 5.1 i ram-
direktivet om avfall, s att detta dmne inte automatiskt omfattas av avfallstransportférordningen?

2) Hur ska den transport som omfattas av kraven pd godkidnnande i forordning (EG) nr 1774/2002 (}) — nu férordning (EG) nr
1069/2009 (*) — i den mening som avses i artikel 1.3 i avfallstransportférordningen forstas? Avses harmed transport (mellan ett
land och ett annat land) av animaliska biprodukter, oavsett kategori eller material? Eller avses transport av sidant material som
avses i artikel 48 1 2009 drs forordning om animaliska biprodukter (tidigare artikel 8 i férordning nr 1774/2002), vilket dr begran-
sat till animaliska biprodukter eller produkter som framstallts ddrav, i den mening som avses i denna bestimmelse, nimligen kate-
gori 1-material och kategori 2-material, och vissa produkter som framstillts dirav, inbegripet bearbetat animaliskt protein som
framstillts av kategori 3-material?
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3) Om den transport som omfattas av kraven pa godkdnnande i forordning (EG) nr 1774/2002 — nu férordning (EG) nr 1069/2009
— i den mening som avses i artikel 1.3 d i avfallstransportférordningen ska forstés s4, att med denna avses transport (mellan ett
land och ett annat land) av animaliska biprodukter, oavsett vilken kategori detta material tillhor, ska artikel 1.3 d i avfallstransport-
forordningen i s4 fall tolkas sd, att dirmed dven avses transport av blandningar av animaliska biprodukter och andra dmnen och —
om sd ir fallet — ér forhallandet mellan mdngden animaliska biprodukter och méingden andra dmnen hirvidlag relevant? Eller for-
lorar en animalisk biprodukt sin karaktdr av animalisk biprodukt, i den mening som avses i 2009 ars forordning om animaliska
biprodukter, och blir denna animaliska biprodukt till avfall, i den mening som avses i avfallstransportforordningen, om den blan-
das med ett annat dmne?

(') Europaparlamentets och rddets direktiv 2008/98/EG av den 19 november 2008 om avfall och om upphévande av vissa direktiv (EUT L 312, 2008,
s. 3).

() Europaparlamentets och rddets forordning (EG) nr 1013/2006 av den 14 juni 2006 om transport av avfall (EUT L 190, 2006, s. 1).

(*) Europaparlamentets och rddets férordning (EG) nr 1774/2002 av den 3 oktober 2002 om hilsobestimmelser f6r animaliska biprodukter som inte
ir avsedda att anvindas som livsmedel (EGTL 273, 2002, s. 1).

(*) Europaparlamentets och radets forordning (EG) nr 1069/2009 av den 21 oktober 2009 om hilsobestimmelser for animaliska biprodukter och
dirav framstillda produkter som inte 4r avsedda att anvindas som livsmedel och om upphévande av férordning (EG) nr 1774/2002 (férordning
om animaliska biprodukter) (EUT L 300, 2009, s. 1).

Begiiran om forhandsavgorande framstilld av Gerechtshof Arnhem-Leeuwarden (Nederlinderna) den 15
januari 2019 — brottmil mot P.F. Kamstra Recycling BV

(Mal C-23/19)
(2019/C 139/27)

Rattegangssprdk: nederlindska

Hinskjutande domstol

Gerechtshof Arnhem-Leeuwarden, zittingsplaats Arnhem

Part i brottmalet vid den nationella domstolen

P.F. Kamstra Recycling BV

Tolkningsfrigor

1. Arett dmne som inte &r en biprodukt, i den mening som avses i ramdirektivet om avfall, () per definition inte heller en animalisk
biprodukt, i den mening som avses i 2009 érs forordning om animaliska biprodukter (forordning nr 1069/2009), sd att detta
dmne enligt artikel 1.3 i avfallstransportférordningen (férordning nr 1013/2006) () inte kan omfattas av tillimpningsomradet for
avfallstransportforordningen? Eller kan ett dmne omfattas av definitionen av animaliska biprodukter, i den mening som avses i
2009 ars forordning om animaliska biprodukter, om detta dmne inte uppfyller villkoren i artikel 5.1 i ramdirektivet om avfall, s
att detta dmne inte automatiskt omfattas av avfallstransportférordningen?

2. Hur ska den transport som omfattas av kraven pd godkdnnande i férordning (EG) nr 1774/2002 (*) — nu forordning (EG) nr
1069/2009 (*) — i den mening som avses i artikel 1.3 i avfallstransportférordningen forstas? Avses harmed transport (mellan ett
land och ett annat land) av animaliska biprodukter, oavsett kategori eller material? Eller avses transport av sidant material som
avses i artikel 48 1 2009 drs forordning om animaliska biprodukter (tidigare artikel 8 i férordning nr 1774/2002), vilket dr begran-
sat till animaliska biprodukter eller produkter som framstallts ddrav, i den mening som avses i denna bestimmelse, nimligen kate-
gori 1-material och kategori 2-material, och vissa produkter som framstillts dirav, inbegripet bearbetat animaliskt protein som
framstillts av kategori 3-material?
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3. Om den transport som omfattas av kraven pa godkdnnande i forordning (EG) nr 1774/2002 — nu férordning (EG) nr 1069/2009
— i den mening som avses i artikel 1.3 d i avfallstransportférordningen ska forstés s4, att med denna avses transport (mellan ett
land och ett annat land) av animaliska biprodukter, oavsett vilken kategori detta material tillhor, ska artikel 1.3 d i avfallstransport-
forordningen i s4 fall tolkas sd, att dirmed 4ven avses transport av blandningar av animaliska biprodukter och andra dmnen och —
om sd ir fallet — ér forhallandet mellan mdngden animaliska biprodukter och méingden andra dmnen hirvidlag relevant? Eller for-
lorar en animalisk biprodukt sin karaktdr av animalisk biprodukt, i den mening som avses i 2009 ars forordning om animaliska
biprodukter, och blir denna animaliska biprodukt till avfall, i den mening som avses i avfallstransportforordningen, om den blan-
das med ett annat dmne?

(") Europaparlamentets och radets direktiv 2008 /98 /EG av den 19 november 2008 om avfall och om upphivande av vissa direktiv (EUTL 312, 2008,
s. 3).

(®) Europaparlamentets och radets forordning (EG) nr 1013/2006 av den 14 juni 2006 om transport av avfall (EUT L 190, 2006, s. 1).

(*) Europaparlamentets och rdets férordning (EG) nr 1774/2002 av den 3 oktober 2002 om hilsobestimmelser {6r animaliska biprodukter som inte
r avsedda att anvandas som livsmedel (EGT L 273, 2002, s. 1).

(*) Europaparlamentets och radets férordning (EG) nr 1069/2009 av den 21 oktober 2009 om hilsobestimmelser for animaliska biprodukter och
dirav framstillda produkter som inte dr avsedda att anvindas som livsmedel och om upphavande av férordning (EG) nr 1774/2002 (EUT L 300,
2009, . 1).

Begiran om forhandsavgorande framstilld av Raad voor Vergunningsbetwistingen (Belgien) den 15 januari
2019 — A, B, C, D, E mot Gewestelijke stedenbouwkundige ambtenaar van het departement Ruimte Vlaande-
ren, afdeling Oost-Vlaanderen

(M3l C-24/19)
(2019/C 139/28)
Rattegangssprak: nederlindska
Hinskjutande domstol
Raad voor Vergunningsbetwistingen
Parter i det nationella mélet
Klagande: A, B, C,D, E
Motpart: Gewestelijke stedenbouwkundige ambtenaar van het departement Ruimte Vlaanderen, afdeling Oost-Vlaanderen
Tolkningsfrigor

Medfor artiklarna 2 a och 3.2 a i direktiv 2001/42/EG (') att artikel 99 i den flamlidndska regeringens forordning av den 23 december
2011 om édndring av den flamldndska regeringens forordning av den 6 februari 1991 om faststillande av det flamldndska regelverket
for miljotillstind och av den flamldndska regeringens forordning av den 1 juni 1995 om allminna och sektorsspecifika miljoskydds-
bestimmelser, som antagits i syfte att uppdatera ovanndmnda férordningar till den tekniska utvecklingen och infort avsnitt 5.20.6 om
anldggningar som producerar el med hjalp av vindkraft i VLAREM II, samt 2006 drs cirkulir om bedomningsramar och tvirvillkor for
placeringen av vindkraftverk (tillsammans kallade de aktuella instrumenten) — som bada innehdller olika bestimmelser
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om anldggning av vindkraftverk, inbegripet sikerhetsétgarder, slagskugga som definierats beroende pa typen av stadsplaneringsom-
rdde samt bullernormer — ska klassificeras som en plan eller ett program i den mening som avses i direktivet? Om det konstateras att
en miljobedomning maste utforas for att kunna anta dessa rittsinstrument kan Raad voor Vergunningsbetwistingen i sa fall paverka
rattsverkningarna i tiden av dessa instruments réttsstridiga karaktar? For att besvara denna fraga maste ytterligare ett antal fragor stal-
las:

1. Kan ett politiskt instrument som det aktuella cirkuldret, vars utformning i hog grad bygger pd de behoriga myndigheternas
utrymme for skonsmassig beddmning och i vilket det inte i egentlig mening anges vilken myndighet som har befogenhet att upp-
ritta planen eller programmet, och inte heller féreskrivs ndgot formellt forfarande for utformningen av planen eller programmet,
betraktas som en plan eller ett program i den mening som avses i artikel 2 a i SMB-direktivet?

2. Ardet tillrickligt att det i ett politiskt instrument eller allmin regel, som de aktuella instrumenten, delvis foreskrivs en begrinsning
av en tillstindsmyndighets utrymme {6r skonsmissig bedomning for att instrumentet ska kunna klassificeras som en plan eller ett
program i den mening som avses i artikel 2 a i SMB-direktivet, dven om instrumenten inte anger ett krav, eller férutsittningar for
att bevilja tillstand, eller inte syftar till att faststilla en ram for kommande tillstdnd, trots att unionslagstiftaren har angett att detta
syfte utgor en del av definitionen av planer och program?

3. Kan ett politiskt instrument, vars utformning motiveras av rittssikerhetshdnsyn och didrmed utgér ett helt sjdlvstindigt beslut,
sasom det aktuella cirkuliret, definieras som en plan eller ett program, i den mening som avses i artikel 2 a i SMB-direktivet, eller
strider en sddan tolkning mot EU-domstolens rittspraxis, enligt vilken en teleologisk tolkning av ett direktiv inte visentligen far
avvika fran unionslagstiftarens uttryckliga avsikt?

4. Kan avsnitt 5.20.6 VLAREM II, som innehdller icke-obligatoriska regler, definieras som en plan eller ett program, i den mening
som avses i artikel 2 a i SMB-direktivet, eller strider en sidan tolkning mot EU-domstolens rittspraxis enligt vilken en teleologisk
tolkning av ett direktiv inte visentligen fir avvika frén unionslagstiftarens uttryckliga avsikt?

5. Kan ett politiskt instrument och en normativ regeringsférordning sdsom de aktuella instrumenten, som endast ar vigledande, eller
dtminstone inte anger nigon ram av vilken det gar att hirleda en ritt att utfora ett projekt och av vilka det inte kan harledas ndgon
rétt till en ram for att bevilja tillstdnd for projekt, betraktas som en plan eller ett program ”i vilka forutsittningarna anges for kom-
mande tillstdnd”, i den mening som avses i artiklarna 2 a och 3.2 i SMB-direktivet, eller strider en sddan tolkning mot EU-domsto-
lens rittspraxis enligt vilken en teleologisk tolkning av ett direktiv inte vésentligen fr avvika frdn unionslagstiftarens uttryckliga
avsikt?

6. Kan ett politiskt instrument som cirkular EME[2006/01- RO/2006/02, som endast 4r vigledande, och/eller en normativ regerings-
forordning som avsnitt 5.20.6 i VLAREM I, som endast faststiller minimigrianser for beviljande av tillstdnd och dessutom fungerar
som en helt sjilvstindig allmén regel — vilka bdda endast omfattar ett begransat antal kriterier och former for utfirdande av till-
stadnd, och dir inget enskilt kriterium och ingen enskild form for utfirdande av tillstdnd 4r allenarddande, och med avseende pé
vilka det sdledes kan goras gillande att det p& grundval av objektiv information kan uteslutas att de kan medféra betydande mil-
jopéverkan — betraktas som en plan eller ett program, i den mening som avses i artikel 2 a jimf6rd med artikel 3.1 och 3.2 i SMB-
direktivet, och sledes som rittsakter som — genom att regler och férfaranden for kontroll som ir tillimpliga inom den aktuella
sektorn definieras — faststiller en omfattande samling kriterier och former {6r utfirdande av tillstdnd och genomforande av ett
eller flera projekt som kan antas medféra betydande miljopaverkan?

7. Om foregdende friga ska besvaras nekande, kan en domstol sjilv sld fast detta, efter det att forordningen eller pseudolagstiftningen
(sdsom de aktuella VLAREM-normerna och cirkuldret) antogs?
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8. Kan en domstol, om denna endast ar indirekt behorig pé grund av en invindning om réttsstridighet, avgorandet i mélet endast blir
tillimpligt mellan parterna (inter partes) och det av svaret pa tolkningsfrigorna framgér att de aktuella instrumenten &r rattsstri-
diga, besluta att lata rdttsverkningarna av den rattsstridiga forordningen och/eller det réttsstridiga cirkuldret bestd om de réttsstri-
diga instrumenten bidrar till ett miljoskyddsmal som ocksa efterstravas i ett direktiv, i den mening som avses i artikel 288 FEUF,
och de krav for att l3ta rittsverkningar bestd som anges i unionsritten (exempelvis i domen Association France Nature Environne-
ment, C-379/15, EU:C:2016:603) dr uppfyllda?

9. Kan en domstol, om frdga 8 ska besvaras nekande, besluta att ldta verkningarna av det omtvistade projektet bestd for att ddrigenom
indirekt uppfylla de krav som uppstills i unionsritten (exempelvis i domen Association France Nature Environnement) vad galler
uppritthéllandet av réttsverkningarna av en plan eller ett program som strider mot SMB-direktivet besta?

(1) Europaparlamentets och ridets direktiv 2001/42/EG av den 27 juni 2001 om bedomning av vissa planers och programs miljopaverkan (EUT L
197,2001,s. 30).

Begiran om forhandsavgérande framstilld av Févarosi Torvényszék (Ungern) den 23 januari 2019 — Telenor
Magyarorszig Zrt mot Nemzeti Média- és Hirkozlési Hat6sdg Elnoke

(M&1C-39/19)

(2019/C 139/29)

Rattegdngssprak: ungerska

Hinskjutande domstol

Févdrosi Torvényszék

Parter i det nationella mélet

Klagande: Telenor Magyarorszag Zrt

Motpart: Nemzeti Média- és Hirkozlési Hatosdg Elnoke

Tolkningsfrigor

1) Ska ett kommersiellt avtal mellan en leverantor av internetanslutningstjdnster och en slutanvindare, enligt vilket leverantéren til-
lampar en nolltaxa pd slutanvindaren for vissa applikationer (vilket innebdr att den trafik som en viss applikation genererar inte
raknas in vid bestimning av dataforbrukning och att leverantéren inte heller sinker hastigheten nar den avtalade datavolymen har
forbrukats) och enligt vilket leverantoren diskriminerar nir det géller villkoren i det kommersiella avtalet med slutanvindaren,
vilka bara omfattar den slutanvindare som &r part i det avtalet men inte slutanvindare som inte ér parter i avtalet, tolkas mot bak-
grund av artikel 3.2 i Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2015/2120 av den 25 november 2015 om atgirder rorande
en Oppen internetanslutning och om dndring av direktiv 2002/22/EG om samhillsomfattande tjanster och anvindares réttigheter
avseende elektroniska kommunikationsnit och kommunikationstjanster och forordning (EU) nr 531/2012 om roaming i all-
ménna mobilnit i unionen (') (nedan kallad f6rordningen)?
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2) Om friga 1 besvaras nekande, ska dd artikel 3.3 i forordningen tolkas sd, att det vid en provning av om det foreligger ett dsidost-
tande — dven med beaktande av skil 7 i forordningen — dr nddvandigt att gora en bedémning av marknaden och av inverkan for
att avgora om de dtgirder som internetleverantoren har vidtagit i sjdlva verket begrinsar de rittigheter som slutanvindarna tiller-
kinns i artikel 3.1 i forordningen, och om s ér fallet, i vilken utstrickning?

3) Utan hinder av frdgorna 1 och 2, ska artikel 3.3 i férordningen tolkas s, att det forbud som foreskrivs dar ar ovillkorligt, generellt
och objektivt och att alla trafikstyrningsdtgirder som innebir att det gors skillnad mellan olika internetinnehdll dirmed ar for-
bjudna, oberoende av om leverantéren av internetanslutningstjdnster faststiller dem genom avtal, affirsmetoder eller ndgon
annan typ av beteende?

4) Om svaret pd frdga 3 dr jakande, kan artikel 3.3 i férordningen anses ha dsidosatts enbart genom att det foreligger en diskrimine-
ring, utan att det dessutom behover goras en beddmning av marknaden och av inverkan, vilket innebir att det i det fallet inte beho-
ver goras ndgon bedémning enligt artikel 3.1 och 3.2 i férordningen?

() EUTL310,2015,s.1.

Begiiran om forhandsavgorande framstilld av Févarosi Kozigazgatdsi és Munkaiigyi Birdsdg (Ungern) den 23
januari 2019 — EY mot Bevindorldsi és Menekiiltiigyi Hivatal

(M3l C-40/19)
(2019/C 139/30)
Rattegdngssprdk: ungerska
Hinskjutande domstol
Févirosi Kozigazgatdsi és Munkaiigyi Birdsdg
Parter i det nationella mélet
Klagande: EY
Svarande: Bevandorldsi és Menekiiltiigyi Hivatal
Tolkningsfrigor

1) Ska artikel 47 i stadgan om de grundliggande rittigheterna och artikel 31 i Europaparlamentets och rddets direktiv 2013/32/EU
(nedan kallat forfarandedirektivet), mot bakgrund av artiklarna 6 och 13 i Europeiska konventionen om skydd for de minskliga
rittigheterna och de grundlaggande friheterna tolkas s, att en medlemsstat kan garantera ett effektivt domstolsskydd dven for det
fall domstolarna i denna stat inte kan dndra beslut i asylforfaranden, utan endast kan upphiva dem och férordna om att drendet
ska handlidggas pa nytt av den administrativa myndigheten?
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2) Skaartikel 47 i stadgan om de grundliggande rattigheterna och artikel 31 i Europaparlamentets och radets direktiv 2013/32/EU
(nedan kallat forfarandedirektivet), d&nyo mot bakgrund av artiklarna 6 och 13 i Europakonventionen, tolkas si, att en nationell
lagstiftning ar forenlig med dessa bestimmelser nér det i denna lagstiftning foreskrivs en tvingande och enhetlig frist om totalt 60
dagar for domstolsforfaranden i asylirenden, oberoende av den berérdes individuella situation och utan majlighet att beakta vare
sig de sirskilda omstindigheterna i mélet eller eventuella bevissvarigheter?

Begiran om férhandsavgorande framstilld av Supremo Tribunal Administrativo (Portugal) den 24 januari
2019 — SONAECOM, SGPS, SA mot Autoridade Tributdria e Aduaneira

(M3l C-42/19)
(2019/C 139/31)
Ruttegdngssprdk: portugisiska
Hinskjutande domstol
Supremo Tribunal Administrativo

Parter i det nationella malet
Klagande: SONAECOM, SGPS, SA

Motpart: Autoridade Tributdria e Aduaneira

Tolkningsfrigor

1) Ar det férenligt med bestimmelserna om avdrag for mervirdesskatt i sjitte mervirdesskattedirektivet, (1) sirskilt artiklarna 4.1,
4.2,17.1,17.2 och 17.5 i detta, att medge avdrag for den skatt som klaganden, Sonaecom SGPS, har betalat for konsulttjanster
kopplade till en marknadsundersokning i syfte att forvirva bolagsandelar, nir detta férvirv inte kommit till stdnd?

2) Ar det forenligt med bestimmelserna om avdrag for mervardesskatt i sjitte mervirdesskattedirektivet, sirskilt artiklarna 4.1, 4.2,
17.1,17.2 och 17.5 i detta, att medge avdrag for den skatt som klaganden, Sonaecom SGPS, har betalat i samband med att den
betalade en ersittning till BCP for forberedande och genomférande av ett obligationslan som pdstas ha tecknats i syfte att integrera
finansieringsstrukturen i klagandens dotterbolag, varvid kapitalet i sin helhet kommit att verforas till Sonae, SGPS, moderbolaget
ikoncernen, pd grund av att de nimnda investeringarna inte kommit till stdnd?

(1) Rédets sjitte direktiv 77/388/EEG av den 17 maj 1977 om harmonisering av medlemsstaternas la§stiftning rorande omsittningsskatter —
Gemensamt system for mervirdesskatt: enhetlig berdkningsgrund (EGTL 145, 1977, s. 1; svensk specialutgdva, omrade 9, volym 1, s. 28).
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Begiran om forhandsavgorande framstilld av Tribunal Arbitral Tributéirio (Centro de Arbitragem Adminis-
trativa— CAAD) (Portugal) den 24 januari 2019 — Vodafone Portugal — Comunicacdes Pessoais, SA mot
Autoridade Tributiria e Aduaneira

(Mal C-43/19)

(2019/C 139/32)

Rattegangssprak: portugisiska

Hinskjutande domstol

Tribunal Arbitral Tributdrio (Centro de Arbitragem Administrativa — CAAD)

Parter i det nationella malet

Sckande: Vodafone Portugal — Comunicagdes Pessoais, SA

Motpart: Autoridade Tributdria e Aduaneira

Tolkningsfrigor

1) Skaartiklarna 2.1 ¢, 9, 24, 72 och 73 i rddets direktiv 2006/112/EG av den 28 november 2006 tolkas s, att det utgor ett mervér-
desskattepliktigt tillhandahéllande av tjdnster nir en operator som tillhandahéller elektronisk kommunikation kraver sina tidigare
kunder (som operatoren har beviljat reklamerbjudanden i form av bland annat gratis installation, aktivering av tjdnsten, nummer-
flytt eller utrustning eller i form av tillimpning av sirskilda avgifter, i utbyte mot att kunden har atagit sig att iaktta en viss bind-
ningstid, som av en anledning som 4r hanforlig till kunden inte iakttagits) pa ett belopp som, enligt lag, inte kan 6verstiga de
kostnader som det tillhandahallande foretaget har haft for installationen av tjansten och ska sta i proportion till den férmén kun-
den har beviljats, vilken faststillts och kvantifierats i det ingdngna avtalet, och saledes inte automatiskt fir motsvara det totala vir-
det av de delbetalningar som dnnu inte har forfallit till betalning vid tidpunkten fér uppsdgningen?

2) Utgér den omstindigheten att sidana belopp utkrivs forst ndr avtalet har upphort att gilla, det vill sdga nir operatéren inte lingre
tillhandahaller kunden ndgon tjanst, och att tjdnsten inte har nyttjats efter det att avtalet sades upp, mot bakgrund av de ovan
namnda bestimmelserna, hinder for att beloppen betraktas som en motprestation till ett tillhandahéllande av tjanster?

3) Kan det, mot bakgrund av de ovan nimnda bestimmelserna, uteslutas att ndimnda belopp 4r en motprestation for tillhandahéllan-
det av tjinster pa grund av att operatoren och dennes tidigare kunder i forvig, enligt lag, inom ramen f6r ett anslutningsavtal, har
faststdllt metoden for att berdkna det belopp som de tidigare kunderna ska betala for det fall de inte iakttar den bindningstid som
foreskrivs i avtalet om tillhandahallande av tjdnster?

4) Kan det, mot bakgrund av de ovan nimnda bestimmelserna, uteslutas att nimnda belopp dr en motprestation for tillhandahéllan-
det av tjanster ndr det omtvistade beloppet inte motsvarar det belopp som operatoren skulle ha erhéllit under aterstdende bind-
ningstid om uppsigning inte hade skett?
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Begiran om forhandsavgorande framstilld av Landgericht Saarbriicken (Tyskland) den 29 januari 2019 —JC
mot Kreissparkasse Saarlouis

(Mal C-66/19)

(2019/C 139/33)

Rattegangssprak: tyska

Hinskjutande domstol

Landgericht Saarbriicken

Parter i det nationella mélet

Klagande: )C

Motpart: Kreissparkasse Saarlouis

Tolkningsfrigor

1) Skaartikel 10.2 p i Europaparlamentets och radets direktiv 2008 /48/EG av den 23 april 2008 om konsumentkreditavtal och om
upphivande av ridets direktiv 87/102/EEG tolkas s3, att den information som ska limnas om "frist” eller "andra villkor for att
utdva [dngerritten]” dven omfattar villkoren for nir dngerfristen ska borja lopa?

2) Om friga a besvaras jakande:

Utgor artikel 10.2 p i Europaparlamentets och radets direktiv 2008/48/EG av den 23 april 2008 om konsumentkreditavtal och
om upphivande av ridets direktiv 87/102/EEG hinder f6r en tolkning enligt vilken informationen om &ngerritt ska anses vara
“klar” och "kortfattad”, nr den i sig inte till fullo nimner de obligatoriska uppgifter som mdste limnas for att angerfristen ska borja
16pa, utan i detta avseende i stillet hdnvisar till en nationell bestimmelse — i det nu aktuella fallet 492 § stycke 2 BGB, i dess lydelse
till den 12 juni 2014 — i vilken det i sin tur hdnvisas till ytterligare nationella bestimmelser — i det nu aktuella fallet artikel 247 3-
13 §§ EGBGB, i dess lydelse till den 12 juni 2014 — och konsumenten ddrfor tvingas ldsa ett stort antal lagbestimmelser i olika
lagar for att fa klarhet i vilka obligatoriska uppgifter som maste ha angetts for att dngerfristen i samband med vederbérandes lane-
avtal ska borja lopa?

3) Om frdga b besvaras nekande (och det i princip inte finns ndgot att invinda mot en hidnvisning till nationella bestimmelser):

Utgor artikel 10.2 p i Europaparlamentets och radets direktiv 2008/48/EG av den 23 april 2008 om konsumentkreditavtal och
om upphivande av radets direktiv 87/102/EEG hinder for en tolkning enligt vilken information om dngerritt ska anses vara "klar”
och "kortfattad”, ndr hanvisningen till en nationell lagbestimmelse — i det nu aktuella fallet 492 § stycke 2 BGB, i dess lydelse fran
den 30 juli 2010 till den 12 juni 2014 — och en vidare hinvisning i denna — i det nu aktuella fallet till artikel 247 3-13 §§
EGBGB, i dess lydelse frdn den 4 augusti 2011 till den 12 juni 2014 — nédvindigtvis innebdr att konsumenten, utover att enbart
ldsa bestimmelser, dessutom tvingas gora en juridisk bedomning — till exempel av huruvida ldnen har beviljats till villkor som ar
normala for avtal med inteckning i fast egendom som sikerhet och tillfallig finansiering av dessa eller huruvida det foreligger kopp-
lade avtal — for att fa klarhet i vilka obligatoriska uppgifter som méste limnas for att dngerfristen ska borja 16pa i samband med
vederborandes ldneavtal?
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Begiiran om férhandsavgorande framstilld av FGvarosi Kozigazgatdsi és Munkaiigyi Birsdg (Ungern) den 30
januari 2018 — KD mot Bevandorldsi és Menekiiltiigyi Hivatal

(Mal C-67/19)
(2019/C 139/34)
Rittegangssprak: ungerska
Hinskjutande domstol
Févdrosi Kozigazgatdsi és Munkaiigyi Birosdg
Parer i det nationella malet
Klagande: KD

Svarande: Bevandorldsi és Menekiiltiigyi Hivatal
Tolkningsfrigor

1. Skaartikel 47 i stadgan om de grundlidggande rittigheterna och artikel 31 i Europaparlamentets och rddets direktiv 2013/32/EU
(nedan kallat forfarandedirektivet), mot bakgrund av artiklarna 6 och 13 i Europeiska konventionen om skydd for de manskliga
rttigheterna och de grundldggande friheterna tolkas s, att en medlemsstat kan garantera ett effektivt domstolsskydd 4ven for det
fall domstolarna i denna stat inte kan dndra beslut i asylforfaranden, utan endast kan upphdva dem och férordna om att drendet
ska handliggas pé nytt av den administrativa myndigheten?

2. Ska artikel 47 i stadgan om de grundliggande rittigheterna och artikel 31 i Europaparlamentets och rddets direktiv 2013/32/EU
(nedan kallat forfarandedirektivet), dnyo mot bakgrund av artiklarna 6 och 13 i Europakonventionen, tolkas s, att en nationell
lagstiftning dr forenlig med dessa bestimmelser ndr det i denna lagstiftning foreskrivs en tvingande och enhetlig frist om totalt 60
dagar for domstolsforfaranden i asylirenden, oberoende av den berdrdes individuella situation och utan majlighet att beakta vare
sig de sirskilda omstandigheterna i mélet eller eventuella bevissvérigheter?

Begiran om forhandsavgérande framstilld av Hof van beroep te Antwerpen (Belgien) den 31 januari 2019 —

Belgische Staat, foretridd av Minister van Werk, Economie en Consumenten, belast met Buitenlandse handel,

Belgische Staat, féretridd av Directeur-Generaal van de Algemene Directie Economische Inspectie, Directeur-

Generaal van de Algemene Directie Economische Inspectie mot Movic BV, Events Belgium BV, Leisure Tickets
& Activities International BV

(Mal C-73/19)
(2019/C 139/35)

Rattegangssprak: nederlindska

Hinskjutande domstol

Hof van beroep te Antwerpen
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Parter i det nationella mélet

Klagande: Belgische Staat, foretridd av Minister van Werk, Economie en Consumenten, belast met Buitenlandse handel, Belgische Staat,
foretradd av Directeur-Generaal van de Algemene Directie Economische Inspectie, Directeur-Generaal van de Algemene Directie Eco-
nomische Inspectie

Motparter: Movic BV, Events Belgium BV, Leisure Tickets & Activities International BV
Tolkningsfriga

Ska ett rattsligt forfarande till foljd av en talan om faststéllelse och forbudsforeliggande avseende otillborliga marknadsmetoder
och/eller affirsmetoder mot konsumenter, som vickts av de belgiska myndigheterna mot nederlindska foretag som frén Nederlin-
derna bedriver andrahandsforsiljning av biljetter till evenemang i Belgien via webbplatser som i huvudsak riktar sig till belgiska kun-
der, pd grundval av artikel 14 ilagen av den 30 juli 2013 om f6rsdljning av evenemangsbiljetter och pé grundval av artikel VIL.1 WER,
betraktas som ett rittsligt forfarande pd privatrittens omrdde i den mening som avses i artikel 1.1 i rddets forordning (EU) nr
1215/2012 av den 12 december 2012 (') om domstols behorighet och om erkidnnande och verkstillighet av domar pé privatrittens
omrdde, och omfattas ett domstolsavgorande i ett sddant réttsligt forfarande darfor av tillimpningsomradet for denna férordning?

(') Europaparlamentets och rddets férordning (EU) nr 1215/2012 av den 12 december 2012 om domstols behorighet och om erkdnnande och verk-
stillighet av domar pd privatrattens omrade (EUT L 351, 5. 1).

Overklagande ingett den 22 februari 2019 av Europeiska kommissionen av den dom som tribunalen (nionde
avdelningen i utokad sammansittning) meddelade den 12 december 2018 i mdl T-176/19, Servier m.fl. mot
kommissionen

(M3l C-176/19 P)
(2019/C 139/36)

Rdttegdngssprak: franska

Parter
Klagande: Europeiska kommissionen (ombud: B. Mongin, F. Castilla Contreras, ]. Norris, C. Vollrath)

Ovriga parter i mélet: Servier SAS, Servier Laboratories Ltd, Les Laboratoires Servier SA, European Federation of Pharmaceutical Indu-
stries and Associations (EFPIA)

Klagandens yrkanden
Klaganden yrkar att domstolen ska

— upphiva punkterna 1, 2 och 3 i den 6verklagade domen, med ogiltigforklaring av i) artikel 4 i kommissionens beslut C(2014)
4955 final av den 9 juli 2014 angéende ett forfarande avseende tillimpning av artiklarna 101 FUEF och artikel 102 FEUF [4rende
AT.39612 — Perindopril (Servier)], satillvida det dri faststilldes att Servier deltog i de avtal som ingicks mellan Servier och foreta-
get Krka, ii) artikel 7.4 b i beslutet, varigenom av de boter Servier paforts for att ha ingatt dessa avtal faststélldes, iii) artikel 6 i beslu-
tet, varigenom det faststilldes att Servier hade gjort sig skyldig till ett overtridelse av artikel 102 FEUF, och iv) artikel 7.6 i beslutet,
varigenom det bétesbelopp som Servier paforts med anledning av denna overtridelse faststilldes,
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— upphiéva den 6verklagade domen sétillvida den anger att bilagorna A 286 och A 287 till ansokan och bilaga C 29 till repliken kan
beaktas (punkterna 1461, 1462 och 1463 i den 6verklagade domen),

— slutligt avgora malet savitt avser yrkandet om ogiltigforklaring av det beslut som Servier hinvisat till och ogilla Serviers yrkande
om ogiltigforklaring av artiklarna 4, 7.4 b, 6, och 7.6 i beslutet, samt bifalla kommissionens invindning om att bilagorna A 286
och A 287 till ansokan till tribunalen och bilaga C 29 till repliken till tribunalen inte kan beaktas (punkterna 1461-1463 i den
overklagade domen),

— forplikta Servier att ersdtta rattegdngskostnaderna for 6verklagandet.
Grunder och huvudargument

Till stod for 6verklagandet dberopar kommissionen en forsta uppsattning grunder avseende 6vertridelsen av artikel 101 FEUF (ogiltigfor-
klaring av punkterna 1 och 3 i domslutet i den 6verklagade domen, stillvida de ogiltigfrklarar artiklarna 4 och 7.4 b i beslutet, vari
det konstaterades att de tre avtal som ingétts mellan Servier m.fl och foretaget Krka utgjorde en enda fortlopande 6vertradelse av arti-
kel 101 FEUF och Servier pafordes boter).

Den forsta grunden for delvis ogiltigforklaring av den overklagade domen avser att tribunalen gjorde sig skyldig till felaktig rattstil-
limpning da den fann att Krka inte utsatte Servier for konkurrenstryck vid tidpunkten dé de aktuella avtalen ingicks.

Den andra grunden avser att tribunalen gjorde sig skyldig till felaktig rittstillimpning da den fann att licensavtalets syfte och innehall
utgjorde skl for Krka att godta begransningarna i overenskommelsen.

Den tredje grunden avser att tribunalen gjorde sig skyldig till felaktig rattstillimpning dé den tillimpade konceptet konkurrensbe-
grinsning genom syfte, i den mening som avses i artikel 101.1 FEUF.

Den fjirde grunden avser att tribunalen gjorde sig skyldig till felaktig rattstillimpning vid sin bedomning av parternas avsikter, med
avseende pa tillimpningen av artikel 101 FEUF.

Den femte grunden avser att tribunalen gjorde sig skyldig till felaktig rdttstillimpning da den beaktade licensavtalets konkurrensfram-
jande verkan pd markanden, eftersom den overtridelse av artikel 101.1 FEUF som befunnits vara for handen i beslutet inte omfattade
denna verkan.

Den sjitte grunden avser att tribunalen gjorde sig skyldig till felaktig rattstillimpning vid beddmningen av overltelseavtalets syfte.

Den sjunde grunden avser att tribunalen gjorde sig skyldig till felaktig rattstillimpning vid tillimpningen av konceptet konkurrensbe-
gransning genom resultat, i den mening som avses i artikel 101.1 FEUF.

Kommissionen dberopar dven en andra uppsdttning grunder avseende overtradelsen av artikel 102 FEUF (ogiltigfrklaring av punkterna
2 och 3 i domslutet i den 6verklagade domen, sétillvida de ogiltigforklarar artiklarna 6 och 7.6 i beslutet, vari det konstaterades att Ser-
vier hade sidosatt artikel 102 FEUF och Servier pafordes béter).

Den attonde grunden avser att tribunalen gjorde sig skyldig till felaktig rittstillimpning vid sin bedomning av huruvida priset var ett
kriterium som skulle beaktas vid faststallandet av marknaden for slutprodukten.

Den nionde grunden avser att tribunalen gjorde sig skyldig till felaktig rittstillimpning vid sin bedémning av huruvida den terapeu-
tiska utbytbarheten skulle beaktas vid faststillandet av marknaden for slutprodukten.

Den tionde grunden avser att vissa bilagor inte kunde beaktas.

Den elfte grunden avser att tribunalen gjorde sig skyldig till felaktig réttstillimpning vid sin bedémning teknikmarknaden.
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Overklagande ingett den 28 februari 2019 av Servier SAS, Servier Laboratories Ltd och Les Laboratoires Ser-
vier SA av den dom som tribunalen (nionde avdelningen i utokad sammansiittning) meddelade den 12 decem-
ber 2018 i médl T-691/14, Servier m.fl. mot kommissionen

(M3l C-201/19 P)
(2019/C 139/37)

Rattegangssprak: franska

Parter

Klagande: Servier SAS, Servier Laboratories Ltd och Les Laboratoires Servier SA (ombud: M. Utges Manley, Solicitor, A. Robert,
advocate, J. Killick, J. Jourdan, T. Reymond och O. de Juvigny, avocats)

Ovriga parter i mélet: Europeiska kommissionen och European Federation of Pharmaceutical Industries and Associations (EFPIA)
Klagandenas yrkanden
[ forsta hand, med hinsyn till grunderna 1-5, i vilka klagandena bestrider att artikel 101 FEUF &sidosatts, yrkas att domstolen ska

— upphiva punkterna 4, 5 och 6 i domskilen i den dom som tribunalen meddelade den 12 december 2018 i mal T-691/14, Servier
m.fl. mot kommissionen, och

— ogiltigforklara artiklarna 1 b, 2b, 3 b och 5 b, och foljaktligen 4ven artikel 7.1 b, 7.2 b, 7.3 b och 7.5 b i kommissionen beslut nr
C(2014) 4955 final avden 9 juli 2014 (drende AT.39612 — Perindopril (Servier)), eller dterforvisa mélet till tribunalen for en for-
nyad provning vad avser de aktuella avtalens verkningar.

Iandra hand, med hinsyn till grund 6, yrkas att domstolen ska

— upphiva punkterna 4 och 5 i domskilen i den 6verklagade domen i den del tribunalen bekréftat det omtvistade beslutets slutsatser
om separata vertridelser och kumulativa béter f6r Niche- och Matrix-avtalen, och foljaktligen ogiltigforklara artiklarna 1b, 2 b,
7.1b, 7.2 ibeslutet.

Alternativt yrkas att domstolen ska

— upphiva punkterna 4 och 5 i domskilen i den 6verklagade domen och ogiltigforklara artikel 7.1b, 7.2 b, 7.3 b och 7.5 b i beslutet,
med hinsyn till grund 7.1 och 7.2, i vilken klagandena bestrider den princip som tillimpats och samtliga bétesbelopp, och

— upphiéva punkt 5 i domslutet i den 6verklagade domen och ogiltigforklara artiklarna 5 b och 7.5 b i beslutet, med hinsyn till grund
5.4, som ror den péstddda Overtrddelsens lingd och hur béterna berdknats vad avser avtalet mellan Servier och Lupin, och med
hinsyn hirtill faststilla botesbelopp med stod av sin obegrinsade behérighet, samt,

under alla omstéindigheter,
— forplikta Europeiska kommissionen att ersitta rattegdngskostnaderna.
Grunder och huvudargument

[ den forsta grunden, som dr gemensam for samtliga botfillda avtal, havdar Servier att den 6verklagade domen bygger pé felaktig ratts-
tillimpning, eftersom tribunalen tolkat begreppet 6vertrddelse genom syfte for extensivt och pa ett sitt som strider rittspraxis. I
domen beaktas inte att det inte finns bevis pa en klar konkurrensbegrinsning. Analysen bygger pa ett mekaniskt test utan hinsyn till
kontexten och det r oklart vad de aktuella avtalen har f6r verkan.

[ den andra grunden, som ocksd 4r gemensam, anser Servier att tribunalen i domen har missforstétt rittspraxis rorande begreppet
potentiell konkurrens. Tribunalen har felaktigt vint pa bevisbordan.
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Den tredje grunden ror att de forlikningar som ingicks samma dag mellan Matrix och dess distributor Niche inte 4r konkurrensbegrin-
sande genom syfte. Enligt Servier har tribunalen gjort sig skyldig till felaktig rittstillimpning genom att beteckna dessa foretag som
potentiella konkurrenter och genom att anse att betalningarna var skadliga och att de ligger utanfor forlikningen.

Servier hdvdar i sin fjarde grund att domen bygger pa felaktig rattstillimpning vad géller avtalet med Teva, vilket inte heller det 4r kon-
kurrensbegrinsande genom syfte med hénsyn till dess juridiska och ekonomiska sammanhang, dess oklara verkningar och att par-
terna kompletterar varandra; Teva dr, till skillnad frén Servier, en leverantor av generika i Férenade kungariket.

Den femte grund ror felaktig rittstillimpning vad avser avtalet med Lupin. Tribunalen borde ha undersokt avtalets verkningar med
hansyn till att dess innebord dr tvetydig eller till och med konkurrensframjande. Alternativt innehéller domen felaktig rittstillimpning
vad avser overtrddelsens varaktighet, vilket pdverkat berdkningen av bétesbeloppet.

[ den sjitte grunden gor Servier alternativt géllande att tribunalen borde ha ogiltigforklarat det omtvistade beslutet i den del avtalet
med Matrix omfattas forutom avtalet med Niche, trots att det inte rorde sig om separata overtradelser.

Den sjunde grunden ror, i sista hand, upphdvande av den 6verklagade domen i den del sittet att bestimma botesbeloppet godtas.

Overklagande ingett den 28 februari 2019 av Biogaran av den dom som tribunalen (nionde avdelningen) med-
delade den 12 december 2018 i mal T-677/14, Biogaran mot kommissionen

(Mal C-207/19P)
(2019/C 139/38)
Rattegangssprak: franska

Parter
Klagande: Biogaran (ombud: M. Utges Manley, Solicitor, A. Robert, advocate, O. de Juvigny, T. Reymond, J. Killick, J. Jourdan, avocats)
Ovrig part i mdlet: Europeiska kommissionen
Klagandens yrkanden
Klaganden yrkar att domstolen ska
— isin helhet upphiva den dom som tribunalen meddelade den 12 december 20181 mal T-677/14,

— ogiltigforklara artiklarna 1 b iv, 7.1 b och 8 i kommissionens beslut C(2014) 4955 final (drende AT.39612-Perindopril (SERVIER))
iden del de ror Biogaran, och

— forplikta kommissionen att ersitta rattegdngskostnaderna.

Grunder och huvudargument

Biogaran gor genom den forsta grunden gillande att tribunalen har gjort sig skyldig till felaktig rattstillimpning i domen, eftersom den
diri faststillde att licensen var en 6vertrddelse pa grund av att f6rlikningen hade ett konkurrensbegrinsande syfte. Klaganden anser att
domen grundas pd en extensiv uppfattning av begreppet dvertridelse pa grund av syftet och att den inte beaktar att det saknas erfaren-
het och ndgon uppenbar konkurrensbegrinsning. Domen grundas vidare pd ett felaktigt réttsligt test som varken tar hidnsyn till det
sammanhang, i vilket det forlikningsavtal som slutits mellan Servier och Niche ingér i, eller den omstdndigheten att dessa tva bolag
inte var potentiella konkurrenter.
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Biogaran gor genom den andra grunden gillande att tribunalen har gjort en felaktig rattstillimpning genom att byta ut kommissio-
nens motivering mot sin egen motivering. Tribunalen fann att det pastddda incitament som Biogaran ska ha gett upphov till var "avgé-
rande” for Niche:s beslut att inte intrdda pd marknaden. Dock forhaller det sig sa att varken meddelandet om invidndningar eller
beslutet varken underbygger eller faststiller att incitamentet, vilket endast definierats sdsom ett "ytterligare” incitament, var av "ang6-
rande” betydelse for att Niche skulle acceptera forlikningsvillkoren.

Biogaran gor genom den tredje grunden gallande att tribunalen har dsidosatt proportionalitetsprincipen och malen i artikel 101 FEUF
genom att finna att Biogaran, utover det ansvar som skulle tillskrivas moderbolaget, skulle héllas ansvarigt. Eftersom tribunalen fann
att moderbolaget direkt hade deltagit i vertridelsen och hade anvint sin kontroll 6ver dotterbolaget for att f& det att bidra till moder-
bolagets konkurrensbegransande agerande pd ett sadant sitt att dotterbolaget inte sjilv kunde bestimma, ska dotterbolaget inte hallas
ansvarigt utover moderbolaget da detta ndmligen skulle gd utover vad som ar absolut nddvindigt for att tillimpa konkurrensreglerna
pd ett riktigt sitt.

Biogaran gor genom den fjirde grunden gillande att domen ska upphéivas da den princip som legat till grund for och den berdknings-
metod som anvénts for att faststilla botesbeloppet faststills i domen, trots att omstindigheterna i det aktuella mélet bide dr komplexa
och inte har behandlats tidigare och att Biogaran inte har haft ndgon avgérande roll.
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TRIBUNALEN

Tribunalens dom av den 6 mars 2019 — Hamas mot radet
(M&1T-289/15)( (1))

(Gemensam utrikes- och sikerhetspolitik — Restriktiva dtgdrder mot vissa personer och enheter i syfte att
bekimpa terrorism — Frysning av tillgdngar — Huruvida myndighet i tredje land kan anses vara en behorig myn-
dighet i den mening som avses i gemensam standpunkt 2001/931/Gusp — Faktaunderlag for beslut om frysning
av tillgdngar — Motiveringsskyldighet — Oriktig bedomning — Ruitt till egendom)

(2019/C 139/39)

Rattegangssprak: franska

Parter
Sokande: Hamas (Doha, Qatar) (ombud: advokaten L. Glock)

Svarande: Europeiska unionens rad (ombud: inledningsvis B. Driessen och N. Rouam, darefter B. Driessen och F. Naert, och slutligen B.
Driessen, F. Naert och A. Sikora-Kaléda)

Part som har intervenerat till stod for svaranden: Europeiska kommissionen (ombud: inledningsvis F. Castillo de la Torre och R. Tricot, dar-
efter F. Castillo de la Torre, L. Baumgart och C. Zadra)

Saken

Talan enligt artikel 263 FEUF om ogiltigforklaring dels av rddets beslut (Gusp) 2015/521 av den 26 mars 2015 om uppdatering och
andring av forteckningen over personer, grupper och enheter som omfattas av artiklarna 2, 3 och 4 i gemensam stindpunkt
2001/931/Gusp om tillimpning av sirskilda tgirder i syfte att bekimpa terrorism och om upphivande av beslut 2014/483/Gusp
(EUTL 82,2015, s.107), dels av rddets genomforandeférordning (EU) 2015/513 av den 26 mars 2015 om genomforande av artikel
2.3 iforordning (EG) nr 2580/2001 om sirskilda restriktiva dtgarder mot vissa personer och enheter i syfte att bekdmpa terrorism och
om upphivande av genomférandeforordning (EU) nr 790/2014 (EUTL 82,2015, s. 1), i den man dessa réttsakter beror sékanden.

Domslut
1) Talan ogillas.
2) Hamas ska bara sina réttegdngskostnader och ersatta de kostnader som uppkommit for Europeiska unionens rdd.

3) Europeiska kommissionen ska béra sina réttegdangskostnader.

() EUTC 245,27.7.2015.
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Tribunalens dom av den 28 februari 2019 — Ateknea Solutions Catalonia mot kommissionen
(M3l T-69/16) ()

(Skiljedomsklausul — Avtal som ingdtts inom ramen for det sjitte ramprogrammet for forskning och teknisk
utveckling (2002-2006) — Aterbetalning av avgifter som sékanden pdforts, jimte drojsmdlsrinta —
Stodberittigade kostnader — Avtalsrittsligt ansvar)

(2019/C 139/40)

Rattegangssprak: engelska

Parter

Sckande: Ateknea Solutions Catalonia, SA (Barcelona, Spanien) (ombud: advokaterna M. Troncoso Ferrer, C. Ruixé Claramunt och S.
Moya Izquierdo)

Svarande: Europeiska kommissionen (ombud: inledningsvis L. Grenfeldt och M. Siekierzyniska, direfter M. Siekierzyfiska och R. Lyal)

Saken

Talan enligt artikel 272 FEUF med yrkande om att kommissionen ska forpliktas att till sokanden utge ett belopp pa 1 258 533,89 euro
eller, i andra hand, ett belopp pa 1 025 845,29 euro.

Domslut
1) Talan ogillas.

2) Ateknea Solutions Catalonia, SA, ska ersitta rdttegangskostnaderna.

() EUTC 165,10.5.2016.

Tribunalens dom av den 28 februari 2019 — Drex Technologies mot radet
(M3l T-414/16)( (1))

(Gemensam utrikes- och sikerhetspolitik — Restriktiva dtgdrder mot Syrien — Frysning av tillgdngar — Rdtt till
forsvar — Ruitt till effektivt domstolsskydd — Motiveringsskyldighet — Felaktig bedomning — Ritt till anseende
och heder — Ruitt till egendom — Oskuldspresumtion — Proportionalitet)

(2019/C 139/41)

Rattegdngssprdk: franska

Parter

Sékande: Drex Technologies SA (Tortola, Brittiska Jungfrudarna) (ombud: advokat E. Ruchat)
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Svarande: Europeiska unionens rid (ombud: inledningsvis S. Kyriakopoulou, G. Etienne och A. Vitro, direfter S. Kyriakopoulou, A.
Vitro och V. Piessevaux)

Saken

Talan enligt artikel 263 FEUF om ogiltigforklaring av ridets beslut (Gusp) 2016/850 av den 27 maj 2016 om andring av beslut
2013/255/Gusp om restriktiva dtgirder mot Syrien (EUT L 141, 2016, s. 125) och dérpa féljande genomférandeakter, av ridets beslut
(Gusp) 2017/917 av den 29 maj 2017 om dndring av beslut 2013/255/Gusp om restriktiva dtgirder mot Syrien (EUT L 139, 2017, s.
62), och av radets beslut (Gusp) 2018/778 av den 28 maj 2018 om &dndring av beslut 2013/255/Gusp om restriktiva dtgarder mot
Syrien (EUT L 131, 2018, s. 16), savitt dessa rittsakter avser sokanden.

Domslut
1) Talan ogillas.

2) Drex Technologies SA ska béra sina rittegangskostnader samt ersitta de rittegdngskostnader som uppkommit for Europeiska unionens rad.

(") EUTC 364, 3.10.2016.

Tribunalens dom av den 28 februari 2019 — Almashreq Investment Fund mot ridet
(Mal T-415/16)( ("))

(Gemensam utrikes- och sikerhetspolitik — Restriktiva dtgdrder mot Syrien — Frysning av tillgdngar — Rdtt till
forsvar — Ruitt till ett effektivt domstolsskydd — Motiveringsskyldighet — Felaktig bedomning — Rdtten till
respekt for ens goda namn och rykte — Riitten till egendom — Oskuldspresumtion — Proportionalitet)

(2019/C 139/42)

Rittegangssprak: franska

Parter
Sékande: Almashreq Investment Fund (Damaskus, Syrien) (ombud: advokaten E. Ruchat)

Svarande: Europeiska unionens rad (ombud: inledningsvis S. Kyriakopoulou, G. Etienne och A. Vitro, direfter S. Kyriakopoulou och A.
Vitro, och slutligen S. Kyriakopoulou, A. Vitro och V. Piessevaux)

Saken

Talan vickt med stod av artikel 263 FEUF om ogiltigforklaring av rddets beslut (Gusp) 2016/850 av den 27 maj 2016, om dndring av
beslut 2013/255/Gusp om restriktiva dtgdrder mot Syrien (EUT L 141, 2016, s. 125), och efterf6ljande rdttsakter om verkstillighet, av
radets beslut (Gusp) 2017/917 av den 29 maj 2017 om 4ndring av beslut 2013/255/Gusp om restriktiva dtgirder mot Syrien (EUT L
139, 2017, s. 62), och av radets beslut (Gusp) 2018/778 av den 28 maj 2018 om adndring av beslut 2013/255/Gusp om restriktiva
atgdrder mot Syrien (EUTL 131, 2018, s. 16), i den man dessa rittsakter avser sokanden.
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Domslut
1) Talan ogillas.

2) Almashreq Investment Fund ska bara sina rattegdngskostnader och ersitta de rittegangskostnader som uppkommit for Europeiska unionens
rad.

() EUTC 364,3.10.2016.

Tribunalens dom av den 28 februari 2019 — Souruh mot radet
(Mal T-440/16)( (1))

(Gemensam utrikes- och sikerhetspolitik — Restriktiva dtgdrder mot Syrien — Frysning av tillgdngar — Rdtt till
forsvar — Ritt till effektivt domstolsskydd — Motiveringsskyldighet — Felaktig bedomning — Riitt till anseende
och heder — Riitt till egendom — Oskuldspresumtion — Proportionalitet)

(2019/C 139/43)

Rattegangssprak: franska

Parter
Sékande: Souruh SA (Damaskus, Syrien) (ombud: E. Ruchat)

Svarande: Europeiska unionens rad (ombud: inledningsvis S. Kyriakopoulou, G. Etienne och A. Vitro, direfter S. Kyriakopoulou och A.
Vitro och slutligen S. Kyriakopoulou, A. Vitro och V. Piessevaux)

Saken

Talan enligt artikel 263 FEUF om ogiltigforklaring av ridets beslut (Gusp) 2016/850 av den 27 maj 2016 om andring av beslut
2013/255/Gusp om restriktiva dtgirder mot Syrien (EUT L 141, 2016, s. 125) och dirpa foljande genomf6randeakter, av rddets beslut
(Gusp) 2017/917 av den 29 maj 2017 om dndring av beslut 2013/255/Gusp om restriktiva dtgirder mot Syrien (EUT L 139, 2017, s.
62), och av radets beslut (Gusp) 2018/778 av den 28 maj 2018 om 4ndring av beslut 2013/255/Gusp om restriktiva dtgarder mot
Syrien (EUTL 131, 2018, s. 16), sdvitt dessa réttsakter avser sokanden.

Domslut
1) Talan ogillas.

2) Souruh SA ska bira sina réttegdangskostnader samt ersdtta de rittegangskostnader som uppkommit for Europeiska unionens rdd.

() EUTC 364, 3.10.2016.
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Tribunalens dom av den 26 februari 2019 — Fitbol Club Barcelona mot kommissionen
(M3l T-865/16)( (1))

(Statligt stod — Stod som beviljats av de spanska myndigheterna till formdn for vissa professionella
fotbollsklubbar — Formdnlig skattesats som tillimpas pd klubbar som beviljats status som icke-vinstdrivande
enhet — Beslut i vilket stodet forklaras vara oforenligt med den inre marknaden — Etableringsfrihet — Fordel)

(2019/C 139/44)

Rattegangssprak: spanska

Parter

Sokande: Futbol Club Barcelona (Barcelona, Spanien) (ombud: inledningsvis advokaterna J. Roca Sagarra, J. del Saz Cordero, R. Vallina
Hoset, A. Sellés Marco och C. Iglesias Megias, direfter ]. Roca Sagarra, J. del Saz Cordero, R. Vallina Hoset och A. Sellés Marco)

Svarande: Europeiska kommissionen (ombud: G. Luengo, B. Stromsky och P. Némeckovd)

Part som har intervenerat till stod for sékanden: Konungariket Spanien (ombud: inledningsvis A. Gavela Llopis och J. Garcia-Valdecasas
Dorrego, direfter A. Gavela Llopis)

Saken

Talan enligt artikel 263 FEUF om ogiltigforklaring av kommissionens beslut (EU) 2016/2391 av den 4 juli 2016 om statligt stod
SA.29769 (2013/C) (f.d. 2013/NN) som Spanien har beviljat vissa spanska fotbollsklubbar (EUT L 357, 2016, s. 1).

Domslut

1) Europeiska kommissionens beslut (EU) 2016/2391 av den 4 juli 2016 om statligt stéd SA.29769 (2013/C) (f.d. 2013/NN) som Spanien
har beviljat vissa spanska fotbollsklubbar, ogiltigforklaras.

2) Europeiska kommissionens ska bira sina rittegdngskostnader och ersitta de kostnader som uppkommit for Fitbol Club Barcelona.

3) Konungariket Spanien ska béra sina réttegangskostnader.

(') EUTC 30, 30.1.2017.

Tribunalens dom av den 5 mars 2019 — Pethke mot EUIPO
(Ml T-169/17) ()

(Personalmdl — Tjinstemin — Placering — Omplacering av en enhetschef till en tjinst som forste
handliggare — Artikel 7.1 i tjansteforeskrifterna — Tjinstens intresse — Likvirdiga tjanster — Diskriminering
pd grund av kon — Proportionalitet — Skadestdndstalan — Avvisning — Underlitenhet att iaktta det adminis-

trativa forfarandet)

(2019/C 139/45)

Rattegangssprak: tyska

Rittegangsdeltagare

Sékande: Ralph Pethke (Alicante, Spanien) (ombud: advokaten H. Tettenborn)



15.4.2019 Europeiska unionens officiella tidning C139/47

Svarande: Europeiska unionens immaterialrittsmyndighet (ombud: A. Lukosidite, bitrddd av advokaten B. Wagenbaur)

Saken

Talan med stod av artikel 270 FEUF om ogiltigférklaring av det beslut som fattades av EUIPO:s verkstillande direkt6r den 17 oktober
2016 om omplacering av sokanden inom EUIPO fran tjiansten som direktor for den operativa avdelningen till en tjdnst vid observato-
rieavdelningen, och om skadestdnd for den skada sokanden péstér sig ha lidit.

Domslut
1) Talan ogillas.

2) Ralph Pethke ska bra sina rattegangskostnader och ersdtta de rittegdngskostnader som uppkommit for Europeiska unionens immaterialritts-
myndighet (EUIPO).

() EUTC151,15.5.2017.

Tribunalens dom av den 5 mars 2019 — Yellow Window mot EIGE
(M31T-439/17)( (1))

(Offentlig upphandling av tjinster — Anbudsférfarande — Tillhandahdllande av tjinster for genomfirande av en
studie om kvinnlig konsstympning — Forkastande av en anbudsgivares anbud — Motiveringsskyldighet —
Enhetlighet vad giller kommentarerna och sifferbetyget — Utomobligatoriskt skadestindsansvar)

(2019/C 139/46)
Rattegangssprak: engelska
Parter
Sékande: Yellow Window (Anvers, Belgien) (ombud: advokaten M. Velardo)
Svarande: Europeiska jamstilldhetsinstitutet (ombud: advokaterna V. Ost och M. Vanderstraeten)
Saken

For det forsta, talan enligt artikel 263 FEUF med yrkande om ogiltigférklaring av EIGE:s beslut av den 8 maj 2017 genom vilket EIGE
forkastade sokandens anbud i upphandlingsforfarandet EIGE[2017/OPER /04, och av besluten om att anta anbudet fran bolaget Y och
tilldela detta bolag kontraktet, och, for det andra, talan enligt artikel 268 FEUF om ersittning for den skada sokanden lidit p& grund av
dessa beslut och, for det tredje och i andra hand, begdran om ersittning pd grund av oegentligheter vid tilldelningen av detta kontrakt.
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Domslut

1) Det beslut som antagits av Europeiska jamstalldhetsinstitutet (EIGE) den 8 maj 2017 genom vilket EIGE forkastade Yellow Window NV:s
anbud i upphandlingsforfarandet EIGE/2017/OPER/04 och besluten av den 8 maj 2017 om att anta bolaget Y:s anbud i detta upphandlings-
forfarande och tilldela detta bolag kontraktet ogiltigforklaras.

2) Talan ogillas i ovrigt.

3) Yellow Window ska bara 25 procent av sina rdttegangskostnader. EIGE ska bara sina rdttegdngskostnader och ersitta 75 procent av de ritte-
gangskostnader som uppkommit for Yellow Window.

() EUTC 338,9.10.2017.

Tribunalens dom av den 5 mars 2019 — Eurosupport — Fineurop support mot EIGE
(MAl T-450/17)( ("))

(Offentlig upphandling av tjanster — Anbudsforfarande — Tillhandahdllande av tjdnster for genomforande av en
studie om kvinnlig konsstympning — Forkastande av en anbudsgivares anbud — Motiveringsskyldighet —
Enhetlighet vad giller kommentarerna och sifferbetyget — Utomobligatoriskt skadestindsansvar)

(2019/C 139/47)
Rdttegdngssprdk: engelska
Parter
Sékande: Eurosupport — Fineurop support Srl (Milano, Italien) (ombud: advokaten M. Velardo)
Svarande: Europeiska jamstalldhetsinstitutet (ombud: advokaterna V. Ost och M. Vanderstraeten)
Saken

For det forsta, talan enligt artikel 263 FEUF med yrkande om ogiltigforklaring av EIGE:s beslut av den 8 maj 2017 genom vilket EIGE
forkastade s6kandens anbud i upphandlingsforfarandet EIGE[2017/OPER[04 och av besluten om att anta anbudet fran bolaget Y och
tilldela detta bolag kontraktet, och, for det andra, talan enligt artikel 268 FEUF om ersittning for den skada sokanden lidit pd grund av
dessa beslut och, for det tredje och i andra hand, talan om ersittning pa grund av oegentligheter vid tilldelningen av detta kontrakt.

Domslut

1) Det finns inte lingre anledning att prova besluten som antagits av Europeiska jamstilldhetsinstitutet (EIGE) den 8 maj 2017 genom vilket
bolaget Y:s anbud antogs i upphandlingsforfarandet EIGE/2017/OPER/04 och detta bolag tilldelades kontraktet.
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2) EIGE:s beslut av den 8 maj 2017 om att inte anta det anbud som inkommit fran Eurosupport — Fineurop support Srl i detta upphandlingsfor-
farande ogiltigforklaras.

3) Talan ogillas i ovrigt.

4) Eurosupport — Fineurop support ska bara 25 procent av sina réttegdngskostnader. EIGE ska béra sina rittegdngskostnader och ersitta 75 pro-
cent av de réttegangskostnader som uppkommit for Eurosupport — Fineurop.

() EUTC 357,23.10.2017.

Tribunalens dom av den 27 februari 2019 — Aytekin mot EUIPO — Dienne Salotti (Dienne)
(Mal T-107/18) ()

(EU-varumiirke — Invindningsforfarande — Ansokan om registrering som EU-varumirke av figurmirket
Dienne — Aldre EU-figurmiirke ENNE — Relativt registreringshinder — Risk for forvixling foreligger inte —
Artikel 8.1 bi forordning (EU) 2017/1001)

(2019/C 139/48)

Rattegangssprak: engelska

Rittegingsdeltagare
Klagande: Erkan Aytekin (Ankara, Turkiet) (ombud: advokaten V. Martin Santos)
Motpart: Europeiska unionens immaterialrdttsmyndighet (ombud: A. Folliard-Monguiral et G. Sakalaite-Orlovskiene)

Motpart vid Gverklagandendmnden, tillika intervenient vid tribunalen: Dienne Salotti SRL (Altamura, Italien) (ombud: advokaten D. Russo)

Saken

Overklagande av det beslut som meddelades av EUIPO:s andra éverklagandendmnd den 15 december 2017 (drende R 1444/2017-2)
om ett invindningsforfarande mellan Erkan Aytekin och Dienne Salotti.

Domslut
1) Overklagandet ogillas.

2) Erkan Aytekin ska bara sina rittegdngskostnader och ersitta EUIPO:s och Dienne Salotti SRL:s rdttegangskostnader i samband med foreva-
rande forfarande.

() EUTC 134,16.4.2018.
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Tribunalens dom av den 28 februari 2019 — Pozza mot parlamentet
(MalT-219/18)( (1))

(Personalmdl — Tjanstemdn — Lon — Utlandstilligg — Artikel 4.1 ai bilaga VII till tjdnsteforeskrifterna— Ort
dir den huvudsakliga yrkesverksamheten utévas — Forflyttning mellan institutioner — Beslut att inte lingre
bevilja utlandstilligg — Behorighet — Berdttigade forvintningar)

(2019/C 139/49)

Ruttegangssprak: franska

Parter
Sékande: Geoffray Pozza (Waldbillig, Luxemburg) (ombud: advokaterna S. Orlandi och T. Martin)

Svarande: Europaparlamentet (ombud: J. Van Pottelberge och M. Windisch)

Saken

Talan grundad p4 artikel 270 FEUF med yrkande om ogiltigforklaring av parlamentets beslut av den 8 juni 2017 att inte lingre bevilja
sokanden utlandstilldgg fran och med tilltridandet av tjdnsten.

Domslut
1) Talan ogillas.

2) Geoffray Pozza ska ersitta rattegdngskostnaderna.

() EUTC211,18.6.2018.

Tribunalens dom av den 5 mars 2019 — Meblo Trade mot EUIPO — Meblo Int (MEBLO)
(Mal T-263/18) ()

(EU-varumirke — Upphivandeforfarande — EU-figurmirket MEBLO — Verkligt bruk av varumdrket — Artikel
58.1 ai forordning (EU) 2017/1001 — Bevis pd verkligt bruk)

(2019/C 139/50)

Rattegangssprak: engelska

Rittegangsdeltagare

Klagande: Meblo Trade d.o.o0. (Zagreb, Kroatien) (ombud: advokaten A. Ivanova)
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Motpart: Europeiska unionens immaterialrittsmyndighet (ombud: E. Markakis et H. O'Neill)

Motpart vid Gverklagandendmnden, tillika intervenient vid tribunalen: Meblo Int, proizvodnja izdelkov za spanje d.o.o0. (Nova Gorica, Slove-
nien) (ombud: advokaten A. Plesnicar)

Saken

Overklagande av det beslut som meddelades av EUIPO:s fjirde 6verklagandendmnd den 27 februari 2018 (irende R 883/2017-4), om
ett upphdvandeforfarande mellan Meblo Trade och Meblo Int, proizvodnja izdelkov za spanje.

Domslut
1) Overklagandet ogillas.

2) Meblo Trade d.o.o. ska ersitta rittegdngskostnaderna.

() EUTC 231,27.7.2018.

Tribunalens dom av den 6 mars 2019 — Serenity Pharmaceuticals mot EUIPO — Gebro Holding (NOCU-
VANT)

(M3l T-321/18) ()

(EU-varumirke — Invindningsforfarande — Ansikan om registrering som EU-varumirke av ordmirket
NOCUVANT — De iildre ordmirkena NOCUTIL — Bevis pd verklig anvindning — Artikel 47.2 i férordning
(EU) 2017/1001 — Relativt registreringshinder — Risk for forvixling — Kinneteckenslikhet — Artikel 8.1b i
férordning 2017/1001)

(2019/C 139/51)

Rattegangssprak: engelska

Rittegingsdeltagare
Klagande: Serenity Pharmaceuticals LLC (Milford, Pennsylvania, Forenta staterna) (ombud: J. Day, solicitor)
Motpart: Europeiska unionens immaterialrittsmyndighet (ombud: A. Lukositité och H. O’Neill)

Motpart vid éverklagandendmnden, tillika intervenient vid tribunalen: Gebro Holding GmbH (Fieberbrunn, Osterrike) (ombud: advokaten
M. Konzett)

Saken

Overklagande av det beslut som meddelades av EUIPO:s andra dverklagandendmnd den 8 mars 2018 (drende R 584/2017-2) om ett
invandningsforfarande mellan Gebro Holding och Allergan, Inc.
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Domslut
1) Overklagandet ogillas.

2) Serenity Pharmaceuticals LLC ska ersdtta rittegdngskostnaderna.

() EUTC 240,9.7.2018.

Tribunalens dom av den 28 februari 2019 — Lotte mot EUIPO — Générale Biscuit-Glico France (PEPERO ori-
ginal)

(Mal T-459/18) ()

(EU-varumiirke — Ogiltighetsforfarande — EU-figurmiirket PEPERO original — Aldre nationellt tredimensio-
nellt varumirke — Formen pd ett avlingt kex som delvis dr tickt med choklad — Ogiltighetsforklaring — Artikel
8.5 i forordning (EU) 2017/1001 — Verklig anvindning av det ildre varumirket — Det dldre varumdrket utgors

av formen pd varan — Anvinds sisom varumirke — Ingen forindring av sirskiljningsformdgan)

(2019/C 139/52)

Rattegangssprak: franska

Rittegingsdeltagare
Klagande: Lotte Corp. (Seoul, Sydkorea) (ombud: advokaten G. Ringeisen)
Motpart: Europeiska unionens immaterialrttsmyndighet (ombud: A. Folliard-Monguiral)

Motpart vid Gverklagandendmnden, tillika intervenient vid tribunalen: Générale Biscuit-Glico France (Clamart, Frankrike) (ombud: advoka-
ten A. Lecomte)

Sake

Overklagande av det beslut som meddelades av EUIPO:s forsta dverklagandendmnd den 11 maj 2018 (drende R 913/2017-1) om ett
ogiltighetsforfarande mellan Générale Biscuit-Glico France och Lotte.

Domslut
1) Overklagandet ogillas.

2) Lotte Corp. ska ersitta rttegdngskostnaderna.

() EUTC 364,8.10.2018.
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Tribunalens beslut av den 27 februari 2019 — Miserini Johansson mot EIB
(M3l T-870/16)( (1))

(Personalmdl — EIB:s personal — Lingre eller upprepad franvaro pd grund av sjukdom eller olycksfall som inte
beror pd tjinsteutdvningen — Nedsatt ersittning efter tolv mdanaders frinvaro — Artikel 33 i EIB:s
personalfireskrifter — Forfarande for erkinnande av att sjukdomen beror pd tjinsteutovningen)

(2019/C 139/53)

Rattegdngssprdk: engelska

Parter
Sékande: Virna Miserini Johansson (Luxemburg, Luxemburg) (ombud: advokaten A. Senes)

Svarande: Europeiska investeringsbanken (ombud: T. Gilliams, G. Faedo och K. Carr, bitrddda av advokaterna J. Currall och B. Wigen-
baur)

Saken

Talan har vackts med stod av artikel 270 FEUF och artikel 50a i Europeiska unionens domstols stadga och avser i forsta hand att ett
beslut som EIB antog den 16 januari 2016 ska ogiltigforklaras samt att ersittning ska utbetalas for den materiella och ideella skada
som lidits pa grund av det beslutet, och i andra hand att endast den ersittning som yrkats i forsta hand for den materiella och ideella
skada som lidits ska utbetalas samt att ersittning ska utbetalas for kostnader som uppkommit med anledning av de hilsoproblem som
uppstétt pd grund av den svéra stress som sokanden drabbats av och som inte ersitts av EIB:s sjukkassa.

Avgorande
1) Talan ogillas.

2) Virna Miserini Johansson ska ersitta rattegangskostnaderna.

() EUTC 86,20.3.2017

Tribunalens beslut av den 27 februari 2019 — Sports Group Denmark mot EUIPO- K&L (WHISTLER)
(M3l T-836/17) ()
(EU-varumirke — Invindningsforfarande — Aterkallelse av inviindningen — Anledning saknas att dsma i saken)
(2019/C 139/54)

Rattegangssprak: engelska

Rittegingsdeltagare

Klagande: Sports Group Denmark A/S (Ikast, Danmark) (ombud: advokaten E. Skovbo)
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Motpart: Europeiska unionens immaterialrittsmyndighet (ombud: D. Gdja och D. Walicka)

Motpart vid iverklagandendmnden: K&L GmbH & Co. Handels-KG (Weilheim, Tyskland)

Saken

Overklagande av det beslut som meddelades av EUIPO:s forsta dverklagandenimnd den 18 oktober 2017 (drende R 311/2017-1),
angdende ett invindningsforfarande mellan K&L och Sports Group Denmark.

Avgorande
1) Det finns inte lingre anledning att doma i saken.

2) Sports Group Denmark A/S ska ersitta rittegdngskostnaderna.

() EUTC63,19.2.2018.

Tribunalens beslut av den 27 februari 2019 — PAN Europe mot kommissionen
(M3LT-25/18)( (1))

(Tillgdng till handlingar — Forordning (EG) nr 1049/2001 — Forordning (EG) nr 1367/2006 — Dokument
rorande hormonstorande dmnen — Aterkallelse av beslutet om avslag pd ansokan om tillging — Handlingen har
limnats ut efter att talan vickts — Andamidlet med talan har forfallit — Anledning saknas att doma i saken)

(2019/C 139/55)

Rdttegdngssprak: engelska

Parter
Sékande: Pesticide Action Network Europe (PAN Europe) (Byssel, Belgien) (ombud: advokaten B. Kloostra)

Svarande: Europeiska kommissionen (ombud: A. Buchet, 1. Naglis och G. Gattinara)

Saken

Talan med stod av artikel 263 FEUF om ogiltigforklaring av kommissionens beslut C(2017) 7604 final av den 9 november 2017 om
avslag pd ansokan om tillgang till handlingar avseende hormonstérande dmnen.



15.4.2019 Europeiska unionens officiella tidning C139/55

Avgorande
1) Det finns inte langre anledning att doma i saken.

2) Europeiska kommissionen ska ersitta rittegdngskostnaderna.

() EUTC 104,19.3.2018.

Tribunalens beslut av den 28 februari 2019 — Région de Bruxelles-Capitale mot kommissionen
(Mal T-178/18)( (1))

(Talan om ogiltigférklaring — Viixtskyddsmedel — Det verksamma iimnet glyfosat — Fornyat upptagande i bila-
gantill genomforandeforordning (EU) nr 540/2011 — Villkoret personligen berird ej uppfyllt — Avvisning)

(2019/C 139/56)

Rattegangssprak: franska

Parter
Sokande: Région de Bruxelles-Capitale (ombud: advokaterna A. Bailleux och B. Magarinos Rey)

Svarande: Europeiska kommissionen (ombud: F. Castillo de la Torre, A. Lewis, I. Naglis och G. Koleva)

Saken

Talan enligt artikel 263 FEUF om ogiltigforklaring av kommissionens genomforandeforordning (EU) 2017/2324 av den 12 december
2017 om fornyelse av godkdnnandet av det verksamma dmnet glyfosat i enlighet med Europaparlamentets och radets férordning (EG)
nr 1107/2009 om utsldppande av vixtskyddsmedel pd marknaden, och om 4ndring av bilagan till kommissionens genomforandefor-
ordning (EU) nr 540/2011 (EUT L 333, 2017, s. 10).

Avgorande
1) Talan avvisas.

2) Det saknas anledning att prova interventionsansokningarna frdn Justice Pesticides, Région wallonne, Pesticide Action Network Europe (PAN
Europe), Health & Environment Alliance (HEAL), Nature & Progres Belgique (Nature & Progres), SomeOfUs, WeMove Europe (WeMove.EU),
Monsanto Europe NV/SA, Monsanto Company, Helm AG, Barclay Chemicals Manufacturing Ltd, Albaugh Europe Sarl, Albaugh TKI
D.O.0. och Albaugh UK Ltd.
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3) Région de Bruxelles-Capitale ska bira sina rittegdngskostnader och ersitta Europeiska kommissionens rittegdngskostnader.

4) Région de Bruxelles-Capitale, kommissionen, Justice Pesticides, Région wallonne, PAN Europe, HEAL, Nature & Progrés, SomeOfUs,
WeMove.EU, Monsanto Europe, Monsanto Company, Helm, Barclay Chemicals Manufacturing, Albaugh Europe, Albaugh TKI D.O.O. och
Albaugh UK ska var och en béra sina rittegdngskostnader i den mdn de hanfor sig till interventionsansokningarna.

() EUTC190,4.6.2018.

Tribunalens beslut av den 28 februari 2019 — Gollnisch mot parlamentet
(MALT-375/18)( (1))

(Talan om ogiltigférklaring och om skadestind — Institutionell ritt — Europaparlamentet — Arbete utfort av en
delegation utanfor unionen — Beslut av ordforanden for delegationen for relationerna med Japan — Forteckning
over personer som tilldtits att delta i ett interparlamentariskt méte i Japan, dir sokandens namn inte finns med —
Talefrist — Drdjsmdl — Rdttsakt mot vilken talan inte kan vickas — Asidosittande av formkrav — Avvisning)

(2019/C 139/57)
Rattegdngssprak: franska
Parter
Sékande: Bruno Gollnisch (Villiers-le-Mahieu, Frankrike) (ombud: advokaten B. Bonnefoy-Claudet)
Svarande: Europaparlamentet (ombud: C. Burgos och S. Alonso de Ledn)
Saken

Dels begiran med stod av artikel 263 FEUF om ogiltigforklaring av i forsta hand beslutet av den 20 mars 2018 av ordféranden for dele-
gationen for relationerna med Japan, om en forteckning 6ver de personer som tilléts att delta i ett interparlamentariskt méte i Japan
eller i andra hand tva tysta avslagsbeslut, dels begdran med stod av artikel 268 FEUF om ersdttning for den skada som sékanden lidit till
foljd av denna akt.

Avgorande
1) Talan avvisas.

2) Bruno Gollnisch ska bdra sina rittegdngskostnader och ersitta Europaparlamentets rattegangskostnader.

() EUTC 364, 8.10.2018.
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Tribunalens beslut av den 27 februari 2019 — SFIE-PE mot parlamentet
(Ml T-401/18) ()

(Talan om ogiltigférklaring — Institutionell riitt — Tolkarna strejkar — Atgirder for tvingsinkallande av tolkar
antagna av Europaparlamentet — Rittsakt mot vilken talan inte kan vickas — Villkoret personligen berird ej
uppfyllt — Avvisning)

(2019/C 139/58)

Rattegdngssprak: franska

Parter

Sékande: Syndicat des fonctionnaires internationaux et européens — Section du Parlement européen (SFIE-PE) (Bryssel, Belgien)
(ombud: advokaten L. Levi)

Svarande: Europaparlamentet (ombud: O. Caisou-Rousseau och E. Taneva)

Saken

Talan med stod av artiklarna 263 FEUF och 268 FEUF om dels ogiltigforklaring av beslutet av parlamentets generaldirektor for perso-
nal av den 2 juli 2018 om tvingsinkallande av tolkar och konferenstolkar till den 3 juli 2018 samt av senare beslut av parlamentets
generaldirektor for personal om tvangsinkallande av tolkar och konferenstolkar till den 4, den 5, den 10 och den 11 juli 2018, dels att
parlamentet ska forpliktas att ersitta den ideella skada som dessa beslut fororsakat, vilken i 6verensstimmelse med ritt och billighet
(ex aequo et bono) ska faststillas till 10 000 euros.

Avgorande
1) Talan avvisas.
2) Det saknas anledning att prova Europeiska unionens rads interventionsansokan.

3) Syndicat des fonctionnaires internationaux et européens — Section du Parlement européen (SFIE-PE) ska ersdtta réttegdngskostnaderna, inklu-
sive kostnaderna for det intermistiska forfarandet, med undantag for de kostnader som dr hanforliga till Europeiska unionens rdds interventions-
ansokan.

4) SFIE-PE, Europaparlamentet och radet ska var och en bara sina réttegdngskostnader som hanfor sig till rddets interventionsansokan.

() EUTC 364,8.10.2018.

Tribunalens beslut av den 28 februari 2019 — eSlovensko Bratislava mot kommissionen
(Mal T-460/18) ()

(Talan om ogiltigforklaring — Offentlig upphandling — Kvittning — Talan har forlorat sitt féremdl — Det sak-
nas anledning att déma i saken)

(2019/C 139/59)

Rattegangssprak: engelska

Parter

Sokande: eSlovensko Bratislava (Bratislava, Slovakien) (ombud: advokat B. Fridrich)



C139/58 Europeiska unionens officiella tidning 15.4.2019

Svarande: Europeiska kommissionen (ombud: O. Verheecke, J. Estrada de Sola, och F. van den Berghe)

Saken

Talan enligt artikel 263 FEUF med yrkande om ogiltigforklaring av det beslut som framgar av kommissionens skrivelse av den 22 juni
2018, avseende ett dterkrav pa 229 711,16 euro i form av kvittning mellan genomforandeorganet for innovation och transportnit
(INEA) och sokanden, avseende kommissionens fordran pa eSlovensko.

Avgorande
1) Det saknas anledning att doma i saken.

2) Vardera parten ska bira sina rittegdngskostnader.

() EUTC 328,17.9.2018.

Tribunalens beslut av den 27 februari 2019 — ND (*) och OE (¥) mot kommissionen
(MAl T-581/18)( (1))

(Talan om ogiltigforklaring — Pdstddd diskriminering mellan europeiska tjinstemin och andra nationella med-
borgare vad giiller berikningen av den nettolon som faststdller avgiften for vissa socialforsikringsforminer —
Samordning av de sociala trygghetssystemen — Avskrivning av ett klagomdl — Underldtenhet att inleda ett forfa-
rande om fordragsbrott — Avvisning)

(2019/C 139/60)
Rdttegdngssprak: franska
Parter

Sokande: ND (¥), OE (¥) (ombud: advokaten A. Bove)

Svarande: Europeiska kommissionen (ombud: D. Martin)

Saken

Talan med stod av artikel 263 FEUF om ogiltigforklaring av beslutet i kommissionens skrivelse av den 27 juli 2018, vilket delgavs
sokandena den 30 juli 2018, och genom vilket kommissionen avskrev deras klagomél gentemot Luxemburg stad, luxemburgska sta-
ten och Forvaltningsdomstolen i Luxemburg.

(*)  Uppgifterna raderade eller ersatta for att skydda personuppgifter och/eller av sekretesskal.
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Avgorande
1) Talan avvisas.

2) ND (*) och OE (*) ska ersitta réttegdngskostnaderna.

() EUTC 408,12.11.2018.

Beslut av tribunalens ordférande av den 5 februari 2018 — Trifolio-M m.fl. mot Efsa
(Mal T-675/18 R)

(Ansdokan om interimistiska dtgirder — Viixtskyddsmedel — Forfarande for omprovning av godkinnande av det
verksamma dmnet azadiraktin — Avslag pd begiran om konfidentiell behandling — Avsaknad av fumus boni
juris)

(2019/C 139/61)

Rattegangssprak: engelska

Parter

Sékande: Trifolio-M GmbH (Lahnau, Tyskland), Oxon Italia SpA (Milano, Italien), Mitsui AgriScience International SA (Bryssel, Belgien)
(ombud: advokaterna C. Mereu och S. Englebert)

Svarande: Europeiska myndigheten for livsmedelssakerhet (ombud: D. Detken och S. Gabbi, bitridda av advokaten S. Raes)

Saken

Talan enligt artiklarna 278 och 279 FEUF om uppskov med verkstilligheten av det beslut som antogs den 11 september 2018 av den
verkstdllande direktoren vid Europeiska myndigheten for livsmedelssikerhet, om beslut avseende begdrandena om konfidentiell
behandling av slutsatsen angdende granskningen av riskbedémningen for bekimpningsmedel med det verksamma dmnet azadiraktin
(EFSA1LA1DEC/19777743/2018).

Avgorande
1) Ansokan om interimistiska dtgdrder avslds.
2) Beslutet av den 20 november 2018, Trifolio-M m.fl/Efsa, (T-675/18 R) ogiltigforklaras.

3) Vardera parten ska bira sina rittegdngskostnader.

() Uppgifterna raderade eller ersatta for att skydda personuppgifter och/eller av sekretesskal.
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Talan vickt den 30 januari 2019 — Cham Holding och Bena Properties mot ridet

(M3l T-55/19)

(2019/C 139/62)

Rattegangssprak: franska

Parter

Sékande: Cham Holding Co. SA (Damaskus, Syrien) och Bena Properties Co. SA (Damaskus) (ombud: advokaten E. Ruchat)

Svarande: Europeiska unionens rad

Yrkanden

Sokandena yrkar att tribunalen ska

— prova talan i sak och bifalla den,

— foljaktligen forplikta Europeiska unionen att ersitta samtliga skador som sokandena lidit till ett belopp som tribunalen finner ska-
ligt,

— iandra hand, utse en sakkunnig som faststiller den totala omfattningen av den skada sokandena har lidit, och

— forplikta Europeiska unionens rid att ersitta rittegingskostnaderna.

Grunder och huvudargument

Till stod for sin talan dberopar sokandena en huvudgrund och en andrahandsgrund, vilka avser den skada sokandena lidit och som
Europeiska unionens rdd dr ansvarigt for.

Huvudgrunden avser att de omtvistade restriktiva dtgdrderna, ndmligen ridets beslut (Gusp) 2018/778 av den 28 maj 2018 om énd-
ring av beslut 2013/255/Gusp om restriktiva dtgarder mot Syrien och darpd foljande genomforandeakter ar réttsstridiga. For det for-
sta dsidositter dessa rittsakter motiveringsskyldigheten sdsom denna foreskrivs i artikel 296 FEUF och artikel 41 i Europeiska
unionens stadga om de grundldggande rittigheterna. For det andra krinker de sokandenas ritt till egendom och s6kandenas ritt till
skydd for sitt rykte. Detta dsidosidttande var en direkt orsak till en betydande ideell och ekonomisk skada for sokandena, bestdende i en
krankning av sokandenas rykte, 4 ena sidan, och upphorande av avtal, forlust av utrustning och inkomstbortfall, & andra sidan, for vil-
ken skada sokandena har ritt till erséttning.

Andrahandsgrunden avser forekomsten av en ordning med strikt skadestdndsansvar f6r Europeiska unionen.
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Talan vickt den 30 januari 2019 — Syriatel Mobile Telecom mot ridet
(M3l T-56/19)
(2019/C 139/63)

Rattegangssprak: franska

Parter
Sokande: Syriatel Mobile Telecom (Joint Stock Company) (Damaskus, Syrien) (ombud: advokaten E. Ruchat)

Svarande: Europeiska unionens rad

Yrkanden
Sokanden yrkar att tribunalen ska
— prova talan i sak och bifalla den,

— foljaktligen forplikta Europeiska unionen att ersitta samtliga skador som sokanden lidit till ett belopp som tribunalen finner ska-
ligt,

— iandra hand, utse en sakkunnig som faststiller den totala omfattningen av den skada sokanden har lidit, och
— forplikta Europeiska unionens rad att ersitta rittegangskostnaderna.
Grunder och huvudargument

Till stod {6r sin talan dberopar sokanden en huvudgrund och en andrahandsgrund, vilka avser den skada s6kanden lidit och som Euro-
peiska unionens rid r ansvarigt for.

Huvudgrunden avser att de omtvistade restriktiva dtgarderna, nimligen radets beslut (Gusp) 2018/778 av den 28 maj 2018 om 4nd-
ring av beslut 2013/255/Gusp om restriktiva dtgdrder mot Syrien och ddrpé foljande genomforandeakter ar réttsstridiga. For det for-
sta dsidositter dessa rittsakter motiveringsskyldigheten sasom denna foreskrivs i artikel 296 FEUF och artikel 41 i Europeiska
unionens stadga om de grundliggande rittigheterna. For det andra krinker de s6kandens ritt till egendom och sokandens ritt till
skydd for sitt rykte. Detta dsidosittande var en direkt orsak till en betydande ideell och ekonomisk skada for sokanden, bestdende i en
krankning av sokandens rykte, 4 ena sidan, och upphorande av avtal, forlust av utrustning och inkomstbortfall, & andra sidan, f6r vil-
ken skada sokanden har ritt till ersittning.

Andrahandsgrunden avser forekomsten av en ordning med strikt skadestdndsansvar f6r Europeiska unionen.

Talan vickt den 31 januari 2019 — Makhlouf mot radet
(M3l T-57/19)
(2019/C 139/64)

Rittegangssprak: franska

Parter

Sékande: Rami Makhlouf (Damaskus, Syrien) (ombud: advokaten E. Ruchat)
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Svarande: Europeiska unionens rid

Yrkanden

Sokanden yrkar att tribunalen ska

— prova talan i sak och bifalla den,

— foljaktligen forplikta Europeiska unionen att ersitta samtliga skador som sokanden lidit till ett belopp som tribunalen finner ska-
ligt, och

— forplikta Europeiska unionens rad att ersitta rittegdngskostnaderna.
Grunder och huvudargument

Till stod for sin talan dberopar sokanden en huvudgrund och en andrahandsgrund, vilka avser den skada s6kanden lidit och som Euro-
peiska unionens rad dr ansvarigt for.

Huvudgrunden avser att de omtvistade restriktiva dtgdrderna, namligen radets beslut (Gusp) 2018/778 av den 28 maj 2018 om and-
ring av beslut 2013/255/Gusp om restriktiva dtgarder mot Syrien och dirpd foljande genomforandeakter ar réttsstridiga. For det for-
sta dsidositter dessa rittsakter motiveringsskyldigheten sdsom denna foreskrivs i artikel 296 FEUF och artikel 41 i Europeiska
unionens stadga om de grundldggande rattigheterna. For det andra krinker de sokandens ritt till egendom och s6kandens ritt till
skydd for sitt rykte. Detta dsidosittande var en direkt orsak till en betydande ideell och ekonomisk skada for sokanden, bestdende i en
krankning av sokandens rykte, 4 ena sidan, och upphérande av avtal, forlust av utrustning och inkomstbortfall, & andra sidan, f6r vil-
ken skada sokanden har ritt till erséttning.

Andrahandsgrunden avser forekomsten av en ordning med strikt skadestdndsansvar for Europeiska unionen.

Talan vickt den 31 januari 2019 — Othman mot radet

(M3l T-58/19)

(2019/C 139/65)

Ruttegangssprak: franska

Parter

Sékande: Razan Othman (Damaskus, Syrien) (ombud: advokaten E. Ruchat)

Svarande: Europeiska unionens rad

Yrkanden

Sokanden yrkar att tribunalen ska

— prova talan i sak och bifalla den,
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— foljaktligen forplikta Europeiska unionen att ersitta samtliga skador som sokanden lidit till ett belopp som tribunalen finner ska-
ligt, och

— forplikta Europeiska unionens rad att ersitta rittegdngskostnaderna.
Grunder och huvudargument

Till stod {6r sin talan dberopar sokanden en huvudgrund och en andrahandsgrund, vilka avser den skada sokanden lidit och som Euro-
peiska unionens rad dr ansvarigt for.

Huvudgrunden avser att de omtvistade restriktiva dtgdrderna, namligen radets beslut (Gusp) 2018/778 av den 28 maj 2018 om and-
ring av beslut 2013/255/Gusp om restriktiva tgirder mot Syrien och dirpé foljande genomforandeakter ar réttsstridiga. For det for-
sta dsidositter dessa rittsakter motiveringsskyldigheten sdsom denna foreskrivs i artikel 296 FEUF och artikel 41 i Europeiska
unionens stadga om de grundldggande rittigheterna. For det andra kranker de s6kandens ritt till egendom och sokandens ritt till
skydd for sitt rykte. Detta dsidosittande var en direkt orsak till en betydande ideell och ekonomisk skada for sokanden, bestdende i en
krinkning av sokandens rykte, d ena sidan, och upphérande av avtal, frlust av utrustning och inkomstbortfall, 4 andra sidan, for vil-
ken skada sokanden har ritt till ersittning.

Andrahandsgrunden avser forekomsten av en ordning med strikt skadestdndsansvar for Europeiska unionen.

Talan viickt den 31 januari 2019 — Makhlouf mot ridet
(M31T-59/19)
(2019/C 139/66)

Ruttegangssprak: franska

Parter
Sokande: Ehab Makhlouf (Damaskus, Syrien) (ombud: advokaten E. Ruchat)

Svarande: Europeiska unionens rad

Yrkanden
Sokanden yrkar att tribunalen ska
— prova talan i sak och bifalla den,

— foljaktligen forplikta Europeiska unionen att ersitta samtliga skador som sokanden lidit till ett belopp som tribunalen finner ska-
ligt, och

— forplikta Europeiska unionens rad att ersitta rittegdngskostnaderna.

Grunder och huvudargument

Till stod for sin talan dberopar sdkanden en huvudgrund och en andrahandsgrund, vilka avser den skada sékanden lidit och som Euro-
peiska unionens rad dr ansvarigt for.
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Huvudgrunden avser att de omtvistade restriktiva dtgarderna, namligen radets beslut (Gusp) 2018/778 av den 28 maj 2018 om and-
ring av beslut 2013/255/Gusp om restriktiva tgirder mot Syrien och dirp4 foljande genomforandeakter ar réttsstridiga. For det for-
sta dsidositter dessa rittsakter motiveringsskyldigheten sdsom denna foreskrivs i artikel 296 FEUF och artikel 41 i Europeiska
unionens stadga om de grundldggande rittigheterna. For det andra kranker de s6kandens ritt till egendom och sokandens ritt till
skydd for sitt rykte. Detta dsidosdttande var en direkt orsak till en betydande ideell skada for sokanden, bestdende i att sokandens rykte
skadades till f6ljd av att sokanden togs upp i férteckningarna 6ver personer och enheter som omfattas av sanktioner. For denna skada
har s6kanden ritt till ersittning.

Andrahandsgrunden avser forekomsten av en ordning med strikt skadestdndsansvar for Europeiska unionen.

Talan viickt den 3 februari 2019 — Drex Technologies mot ridet

(Mal T-61/19)

(2019/C 139/67)

Rdttegdngssprak: franska

Parter

Sokande: Drex Technologies SA (Tortola, Brittiska Jungfrudarna) (ombud: advokaten E. Ruchat)

Svarande: Europeiska unionens rdd

Yrkanden

Sokanden yrkar att tribunalen ska

— prova talan i sak och bifalla den,

— foljaktligen forplikta Europeiska unionen att ersitta samtliga skador som sokanden lidit till ett belopp som tribunalen finner ska-
ligt,

— iandra hand, utse en sakkunnig som faststiller den totala omfattningen av den skada sokanden har lidit, och

— forplikta Europeiska unionens rid att ersitta rittegingskostnaderna.

Grunder och huvudargument

Till stod for sin talan dberopar sokanden en huvudgrund och en andrahandsgrund, vilka avser den skada sékanden lidit och som Euro-
peiska unionens rad dr ansvarigt for.

Huvudgrunden avser att de omtvistade restriktiva dtgarderna, nimligen radets beslut (Gusp) 2018/778 av den 28 maj 2018 om 4nd-
ring av beslut 2013/255/Gusp om restriktiva dtgdrder mot Syrien och ddrpé foljande genomforandeakter ar réttsstridiga. For det for-
sta dsidositter dessa rittsakter motiveringsskyldigheten sasom denna foreskrivs i artikel 296 FEUF och artikel 41 i Europeiska
unionens stadga om de grundliggande rittigheterna. For det andra krinker de sokandens ritt till egendom och sokandens
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rétt till skydd for sitt rykte. Detta dsidosittande var en direkt orsak till en betydande ideell och ekonomisk skada for s6kanden, besté-
ende i en krinkning av sokandens rykte, 4 ena sidan, och upphérande av avtal, f6rlust av utrustning och inkomstbortfall, § andra sidan,
for vilken skada sokanden har ritt till ersittning.

Andrahandsgrunden avser férekomsten av en ordning med strikt skadestdndsansvar f6r Europeiska unionen.

Talan vickt den 3 februari 2019 — Almashreq Investment Fund mot radet
(Ml T-62/19)
(2019/C 139/68)
Rattegangssprak: franska
Parter
Sokande: Almashreq Investment Fund (Damaskus, Syrien) (ombud: advokaten E. Ruchat)
Svarande: Europeiska unionens rad
Yrkanden
Sokanden yrkar att tribunalen ska
— prova talan i sak och bifalla den,

— foljaktligen forplikta Europeiska unionen att ersitta samtliga skador som sokanden lidit till ett belopp som tribunalen finner ski-
ligt,

— iandra hand, utse en sakkunnig som faststiller den totala omfattningen av den skada sokanden har lidit, och

— forplikta Europeiska unionens rdd att ersitta rittegdngskostnaderna.

Grunder och huvudargument

Till stod for sin talan dberopar sokanden en huvudgrund och en andrahandsgrund, vilka avser den skada s6kanden lidit och som Euro-
peiska unionens rid r ansvarigt for.

Huvudgrunden avser att de omtvistade restriktiva dtgdrderna, namligen radets beslut (Gusp) 2018/778 av den 28 maj 2018 om and-
ring av beslut 2013/255/Gusp om restriktiva dtgarder mot Syrien och dirpd foljande genomforandeakter ar réttsstridiga. For det for-
sta sidositter dessa rdttsakter motiveringsskyldigheten sdsom denna foreskrivs i artikel 296 FEUF och artikel 41 i Europeiska
unionens stadga om de grundldggande rattigheterna. For det andra krinker de sokandens ritt till egendom och s6kandens ritt till
skydd for sitt rykte. Detta dsidosittande var en direkt orsak till en betydande ideell och ekonomisk skada for sokanden, bestdende i en
krankning av sokandens rykte, 4 ena sidan, och upphérande av avtal, forlust av utrustning och inkomstbortfall, & andra sidan, f6r vil-
ken skada sokanden har ritt till erséttning.

Andrahandsgrunden avser forekomsten av en ordning med strikt skadestdndsansvar for Europeiska unionen.



C139/66 Europeiska unionens officiella tidning 15.4.2019

Talan vickt den 5 februari 2019 — CRIA and CCCMC mot kommissionen

(M3l T-72/19)

(2019/C 139/69)

Rattegangssprak: engelska

Parter

Sékande: China Rubber Industry Association (CRIA) (Peking, Kina) och China Chamber of Commerce of Metals, Minerals & Chemicals
Importers & Exporters (CCCMC) (Peking) (ombud: advokaterna R. Antonini, E. Monard och B. Maniatis)

Svarande: Europeiska kommissionen

Yrkanden

Sokandena yrkar att tribunalen ska

— ogiltigforklara kommissionens genomférandeférordning (EU) 2018/1690 av den 9 november 2018 om inférande av en slutgiltig
utjamningstull pd import av vissa ddck, andra d4n massivdack, av gummi, nya eller regummerade, av sddana slag som anvinds pé
bussar eller lastbilar, med ett belastningsindex hogre dn 121, med ursprung i Folkrepubliken Kina och om 4ndring av kommissio-
nens genomforandeférordning (EU) 2018/1579 om inforande av en slutgiltig antidumpningstull och slutgiltigt uttag av den provi-
soriska tull som inforts pd import av vissa dick, andra dn massivdick, av gummi, nya eller regummerade, av siddana slag som
anvands pa bussar eller lastbilar, med ett belastningsindex hogre dn 121, med ursprung i Folkrepubliken Kina och om upphavande
av genomforandeforordning (EU) 2018/163, i den del den avser sokandena och deras berorda medlemmar, och

— forplikta kommissionen att ersitta rittegngskostnaderna.

Grunder och huvudargument

Till stod for sin talan dberopar sokandena sex grunder.

1. Genom den forsta grunden har sokandena gjort gillande att den angripna forordningen utgér ett asidosittande av artiklarna 2d,
8.1, 8.4, 8.7 och 27, (jaimforda med artikel 10.6 i Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2016/1037 (den grundldggande
antisubventionsférordningen (1)), genom att skadeanalysen grundades p4 viktade uppgifter for foretagen i urvalet. Aven om det
antas att viktningen av uppgifter var tillten, skedde den pa ett sitt som dsidosatte artiklarna 8.1, 8.2, 8.4 och 15.1 i den grundlig-
gande antisubventionsférordningen.

2. Genom den andra grunden har sokandena gjort géllande att kommissionen, genom att inkludera regummerade déck, agerade sd,
att det inte var majligt att logiskt fortgd med forfarandet, i strid med artiklarna 2d, 8.1, 8.4, 8.5 och 9.1 i den grundliggande
antisubventionsforordningen. Bedomningen av skadan och orsaksambandet, dir uppdelningen mellan nya dick och regumme-
rade dick inte beaktades, grundades inte pa faktisk bevisning och utgjorde inte en objektiv granskning, i strid med artiklarna 8.1,
8.4 och 8.5 i den grundliggande antisubventionsférordningen.

3. Genom den tredje grunden har sokandena gjort géllande att genom att underldta att beakta den betydligt hogre kostnaden per
kilometer for ett nytt ddck jamfort med kostnaden for ett regummerat dick, och genom att grundas pé konstruerade exportpriser,
utgor faststillandet av priseffekterna (prisunderskridande och malprisunderskridande), och av nivén for undanréjande av skada ett
dsidosittande av artiklarna 8.1, 8.2 och 15.1 i den grundldggande antisubventionsférordningen.
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4. Genom den fjirde grunden har sokandena gjort gillande att de motstridiga och inkonsekventa uppgifterna, samt avsaknaden av
faktisk och/eller objektiv bevisning i bedomningen av orsakssambandet utgér ett dsidosittande av artikel 8.1 och 8.5 i den grund-
laggande antisubventionsforordningen. Den angripna forordningen innehaller inte heller ndgon limplig provning av andra kinda
faktorer for att sikerstilla att den skada som orsakats av dessa faktorer inte tillskrivs den dumpade importen, vilket strider mot
artikel 8.1 och 8.6 i den grundldggande antisubventionsférordningen.

5. Genom den femte grunden har sokandena gjort gillande att kommissionen, genom att neka sokandena tillgang till information
som var av relevans for faststillandet av skada och dumping, &sidosatte deras ritt till forsvar, samt artiklarna 11.7, 29.1, 29.2,
29.3,30.2 och 30.4 i den grundldggande antisubventionsforordningen.

6. Genom den sjitte grunden har sdkandena gjort gillande att nivin pd antidumpningstullarna som inférdes genom den angripna
forordningen utgér ett sidosittande av de motsvarande bestimmelserna i Europaparlamentets och rddets forordning (EU)
2016/1036 (den grundliggande antidumpningsférordningen (%) och artiklarna 2.10 b och 2.7 ai den grundldggande antidump-
ningsférordningen.

(1) Europaparlamentets och rddets forordning (EU) 2016/1037 av den 8 juni 2016 om skydd mot subventionerad import frdn linder som inte dr
medlemmar i Europeiska unionen (EUT L 176, 2016, s. 55).

(%) Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2016/1036 av den 8 juni 2016 om skydd mot dumpad import frén linder som inte dr medlem-
mar i Europeiska unionen (EUT L 176, 2016, s. 21).

Overklagande ingett den 12 februari 2019 — Cinkciarz.pl mot EUIPO — MasterCard International (We Intel-
liGence the World)

(M3l T-84/19)
(2019/C 139/70)

Overklagandet dr avfattat pd engelska

Parter
Klagande: Cinkciarz.pl sp. z 0.0. (Zielona Gora, Polen) (ombud: advokaterna E. Skrzydto-Tefelska och K. Gajek)
Motpart: Europeiska unionens immaterialrattsmyndighet (EUIPO)

Motpart vid Gverklagandendmnden: MasterCard International, Inc. (New York, New York, Forenta staterna)

Uppgifter om férfarandet vid EUIPO

Varumdrkessokande: Klaganden

Omtvistat varumdrke: Ansdkan om registrering av EU-figurmérket We IntelliGence the World — Registreringsanskan nr 15225246
Forfarande vid EUIPO: Invindningsforfarande

Overklagat beslut: Beslut meddelat av andra ¢verklagandendmnden vid EUIPO den 7 december 2018 i drende R 1062/2018-2



C139/68 Europeiska unionens officiella tidning 15.4.2019

Yrkanden

Klaganden yrkar att tribunalen ska

— ogiltigforklara det 6verklagade beslutet, och

— forplikta EUIPO och MasterCard International Incorporated att béra sina rittegangskostnader och ersitta klagandens réttegéngs-
kostnader, inklusive de kostnader som uppkommit vid EUIPO.

Grunder

— Asidosittande av artikel 71.1 i kommissionens delegerade forordning (EU) 2018625 av den 5 mars 2018 om komplettering av
Europaparlamentets och ridets férordning (EU) 2017/1001 om EU-varumirken och om upphidvande av delegerad forordning
(EU) 2017/1430, jamford med artikel 41.2 i Europeiska unionens stadga om de grundlidggande rattigheterna.

— Asidosittande av artikel 94.1 i Europaparlamentet och radets forordning (EU) 2017/1001, jamford med artikel 41.2 i Europeiska
unionens stadga om de grundldggande rittigheterna.

— Asidosittande av principerna om likabehandling och om god forvaltning.

— Asidosittande av artikel 8.1 b och 8.5 i Europaparlamentet och radets forordning (EU) 2017/1001.

Talan vickt den 15 februari 2019 — Broughton mot Eurojust

(M3l T-87/19)

(2019/C 139/71)

Rattegangssprak: nederlindska

Parter
Sékande: Jon Broughton (Amsterdam, Nederlidnderna) (ombud: advokaten D.C. Coppens)

Svarande: Eurojust
Yrkanden
Sokanden yrkar att tribunalen ska

— ogiltigforklaras Eurojusts beslut 62/2018/AD av den 20 november 2018, AD 2018-26 och AD 2018-27 av den 4 maj 2018 och
beslutet om aterkrav av den 4 maj 2018 med stod av artikel 270 FEUF,
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— faststalla att franska ska anses vara Broughtons andra sprék och att nederldndska ska anses vara hans tredje sprak,

— faststilla att det dterkrav som har riktats mot sokanden ar réttsstridigt, att det inte ska tillimpas och att de belopp som Eurojusts
aterkrav avser ska betalas tillbaka till sokanden,

— forordna att Eurojust ska se till att sokanden ater befinner sig i samma rittsliga situation som han gjorde fore de omtvistade beslu-
ten,

— forplikta Eurojust att ersitta rittegdngskostnaderna.

Grunder och huvudargument

Till stod for sin talan dberopar sokanden tre grunder.

1. Forsta grunden, som riktar sig mot samtliga av de angripna besluten:

— Utredningen ar inte objektiv och har inte utforts pd ett omsorgsfullt stt.

— De omstindigheter som har lagts till grund {6r beslutet har inte faststillts genom en omsorgsfull och oberoende utredning.
— Beslutet saknar rittslig grund.

— Sokandens intressen har inte beaktats i tillricklig man, vilket strider mot principen "equality of arms”.

2. Andra grunden, som riktar sig mot besluten AD 2018-26 och AD 2018-27: Besluten saknar rittslig grund
— De omstindigheter som har lagts till grund for besluten utgor en otillricklig grund for besluten.

— Omstindigheterna har inte faststallts pa ett riktigt sitt.

— Bevisen har vdgts mot varandra pa fel stt.

3. Tredje grunden, som riktar sig mot beslutet om aterkrav.

— Beslutet saknar rittslig grund.

— Beslutet saknar en tillrdcklig motivering.

Overklagande ingett den 13 februari 2019 — Cinckciarz.pl mot EUIPO — MasterCard International (curren-
cymachineassistant)

(M3l T-88/19)
(2019/C 139/72)

Overklagandet dr avfattat pd engelska

Parter

Klagande: Cinkciarz.pl sp. z 0.0. (Zielona Gora, Polen) (ombud: advokaterna E. Skrzydto-Tefelska och K. Gajek)
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Motpart: Europeiska unionens immaterialrittsmyndighet (EUIPO)

Motpart vid Gverklagandendmnden: MasterCard International, Inc. (New York, New York, Forenta staterna)

Uppgifter om forfarandet vid EUIPO

Varumdrkessikande: Klaganden

Omtvistat varumdrke: Ansokan om registrering av EU-figurmirket currencymachineassistant — Registreringsansokan nr 15225071
Forfarande vid EUIPO: Invindningsforfarande

Overklagat beslut: Beslut meddelat av andra 6verklagandendmnden vid EUIPO den 7 december 2018 i drende R 1059/2018-2

Yrkanden
Klaganden yrkar att tribunalen ska
— ogiltigforklara det 6verklagade beslutet, och

— forplikta EUIPO och MasterCard International Incorporated att béra sina rittegangskostnader och ersitta klagandens rittegdngs-
kostnader, inklusive de kostnader som uppkommit vid EUIPO.

Grunder

— Asidosittande av artikel 71.1 i kommissionens delegerade forordning (EU) 2018/625 av den 5 mars 2018 om komplettering av
Europaparlamentets och rddets forordning (EU) 2017/1001 om EU-varumirken och om upphévande av delegerad férordning
(EU) 2017/1430, jamford med artikel 41.2 i Europeiska unionens stadga om de grundlidggande rittigheterna.

— Asidosittande av artikel 94.1 i Europaparlamentet och ridets forordning (EU) 2017/1001, jimford med artikel 41.2 i Europeiska
unionens stadga om de grundldggande rittigheterna.

— Asidosittande av principerna om likabehandling och om god forvaltning.

— Asidosittande av artikel 8.1 b och 8.5 i Europaparlamentet och radets forordning (EU) 2017/1001.

Overklagande ingett den 13 februari 2019 — Cinkciarz.pl mot EUIPO — MasterCard International (robodea-
ler)

(M4l T-89/19)
(2019/C 139/73)

Overklagandet dr avfattat pd engelska

Parter

Klagande: Cinkciarz.pl sp. z 0.0. (Zielona Gora, Polen) (ombud: advokaterna E. Skrzydto-Tefelska och K. Gajek)
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Motpart: Europeiska unionens immaterialrittsmyndighet (EUIPO)

Motpart vid éverklagandendmnden: MasterCard International, Inc. (New York, New York, Forenta staterna)

Uppgifter om forfarandet vid EUTPO

Varumdrkessokande: Klaganden

Omtvistat varumdrke: Ansokan om registrering av EU-figurmérket robodealer — Registreringsansokan nr 15 225 212

Forfarande vid EUIPO: Invindningsforfarande

Overklagat beslut: Beslut meddelat av andra éverklagandenimnden vid EUIPO den 7 december 2018 i drende R 1058/2018-2

Yrkanden

Klaganden yrkar att tribunalen ska

— ogiltigforklara det overklagade beslutet, och

— forplikta EUIPO och MasterCard International Incorporated att bira sina rittegdngskostnader och ersitta klagandens rittegings-
kostnader, inklusive de kostnader som uppkommit vid EUIPO.

Grunder

— Asidosittande av artikel 71.1 i kommissionens delegerade forordning (EU) 2018/625 av den 5 mars 2018 om komplettering av
Europaparlamentets och rddets forordning (EU) 2017/1001 om EU-varumirken och om upphévande av delegerad férordning
(EU) 2017/1430, jamford med artikel 41.2 i Europeiska unionens stadga om de grundlidggande rittigheterna.

— Asidosittande av artikel 94.1 i Europaparlamentet och radets forordning (EU) 2017/1001, jamford med artikel 41.2 i Europeiska
unionens stadga om de grundldggande rittigheterna.

— Asidosittande av principerna om likabehandling och om god forvaltning.

— Asidosittande av artikel 8.1 b och 8.5 i Europaparlamentet och radets forordning (EU) 2017/1001.
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Overklagande ingett den 13 februari 2019 — Cinkciarz.pl mot EUIPO — MasterCard International (currency-
assistant)

(M41T-90/19)

(2019/C 139/74)

Overklagandet dr avfattat pd engelska

Parter

Klagande: Cinkciarz.pl sp. z 0.0. (Zielona Gora, Polen) (ombud: advokaterna E. Skrzydto-Tefelska och K. Gajek)

Motpart: Europeiska unionens immaterialrittsmyndighet (EUIPO)

Motpart vid éverklagandendmnden: MasterCard International, Inc. (New York, New York, Forenta staterna)

Uppgifter om forfarandet vid EUIPO

Varumdrkessokande: Klaganden

Omvistat varumdrke: Ansokan om registrering av EU-figurmirket currencyassistant — Registreringsansokan nr 15 224 876

Firfarande vid EUIPO: Invindningsforfarande

Overklagat beslut: Beslut meddelat av andra 6verklagandendmnden vid EUIPO den 7 december 2018 i drende R 1057/2018-2

Yrkanden

Klaganden yrkar att tribunalen ska

— ogiltigforklara det 6verklagade beslutet, och

— forplikta EUIPO och MasterCard International Incorporated att béra sina rittegingskostnader och ersitta klagandens rittegdngs-
kostnader, inklusive de kostnader som uppkommit vid EUIPO.

Grunder

— Asidosittande av artikel 71.1 i kommissionens delegerade forordning (EU) 2018/625 av den 5 mars 2018 om komplettering av
Europaparlamentets och rdets forordning (EU) 2017/1001 om EU-varumirken och om upphévande av delegerad férordning
(EU) 2017/1430, jamford med artikel 41.2 i Europeiska unionens stadga om de grundlidggande réttigheterna.
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— Asidosittande av artikel 94.1 i Europaparlamentet och radets forordning (EU) 2017/1001, jamford med artikel 41.2 i Europeiska
unionens stadga om de grundldggande rittigheterna.

— Asidosittande av principerna om likabehandling och om god forvaltning.

— Asidosittande av artikel 8.1 b och 8.5 i Europaparlamentet och radets forordning (EU) 2017/1001.

Overklagande ingett den 13 februari 2019 — Cinkciarz.pl mot EUIPO — MasterCard International (trading-
currencyassistant)

(Mal T-91/19)

(2019/C 139/75)

Overklagandet dr avfattat pd engelska

Parter

Klagande: Cinkciarz.pl sp. z 0.0. (Zielona Géra, Polen) (ombud: advokaterna E. Skrzydto-Tefelska och K. Gajek)

Motpart: Europeiska unionens immaterialrittsmyndighet (EUIPO)

Motpart vid éverklagandendmnden: MasterCard International, Inc. (New York, New York, Forenta staterna)

Uppgifter om forfarandet vid EUIPO

Varumdrkessokande: Klaganden

Omvistat varumdrke: Ansokan om registrering av EU-figurmrket tradingcurrencyassistant — Registreringsansokan nr 15 225 238

Forfarande vid EUIPO: Invindningsforfarande

Overklagat beslut: Beslut meddelat av andra 6verklagandendmnden vid EUIPO den 7 december 2018 i drende R 1056/2018-2

Yrkanden

Klaganden yrkar att tribunalen ska

— ogiltigforklara det 6verklagade beslutet, och

— forplikta EUIPO och MasterCard International Incorporated att béra sina rittegdngskostnader och ersitta klagandens rittegdngs-
kostnader, inklusive de kostnader som uppkommit vid EUIPO.
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Grunder

— Asidosittande av artikel 71.1 i kommissionens delegerade forordning (EU) 2018625 av den 5 mars 2018 om komplettering av
Europaparlamentets och rddets forordning (EU) 2017/1001 om EU-varumirken och om upphévande av delegerad férordning
(EU) 2017/1430, jamford med artikel 41.2 i Europeiska unionens stadga om de grundlidggande rattigheterna.

— Asidosittande av artikel 94.1 i Europaparlamentet och ridets forordning (EU) 2017/1001, jimford med artikel 41.2 i Europeiska
unionens stadga om de grundldggande rittigheterna.

— Asidosittande av principerna om likabehandling och om god forvaltning.

— Asidosittande av artikel 8.1 b och 8.5 i Europaparlamentet och ridets forordning (EU) 2017/1001.

Overklagande ingett den 13 februari 2019 — Cinkciarz.pl mot EUIPO — MasterCard International (CKPL)
(M4l T-92/19)
Overklagandet ir avfattat pa engelska

(2019/C 139/76)

Parter
Klagande: Cinkciarz.pl sp. z 0.0. (Zielona Géra, Polen) (ombud: advokaterna E. Skrzydto-Tefelska och K. Gajek)
Motpart: Europeiska unionens immaterialrittsmyndighet (EUIPO)

Motpart vid éverklagandendmnden: MasterCard International, Inc. (New York, New York, Forenta staterna)

Uppgifter om forfarandet vid EUIPO

Varumdrkessokande: Klaganden

Omvistat varumdrke: Ansokan om registrering av EU-figurmérket CKPL — Registreringsansokan nr 15 368 897
Forfarande vid EUIPO: Invindningsforfarande

Overklagat beslut: Beslut meddelat av andra éverklagandendmnden vid EUIPO den 7 december 2018 i drende R 1060/2018-2

Yrkanden
Klaganden yrkar att tribunalen ska
— ogiltigforklara det 6verklagade beslutet, och

— forplikta EUIPO och MasterCard International Incorporated att béra sina rittegdngskostnader och ersitta klagandens rittegdngs-
kostnader, inklusive de kostnader som uppkommit vid EUIPO.
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Grunder

— Asidosittande av artikel 71.1 i kommissionens delegerade forordning (EU) 2018/625 av den 5 mars 2018 om komplettering av
Europaparlamentets och rddets forordning (EU) 2017/1001 om EU-varumirken och om upphévande av delegerad férordning
(EU) 2017/1430, jamford med artikel 41.2 i Europeiska unionens stadga om de grundliggande rittigheterna.

— Asidosittande av artikel 94.1 i Europaparlamentet och radets forordning (EU) 2017/1001, jamford med artikel 41.2 i Europeiska
unionens stadga om de grundldggande rittigheterna.

— Asidosittande av principerna om likabehandling och om god forvaltning.

— Asidosittande av artikel 8.1 b och 8.5 i Europaparlamentet och radets forordning (EU) 2017/1001.

Overklagande ingett den 13 februari 2019 — Cinkciarz.pl mot EUIPO — MasterCard International (Al
moneypersonalassistant)

(M31T-93/19)
(2019/C 139/77)

Overklagandet dr avfattat pd engelska

Parter
Klagande: Cinkciarz.pl sp. z 0.0. (Zielona Gora, Polen) (ombud: advokaterna E. Skrzydto-Tefelska och K. Gajek)
Motpart: Europeiska unionens immaterialrattsmyndighet (EUIPO)

Motpart vid éverklagandendmnden: MasterCard International, Inc. (New York, New York, Forenta staterna)

Uppgifter om forfarandet vid EUIPO

Varumdrkessokande: Klaganden

Omtvistat varumdrke: Ansdkan om registrering av EU-figurmirket Al moneypersonalassistant — Registreringsansokan nr 15 225 188
Forfarande vid EUIPO: Invindningsforfarande

Overklagat beslut: Beslut meddelat av andra 6verklagandendmnden vid EUIPO den 7 december 2018 i drende R 1055/2018-2

Yrkanden
Klaganden yrkar att tribunalen ska

— ogiltigforklara det overklagade beslutet, och
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— forplikta EUIPO och MasterCard International Incorporated att béra sina réttegangskostnader och ersitta klagandens rittegdngs-
kostnader, inklusive de kostnader som uppkommit vid EUIPO.

Grunder

— Asidosittande av artikel 71.1 i kommissionens delegerade forordning (EU) 2018625 av den 5 mars 2018 om komplettering av
Europaparlamentets och rddets forordning (EU) 2017/1001 om EU-varumirken och om upphévande av delegerad férordning
(EU) 2017/1430, jamford med artikel 41.2 i Europeiska unionens stadga om de grundlidggande rattigheterna.

— Asidosittande av artikel 94.1 i Europaparlamentet och radets forordning (EU) 2017/1001, jamford med artikel 41.2 i Europeiska
unionens stadga om de grundliggande rattigheterna.

— Asidosittande av principerna om likabehandling och om god forvaltning.

— Asidosittande av artikel 8.1 b och 8.5 i Europaparlamentet och radets forordning (EU) 2017/1001.

Overklagande ingett den 13 februari 2019 — Cinkciarz.pl mot EUTPO — MasterCard International (moneyas-
sistant)

(M4l T-94/19)

(2019/C 139/78)

Overklagandet dr avfattat pd engelska

Parter

Klagande: Cinkciarz.pl sp. z 0.0. (Zielona Gora, Polen) (ombud: advokaterna E. Skrzydto-Tefelska och K. Gajek)

Motpart: Europeiska unionens immaterialrittsmyndighet (EUIPO)

Motpart vid Gverklagandendmnden: MasterCard International, Inc. (New York, New York, Forenta staterna)

Uppgifter om forfarandet vid EUTPO

Varumdrkessokande: Klaganden

Omtvistat varumdrke: Ansdkan om registrering av EU-figurmérket moneyassistant — Registreringsansokan nr 15 225 105
Firfarande vid EUIPO: Invindningsforfarande

Overklagat beslut: Beslut meddelat av andra ¢verklagandendmnden vid EUIPO den 7 december 2018 i drende R 1054/2018-2
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Yrkanden

Klaganden yrkar att tribunalen ska

— ogiltigforklara det 6verklagade beslutet, och

— forplikta EUIPO och MasterCard International Incorporated att béra sina rittegangskostnader och ersitta klagandens réttegédngs-
kostnader, inklusive de kostnader som uppkommit vid EUIPO.

Grunder

— Asidosittande av artikel 71.1 i kommissionens delegerade forordning (EU) 2018625 av den 5 mars 2018 om komplettering av
Europaparlamentets och rddets férordning (EU) 2017/1001 om EU-varumirken och om upphidvande av delegerad forordning
(EU) 2017/1430, jamford med artikel 41.2 i Europeiska unionens stadga om de grundlidggande rattigheterna.

— Asidosittande av artikel 94.1 i Europaparlamentet och ridets forordning (EU) 2017/1001, jamford med artikel 41.2 i Europeiska
unionens stadga om de grundldggande rittigheterna.

— Asidosittande av principerna om likabehandling och om god forvaltning.

— Asidosittande av artikel 8.1 b och 8.5 i Europaparlamentet och radets forordning (EU) 2017/1001.

Overklagande ingett den 13 februari 2019 — Cinkciarz.pl mot EUIPO — MasterCard International (Al cur-
rencypersonalassistant)

(M3l T-95/19)

(2019/C 139/79)

Overklagandet dr avfattat pd engelska

Parter
Klagande: Cinkciarz.pl sp. z 0.0. (Zielona Gora, Polen) (ombud: advokaterna E. Skrzydto-Tefelska och K. Gajek)
Motpart: Europeiska unionens immaterialrittsmyndighet (EUIPO)

Motpart vid Gverklagandendmnden: MasterCard International, Inc. (New York, New York, Forenta staterna)

Uppgifter om férfarandet vid EUIPO

Varumdrkessokande: Klaganden
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Omvistat varumdrke: Ansokan om registrering av EU-figurmarket Al currencypersonalassistant — Registreringsansokan nr 15 225
097

Forfarande vid EUIPO: Invindningsforfarande

Overklagat beslut: Beslut meddelat av andra 6verklagandendmnden vid EUIPO den 7 december 2018 i 4rende R 1053/2018-2
Yrkanden

Klaganden yrkar att tribunalen ska

— ogiltigforklara det 6verklagade beslutet, och

— forplikta EUIPO och MasterCard International Incorporated att béra sina rittegdngskostnader och ersitta klagandens rittegdngs-
kostnader, inklusive de kostnader som uppkommit vid EUIPO.

Grunder

— Asidosittande av artikel 71.1 i kommissionens delegerade forordning (EU) 2018625 av den 5 mars 2018 om komplettering av
Europaparlamentets och ridets férordning (EU) 2017/1001 om EU-varumirken och om upphidvande av delegerad forordning
(EU) 2017/1430, jamford med artikel 41.2 i Europeiska unionens stadga om de grundlidggande rattigheterna.

— Asidosittande av artikel 94.1 i Europaparlamentet och ridets forordning (EU) 2017/1001, jimford med artikel 41.2 i Europeiska
unionens stadga om de grundldggande rittigheterna.

— Asidosittande av principerna om likabehandling och om god forvaltning.

— Asidosittande av artikel 8.1 b och 8.5 i Europaparlamentet och radets forordning (EU) 2017/1001.

Overklagande ingett den 14 februari 2019 — Cinkciarz.pl mot EUIPO — MasterCard International (CNTX
Trading)

(M3l T-96/19)
(2019/C 139/80)

Overklagandet dr avfattat pd engelska

Parter
Klagande: Cinkciarz.pl sp. z 0.0. (Zielona Gora, Polen) (ombud: advokaterna E. Skrzydto-Tefelska och K. Gajek)
Motpart: Europeiska unionens immaterialrattsmyndighet (EUIPO)

Motpart vid Gverklagandendmnden: MasterCard International, Inc. (New York, New York, Forenta staterna)
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Uppgifter om forfarandet vid EUIPO

Varumdrkessokande: Klaganden

Omvistat varumdrke: Ansokan om registrering av EU-figurmérket CNTX Trading — Registreringsansokan nr 15 368 939
Férfarande vid EUIPO: Invidndningsforfarande

Overklagat beslut: Beslut meddelat av andra 6verklagandendmnden vid EUIPO den 7 december 2018 idrende R 986/2018-2

Yrkanden
Klaganden yrkar att tribunalen ska
— ogiltigforklara det 6verklagade beslutet, och

— forplikta EUIPO och MasterCard International Incorporated att béra sina rittegdngskostnader och ersitta klagandens rittegdngs-
kostnader, inklusive de kostnader som uppkommit vid EUIPO.

Grunder

— Asidosittande av artikel 71.1 i kommissionens delegerade forordning (EU) 2018625 av den 5 mars 2018 om komplettering av
Europaparlamentets och rddets férordning (EU) 2017/1001 om EU-varumirken och om upphidvande av delegerad forordning
(EU) 2017/1430, jamford med artikel 41.2 i Europeiska unionens stadga om de grundlidggande rattigheterna.

— Asidosittande av artikel 94.1 i Europaparlamentet och radets forordning (EU) 2017/1001, jamford med artikel 41.2 i Europeiska
unionens stadga om de grundldggande rittigheterna.

— Asidosittande av principerna om likabehandling och om god forvaltning.

— Asidosittande av artikel 8.1 b och 8.5 i Europaparlamentet och radets forordning (EU) 2017/1001.

Overklagande ingett den 13 februari 2019 — Cinkciarz.pl mot EUIPO — MasterCard International (Aldealer)
(M4l T-97/19)
(2019/C 139/81)

Overklagandet dr avfattat pd engelska

Parter

Klagande: Cinkciarz.pl sp. z 0.0. (Zielona Géra, Polen) (ombud: advokaterna E. Skrzydto-Tefelska och K. Gajek)
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Motpart: Europeiska unionens immaterialrittsmyndighet (EUIPO)

Motpart vid éverklagandendmnden: MasterCard International, Inc. (New York, New York, Forenta staterna)

Uppgifter om forfarandet vid EUTPO

Varumdrkessokande: Klaganden

Omtvistat varumdrke: Ansokan om registrering av EU-figurmiérket Aldealer — Registreringsansdkan nr 15 216 765

Forfarande vid EUIPO: Invindningsforfarande

Overklagat beslut: Beslut meddelat av andra éverklagandendmnden vid EUIPO den 7 december 2018 i drende R 1063/2018-2

Yrkanden

Klaganden yrkar att tribunalen ska

— ogiltigforklara det overklagade beslutet, och

— forplikta EUIPO och MasterCard International Incorporated att bira sina rittegdngskostnader och ersitta klagandens rittegings-
kostnader, inklusive de kostnader som uppkommit vid EUIPO.

Grunder

— Asidosittande av artikel 71.1 i kommissionens delegerade forordning (EU) 2018/625 av den 5 mars 2018 om komplettering av
Europaparlamentets och rddets forordning (EU) 2017/1001 om EU-varumirken och om upphévande av delegerad férordning
(EU) 2017/1430, jamford med artikel 41.2 i Europeiska unionens stadga om de grundlidggande rittigheterna.

— Asidosittande av artikel 94.1 i Europaparlamentet och radets forordning (EU) 2017/1001, jamford med artikel 41.2 i Europeiska
unionens stadga om de grundldggande rattigheterna.

— Asidosittande av principerna om likabehandling och om god forvaltning.

— Asidosittande av artikel 8.1 b och 8.5 i Europaparlamentet och radets forordning (EU) 2017/1001.
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Overklagande ingett den 13 februari 2019 — Cinkciarz.pl mot EUIPO — MasterCard International (CNTX)
(M41T-98/19)
(2019/C 139/82)

Overklagandet dr avfattat pd: engelska

Parter
Klagande: Cinkciarz.pl sp. z 0.0. (Zielona Gora, Polen) (ombud: advokaterna E. Skrzydto-Tefelska och K. Gajek)
Motpart: Europeiska unionens immaterialrattsmyndighet (EUIPO)

Motpart vid tverklagandendmnden: MasterCard International, Inc. (New York, New York, Forenta staterna)

Uppgifter om forfarandet vid EUTPO

Varumdrkessikande: Klaganden

Omvistat varumdrke: Ansokan om registrering av EU-figurmérket CNTX — Registreringsansokan nr 15 368 954
Férfarande vid EUIPO: Invindningsforfarande

Overklagat beslut: Beslut meddelat av andra éverklagandenimnden vid EUIPO den 7 december 2018 i drende R 1064/2018-2

Yrkanden
Klaganden yrkar att tribunalen ska
— ogiltigforklara det 6verklagade beslutet, och

— forplikta EUIPO och MasterCard International Incorporated att béra sina rittegdngskostnader och ersitta klagandens rittegdngs-
kostnader, inklusive de kostnader som uppkommit vid EUIPO.

Grunder

— Asidosittande av artikel 71.1 i kommissionens delegerade forordning (EU) 2018/625 av den 5 mars 2018 om komplettering av
Europaparlamentets och ridets férordning (EU) 2017/1001 om EU-varumirken och om upphivande av delegerad forordning
(EU) 2017/1430, jamford med artikel 41.2 i Europeiska unionens stadga om de grundlidggande rattigheterna.

— Asidosittande av artikel 94.1 i Europaparlamentet och radets forordning (EU) 2017/1001, jamford med artikel 41.2 i Europeiska
unionens stadga om de grundldggande rittigheterna.

— Asidosittande av principerna om likabehandling och om god forvaltning.

— Asidosittande av artikel 8.1 b och 8.5 i Europaparlamentet och rédets forordning (EU) 2017/1001.
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Overklagande ingett den 19 februari 2019 — L. Olivia Torras mot EUIPO — Mecénica del Frio (kopplingar till
fordon)

(M4l T-100/19)

(2019/C 139/83)

Overklagandet dr avfattat pd spanska

Rittegingsdeltagare

Klagande: L. Olivia Torras, SA (Manresa, Spanien) (ombud: advokaten E. Sugrafies Coca)

Motpart: Europeiska unionens immaterialrittsmyndighet (EUIPO)

Motpart vid Gverklagandendmnden: Mecanica del Frio, SL (Cornelld de Llobregat, Spanien)

Uppgifter om férfarandet vid EUIPO

Innehavare av den omtvistade formgivningen: Motparten vid 6verklagandendmnden

Omtvistad formgivning: Gemenskapsformgivningen (kopplingar till fordon) — Gemenskapsformgivning nr 2217 588-0001

Overklagat beslut: Beslut meddelat av tredje verklagandendmnden vid EUIPO den 19 november 2018 i drende R 1397/2017-3

Yrkanden

— Nr det giller ogiltighetsgrunden, yrkar klaganden att tribunalen ska faststilla de slutsatser som 6verklagandendmnden drog, och
slé fast att ett ogiltighetsforfarande inletts angdende de ogiltighetsgrunder for en gemenskapsformgivning som anges i artiklarna
4-9 om "skyddskrav” i forordningen om gemenskapsformgivning.

— Nir det géller forekomsten av en édldre formgivning, vilket utgér grunden for argumenten om att nyhet och sarprigel saknas, anser
klaganden att den jimférande bedomning som gjordes av annulleringsenheten och 6verklagandendmnden, vilken enbart grun-
dade sig pé bilden A (tergivning i katalogen) ar felaktig. Klaganden yrkar att tribunalen ska gora en jaimforelse med beaktande av
all bevisning som lagts fram och de sirskilda omstandigheterna i det aktuella fallet.

— Nir det giller sakfragan avseende att gemenskapsformgivningen saknar nyhet, yrkar klaganden att tribunalen ska ogiltigforklara
den omtvistade formgivningen, pa grund av att denna nistan 4r identisk med klagandens formgivning och darfor bestér i en otilld-
ten, sd gott som identisk imitation av den formgivning som klaganden salufor. Foljaktligen uppfyller inte den omtvistade gemen-
skapsformgivningen nyhetskravet, som 4r nodvindigt att uppfylla for att skydd ska erhéllas genom registrering av en
gemenskapsformgivning.

— Nir det giller sakfrigan om att gemenskapsformgivningen saknar sirprigel, yrkar klaganden att tribunalen ska ogiltigforklara den
omtvistade formgivningen pa grund av att sirpragel saknas i forhdllande till formgivningar som tidigare slippts ut pd marknaden
avL Oliva Torras, S.A., med beaktande av det begrinsade utrymme for kreativ frihet som foljer av den tekniska funktionen fér den
del som ska monteras i en sirskild fordonsmotor, kinnetecknen fér en kunnig anvindare och likheterna mellan de jimforda
delarna.
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— Nar det giller sakfragan avseende de begriansningar av skyddet som anges i artikel 8 i férordningen om gemenskapsformgivning,
yrkar klaganden att tribunalen ska ogiltigforklara den omtvistade formgivningen av det skilet att den, eftersom dess uteseende
endast bestims av dess tekniska funktion, omfattas av forbudet som anges i artikel 8.1 och 8.2, och att formgivningen ska ogiltig-
forklaras for att den omfattas av det absoluta forbudet i artikel 4 i férordningen om gemenskapsformgivning, eftersom den info-
gats i en sammansatt produkt.

— Nir det giller sakfragan avseende att gemenskapsformgivningen strider mot artikel 9 i forordningen om gemenskapsformgivning,
yrkar klaganden att tribunalen ska faststilla overklagandenamndens beslut i detta hinseende.

— Klaganden yrkar att tappande rattegadngsdeltagare ska ersitta rittegngskostnaderna, om detta har yrkats, enligt artikel 134.1 i tri-
bunalens rittegdngsregler, vilken har rubriken "Allménna regler for fordelning av rittegdngskostnaderna”.

Grund

— Asidosittande av artiklarna 5, 6, 8 och 9 i ridets forordning (EG) nr 6/2002.

Talan vickt den 19 februari 2019 — Garriga Polledo m.fl. mot parlamentet
(M1 T-102/19)
(2019/C 139/84)

Rattegangssprak: franska

Parter

Sckande: Salvador Garriga Polledo (Madrid, Spanien) och 45 andra sékande (ombud: advokaterna A. Schmitt och A. Waisse)
Svarande: Europaparlamentet

Yrkanden

Sokandena yrkar att tribunalen ska,

— iden mén det 4r nodvindigt, som en atgird for processledning, forplikta Europaparlamentet att inkomma med yttrandena frin
Europaparlamentets rittstjdnst av den 16 juli 2018 och av den 3 december 2018, med forbehall for det exakta datumet, men under
alla omstindigheter fore antagandet av parlamentets presidiums beslut av den 10 december 2018 om dndring av tillimpningsfore-
skrifterna for Europaparlamentets ledamotsstadga (EUT C 466, 2018, s. 8),

— ogiltigforklara ovannamnda beslut av parlamentets presidium av den 10 december 2018 om dndring av tillimpningsforeskrifterna
for Europaparlamentets ledamotsstadga i den del beslutet dndrar artikel 76 i tillimpningsforeskrifterna (skdlen 5 och 6, artikel 1.7
och artikel 2 i den del det giller artikel 76 i tillimpningsforeskrifterna i det ovannimnda beslutet), alternativt, om ovannimnda
uppgifter inte anses kunna sdrskiljas frn resten av den angripna akten, ogiltigforklara det ovanndmnda beslutet i dess helhet, och

— forplikta parlamentet att ersitta rittegdngskostnaderna.
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Grunder och huvudargument
Till stod for sin talan dberopar sokandena fem grunder.
1. Forsta grunden: Presidiet saknade materiell behorighet.

— For det forsta antogs den angripna akten i strid med Europaparlamentets ledamotsstadga som antogs av Europaparlamentet
genom beslut av den 28 september 2005, 2005/684/EG, Euratom, (EUT L 262, 2005, s. 1) (nedan kallad stadgan). Den angripna
akten strider bland annat mot bestimmelserna i artikel 27 i stadgan vilken foreskriver att forvirvade rittigheter och rittigheter
som héller pd att forvirvas ska kvarsta.

— For det andra skapar den angripna akten en skatt genom att inrdtta en sirskild palaga pd 5 procent av det nominella virdet av pen-
sionen, trots att skapandet av en skatt inte omfattas av presidiets befogenhet, enligt artikel 223.2 FEUF.

2. Andra grunden: Asidosittande av visentliga formforeskrifter.

— For det forsta klandrar sokanden presidiet for att det antog den angripna akten utan att beakta de bestimmelser som foreskrivs i
artikel 223 FEUF.

— For det andra dr den angripna rattsakten otillrickligt motiverad och dsidositter sdledes motiveringsskyldigheten enligt artikel 296
andra stycket FEUF och artikel 41.2 ¢ i Europeiska unionens stadga om de grundldggande rittigheterna.

3. Tredje grunden: Asidosittande av forvirvade rittigheter och rittigheter som héller pé att forviirvas och av principen berittigade
forvintningar.

— Genom den angripna rittsakten asidositts, for det forsta, forvirvade rittigheter och rittigheter som haller p4 att férvirvas till f6ljd
av sdvil de allmdnna rittsprinciperna som av stadgan, som uttryckligen foreskriver att dessa rittigheter "till fullo” ska kvarsta (arti-
kel 27).

— For det andra 8sidositts i den angripna akten principen om berittigade forvintningar.

4. Firde grunden: Asidosittande av proportionalitetsprincipen och likabehandlingsprincipen och principen om icke-diskrimine-
ring.

— For det forsta stdr inte krinkningen av sokandenas rittigheter i proportion till de mél som efterstridvas med den angripna rittsak-
ten.

— For det andra ska den angripna rittsakten ogiltigférklaras pa grund av dsidosittande av likabehandlingsprincipen och principen
om icke-diskriminering.

5. Femte grunden: Asidosittande av rittsikerhetsprincipen och principen om avsaknad av overgingsitgirder.
— For det forsta dsidositter den angripna akten réttsakerhetsprincipen, satillvida att den p4 ett rdttsstridigt sétt har retroaktiv verkan.

— For det andra &sidositter den angripna akten rittssikerhetsprincipen, sétillvida att det saknas 6vergdngsatgirder i denna rittsakt.

Talan vickt den 20 februari 2019 — Mende Omalanga mot ridet
(M3l T-103/19)
(2019/C 139/85)

Rattegangssprak: franska

Parter

Sékande: Lambert Mende Omalanga (Kinshasa, Demokratiska republiken Kongo (ombud: advokaterna T. Bontinck, P. De Wolf, M. For-
geois, och A. Guillerme)
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Svarande: Europeiska unionens rid
Yrkanden
Sokanden yrkar att tribunalen ska

— ogiltigforklara rddets beslut (Gusp) 2018/1940 av den 10 december 20138, i den del det later sokanden kvarsta i punkt 11 i bilaga II
till beslut 2010/788/Gusp,

— ogiltigforklara radets genomférandeforordning (EU) 2018/1931 av den 10 december 2018, i den del den later sokanden kvarstd i
punkt 11 i bilaga Ia till forordning (EG) nr 1183/2005,

— faststilla att bestimmelserna i artikel 3.2 a i beslut 2010/788/Gusp och i artikel 2b.1 a i férordning (EG) 1183/2005/EG ér ritts-
stridiga,

— forplikta radet att ersdtta rittegdngskostnaderna.
Grunder och huvudargument
Till stod for sin talan dberopar sokanden fyra grunder.

1. Den forsta grunden avser ett dsidosittande av ritten till forsvar, inbegripet ett dsidosittande av skyldigheten att motivera dtgér-
derna och att sikerstlla ritten till ett effektivt rattsligt skydd, samt ett asidosittande av ritten av bli hord.

2. Den andra grunden avser en uppenbart oriktig bedomning avseende sokandens inblandning i gdrningar som f6rhindrar en fredlig
samforstdndslosning f6r val i Demokratiska republiken Kongo.

3. Den tredje grunden avser ett dsidosittande av ritten till skydd for privatlivet och proportionalitetsprincipen.

4. Den fjirde grunden avser att bestimmelserna i artikel 3.2 a i rddets beslut 2010/788/GUSP av den 20 december 2010 om restrik-
tiva dtgdrder mot Demokratiska republiken Kongo och om upphévande av gemensam stdndpunkt 2008/369/Gusp (EUT L 336,
2010, s. 30), och i artikel 2b.1 a i radet s forordning (EG) nr 1183/2005 av den 18 juli 2005 om inférande av vissa sirskilda res-
triktiva dtgdrder mot personer som bryter vapenembargot mot Demokratiska republiken Kongo (EUTL 193, 2005, s. 1) inte ar til-
lampliga. I detta avseende har sokanden gjort gillande att det rekvisit som anges i dessa artiklar, och som ligger till grund for
beslutet att uppfora sdkanden i de aktuella forteckningarna, utgér ett dsidosittande av principen om unionsakters férutsebarhet
och av proportionalitetsprincipen, da det ger rddet utrymme f6r godtyckliga och skonsmassiga bedomningar.

Overklagande ingett den 19 februari 2019 — Dermavita mot EUIPO — Allergan Holdings France (JUVE-
DERM)

(M4l T-104/19)
(2019/C 139/86)

Overklagandet dr avfattat pd: engelska

Rittegingsdeltagare

Klagande: Dermavita Co. Ltd (Beirut, Libanon) (ombud: advokaten G. Paricheva)
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Motpart: Europeiska unionens immaterialrittsmyndighet (EUIPO)

Motpart vid Gverklagandendmnden: Allergan Holdings France SAS (Courbevoie, Frankrike)

Uppgifter om forfarandet vid EUIPO

Innehavare av det omtvistade varumdrket: Motparten vid 6verklagandenimnden
Omtvistat varumdrke: EU-ordmirket ?JUVEDERM? — EU-varumirke nr 5 807 169
Forfarande vid EUIPO: Ogiltighetsforfarande

Overklagat beslut: Beslut meddelat av fjirde 6verklagandenimnden vid EUIPO den 19 december 2018 i drende R 2630/2017-4

Yrkanden
Klaganden yrkar att tribunalen ska
— ogiltigforklara det 6verklagade beslutet, och

— forplikta EUIPO och motparten vid dverklagandendmnden att béra sina rittegingskostnader och ersitta de rittegingskostnader
som uppkommit for klaganden vid varje del av ogiltighetsforfarandet och dverklagandeforfarandet, inbegripet rittegdngskostna-
derna i forevarande forfarande.

Grund

— Asidosittande av artikel 18 i Europaparlamentets och ridets forordning (EU) 2017/1001.

Overklagande ingett den 20 februari 2019 — Louis Vuitton Malletier mot EUIPO — Wisniewski (Atergivning
av ett schackmonster)

(M3l T-105/19)
(2019/C 139/87)

Overklagandet dr avfattat pd: engelska

Rittegingsdeltagare
Klagande: Louis Vuitton Malletier (Paris, Frankrike) (ombud: advokaterna P. Roncaglia, G. Lazzeretti, N. Parrotta och F. Rossi)
Motpart: Europeiska unionens immaterialrittsmyndighet (EUIPO)

Motpart vid Gverklagandendmnden: Norbert Wisniewski (Warszawa, Polen)
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Uppgifter om forfarandet vid EUIPO
Varumdrkessokande: Klaganden

Omtvistat varumdrke: Internationell registrering som designerar Europeiska unionen av figurmarke som &terger ett schackmonster —
Internationell registrering som designerar Europeiska unionen nr 2 829 851

Overklagat beslut: Beslut meddelat av andra éverklagandendmnden vid EUIPO den 22 november 2018 i drende R 274/2017-2

Yrkanden

Klaganden yrkar att tribunalen ska

— ogiltigforklara det 6verklagade beslutet,

— forplikta EUIPO att ersitta klagandens réttegdngskostnader i detta forfarande, och

— forplikta Norbert Wisniewski att ersitta klagandens rittegdngskostnader i férevarande forfarande.

Grunder

— Asidosittande av artikel 7.1 b i Europaparlamentets och ridets forordning 2017/1001.
— Asidosittande av artikel 7.3 i Europaparlamentets och radets forordning 2017/1001.
— Asidosittande av artikel 59.1 a i Europaparlamentets och radets forordning 2017/1001.

— Asidosittande av artikel 59.2 i Europaparlamentets och ridets férordning 2017/1001.

Talan vickt den 20 februari 2019 — ACRE mot parlamentet
(M3l T-107/19)
(2019/C 139/88)

Rattegdngssprdk: engelska

Parter

Sckande: Alliance of Conservatives and Reformists in Europe (ACRE) (Bryssel, Belgien) (ombud: advokaterna E. Plasschaert och E.
Montens)

Svarande: Europaparlamentet
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Yrkanden

Sokanden yrkar att tribunalen ska

— ogiltigférklara Europaparlamentets beslut av den 10 december 2018, som ingér i skrivelsen av den 12 december 2018 med refe-
rens D202862, om sokandens slutliga bidrag for 2017, i den del detta beslut

— omklassificerade beloppet avseende "Survey on attitude on UK minority groups in the EU”, nimligen 108985, 58 euro, som en
icke stodberittigande utgift, pa grund av det pastadda dsidosittandet av artikel 7 i Europaparlamentets och rddets forordning
2004/2003 av den 4 november 2003, ()

— omklassificerade beloppet avseende "UK Trade Partnership Conference”, nimligen 122295,10 euro, som icke stodberittigande
utgift, pa grund av det pastddda dsidosattandet av artikel 7 i forordning 20042003,

— omklassificerade beloppet avseende ”Conservative International — Miami Conference of 26-27 May 2017”, nimligen
249589, 17 euro, som en icke stodberittigande utgift, pd grund av det pastiddda dsidosdttandet av artikel 8 i férordning
2004/2003,

— omklassificerade beloppet avseende "Conservative International — Kampala Conference of 13-15 July 2017”, nidmligen
91546, 58 euro, som en icke stodberittigande utgift, pd grund av det pdstddda asidosittandet av artikel 8 i forordning
2004/2003,

— faststallde att betalningen av medlemsavgiften pa 133043, 80 euro av Prosperous Armenian Party ska begrinsas till 12 000
euro for donationer, och dlade sokanden att betala tillbaka 6verskottet dver 12 000 euro till ovanndmnda medlem, det vill siga
ett belopp pd 121 043,80 euro,

— ogiltigforklara bidragsbeslutet med nummer FINS-2019-5, i den del detta beslut gor Europaparlamentets ersittning med 100 pro-
cent av forfinansieringsbeloppet pa 4422345, 48 euro avhingigt av aterbetalning fore den 15 januari 2019 av (i) ett belopp pé
535609, 48 euro till Europaparlamentet av (ii) varje betalning som felaktigt mottagits av tredje man till en sidan tredje man och,
foljaktligen, ogiltigforklara artikel 1.5.1 i de sdrskilda villkoren till ovanndmnda bidragsbeslut, och

— forplikta svaranden att ersitta rattegangskostnaderna.

Grunder och huvudargument

Till stod for sin talan dberopar sokanden tretton grunder.

Grunder avseende samtliga angripna aspekter av beslutet:

1. Forsta grunden: Asidosittande av principen om god forvaltning, artiklarna 7 och 8 i Europaparlamentets presidiums beslut av den
29 mars 2004 om tillimpningsforeskrifter till férordning nr 2004/2003, artikel I1.14.1 i bidragsbeslutet av 2017 och sokandens
rétt till forsvar.

2. Andra grunden: Asidosittande av artikel 9.3 i forordning nr 2004/2003.
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Grunder avseende omklassificeringen av beloppet pd 108985, 58 euro som icke stodberittigande, och beslutet att detta ska dterbeta-
las:

3. Tredje grunden: Asidosittande av artikel 7 i forordning nr 20042003 — i vart fall en uppenbart oriktig bedmning.

4. Fjirde grunden: Asidosittande av den allminna unionsrittsliga rittssikerhetsprincipen.

5. Femte grunden: Asidosittande av den allmanna unionsrittsliga likabehandlingsprincipen.

Grunder avseende omklassificeringen av beloppet pa 122295, 10 euro som icke stodberittigande och beslutet att detta ska aterbeta-
las:

6. Sjitte grunden: Asidosittande av artikel 7 i forordning nr 2004/2003, — i vart fall en uppenbart oriktig bedomning.

7. Sjunde grunden: Asidosittande av den allminna unionsrittsliga likabehandlingsprincipen.

Grunder avseende omklassificeringen av 249589, 17 euro respektive 91 546, 58 euro som icke stodberittigande och beslutet att detta
ska aterbetalas:

8. Attonde grunden: Asidosittande av artikel 8 i forordning nr 2004/2003, artikel 10.4 FEU, artikel 204a i budgetforordningen samt
av artiklarna 11 och 12 i Europeiska unionens stadga om de grundlidggande rittigheterna — i vart fall en uppenbart oriktig
bedémning.

9. Nionde grunden: Asidosittande den unionsrittsliga rittssikerhetsprincipen.

10. Tionde grunden: Asidosittande av den allménna unionsrittsliga likabehandlingsprincipen och principen om icke-diskriminering.

Grunder avseende omKklassificeringen av 133043 euro och dliggandet att dterbetala 121043, 80 euro:

11. Elfte grunden: Asidosittande av artiklarna 2 och 6 i férordning nr 2004/2003 — i vart fall en uppenbart oriktig bedémning.

12. Tolfte grunden: Asidosittande av den unionsrittsliga rittssikerhetsprincipen.

13. Trettonde grunden: Asidosittande av den unionsrittsliga likabehandlingsprincipen och principen om icke-diskriminering.

Till stod for sin andra talan dberopar sokanden tvd grunder.

1. Forsta grunden: Asidosittande av principen om god forvaltning, artikel 19 i Europaparlamentets och radets férordning (EU, Eura-
tom) nr 1141/2014 av den 22 oktober 2014 () och dsidosittande av sokandens ritt till forsvar.
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2. Andra grunden: Asidosittande av artikel 6.1 i Beslut av Europaparlamentets presidium av den 28 maj 201 om tillimpningsfore-
skrifter till forordning 1141/2014.

(1) Europaparlamentets och rddets forordning (EG) nr 2004/2003 av den 4 november 2003 om regler for och finansiering av politiska partier pa
europeisk nivd (EUT L 297,15.11.2003, s.1).

(*) Europaparlamentets och rédets forordning (EU, Euratom) nr 1141/2014 av den 22 oktober 2014 om stadgar for och finansiering av europeiska
politiska partier och europeiska politiska stiftelser (EUT L 317, 4.11.2014, s. 1).

Overklagande ingett den 20 februari 2019 — Kerry Luxembourg mot EUIPO — Déhler (TasteSense By Kerry)
(M4l T-108/19)
(2019/C 139/89)

Overklagandet dr avfattat pd engelska

Rittegdngsdeltagare
Klagande: Kerry Luxembourg Sarl (Luxemburg, Luxemburg) (ombud: advokaterna A. von Mithlendahl och H. Hartwig)
Motpart: Europeiska unionens immaterialrattsmyndighet (EUIPO)

Motpart vid verklagandendmnden: Dohler GmbH (Darmstadt, Tyskland)

Uppgifter om forfarandet vid EUIPO

Varumdrkessokande: Klaganden

Omtvistat varumdrke: EU-figurmirke innehéllande ordelementet ?TasteSense By Kerry? — Registreringsansokan nr 15 820 509
Forfarande vid EUIPO: Invindningsforfarande

Overklagat beslut: Beslut meddelat av andra éverklagandendmnden vid EUIPO den 27 november 2018 i drende R 1179/2018-2

Yrkanden

Klaganden yrkar att tribunalen ska

— ogiltigforklara det 6verklagade beslutet,

— avsld invindningen frdn Dohler GmbH mot registreringen av varumdrket TasteSense By Kerry nr 15 820 509, och

— forplikta EUIPO, och Dohler, for det fallet att Dohler skulle intervenera i forfarandet, att ersitta rattegangskostnaderna.

Grund

— Asidosittande av artikel 8.1 b i Europaparlamentets och rédets forordning (EU) 2017/1001.
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Overklagande ingett den 20 februari 2019 — Kerry Luxembourg mot EUIPO — Déhler (TasteSense)

(Mal T-109/19)

(2019/C 139/90)

Overklagandet dr avfattat pd: engelska

Rittegingsdeltagare

Klagande: Kerry Luxembourg Sarl (Luxemburg, Luxemburg) (ombud: advokaterna A. von Mithlendahl och H. Hartwig)

Motpart: Europeiska unionens immaterialrattsmyndighet (EUIPO)

Motpart vid Gverklagandendmnden: Dohler GmbH (Darmstadt, Tyskland)

Uppgifter om forfarandet vid EUITPO

Varumdrkessokande: Klaganden

Omtvistat varumdrke: EU-figurmirke innehéllande ordelementet ?TasteSense? — Registreringsansdkan nr 15 820 525

Firfarande vid EUIPO: Invindningsforfarande

Overklagat beslut: Beslut meddelat av andra 6verklagandendmnden vid EUIPO den 27 november 2018 i drende R 1178/2018-2

Yrkanden

Klaganden yrkar att tribunalen ska

— ogiltigforklara det 6verklagade beslutet,

— avsld invindningen frin Déhler GmbH mot registreringen av varumdrket TasteSense By Kerry nr 15 820 525, och

— forplikta EUIPO, och Dohler, for det fallet att Dohler skulle intervenera i forfarandet, att ersitta rattegangskostnaderna.

Grund

— Asidosittande av artikel 8.1 b Europaparlamentets och rédets forordning (EU) 2017/1001.
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Talan viickt den 20 februari 2019 — Kazembe Musonda mot ridet
(M3l T-110/19)
(2019/C 139/91)

Rattegdngssprak: franska

Parter

Sckande: Jean-Claude Kazembe Musonda (Lubumbashi, Demokratiska republiken Kongo) (ombud: advokaterna T. Bontinck, P. De
Wolf, M. Forgeois och A. Guillerme)

Svarande: Europeiska unionens rad

Yrkanden
Sokanden yrkar att tribunalen ska

— ogiltigforklara rddets beslut (Gusp) 2018/1940 av den 10 december 2018, i den del det later sokanden kvarstd i punkt 10 i bilaga II
till beslut 2010/788/Gusp,

— ogiltigforklara radets genomférandeforordning (EU) 2018/1931 av den 10 december 2018, i den del den later sokanden kvarstd i
punkt 10 i bilaga Ia till forordning (EG) nr 1183/2005,

— faststilla att bestimmelserna i artikel 3.2 b i beslut 2010/788/Gusp och i artikel 2b.1 b i forordning (EG) 1183/2005/EG ér ritts-
stridiga,

— forplikta radet att ersdtta réttegdngskostnaderna.
Grunder och huvudargument

Till stéd for sin talan dberopar sokanden fyra grunder som i allt vésentligt 4r identiska eller 6verensstimmer med de som dberopas i
mél T-103/19, Mende Omalanga/radet.

Talan vickt den 20 februari 2019 — Boshab mot ridet
(M&1T-111/19)
(2019/C 139/92)

Rittegangssprak: franska

Parter

Sokande: Evariste Boshab (Kinshasa, Demokratiska republiken Kongo) (ombud: advokaterna T. Bontinck, P. De Wolf, M. Forgeois och
A. Guillerme)
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Svarande: Europeiska unionens rid

Yrkanden

Sokanden yrkar att tribunalen ska

— ogiltigforklara rddets beslut (Gusp) 2018/1940 av den 10 december 2018, i den del det ldter sokanden kvarstd i punkt 8 i bilaga II
till beslut 2010/788/Gusp,

— ogiltigforklara radets genomférandeforordning (EU) 2018/1931 av den 10 december 2018, i den del den later sokanden kvarstd i
punkt 8 i bilaga Ia till férordning (EG) nr 1183/2005,

— faststilla att bestimmelserna i artikel 3.2 b i beslut 2010/788/Gusp och i artikel 2b.1 b i férordning (EG) 1183/2005/EG ar ritts-
stridiga,

— forplikta radet att ersdtta rittegangskostnaderna.

Grunder och huvudargument

Till stéd for sin talan dberopar sokanden fyra grunder som i allt vésentligt 4r identiska eller overensstimmer med de som dberopas i
mél T-103/19, Mende Omalanga/radet.

Talan vickt den 20 februari 2019 — Kibelisa Ngambasai mot radet

(Mal T-112/19)

(2019/C 139/93)

Rattegangssprak: franska

Parter

Sékande: Roger Kibelisa Ngambasai (Kinshasa, Demokratiska republiken Kongo) (ombud: advokaterna T. Bontinck, P. De Wolf, M. For-
geois och A. Guillerme)

Svarande: Europeiska unionens rad

Yrkanden

Sokanden yrkar att tribunalen ska

— ogiltigforklara rddets beslut (Gusp) 2018/1940 av den 10 december 2018, i den del det later sokanden kvarstd i punkt 6 i bilaga II
till beslut 2010/788/Gusp,

— ogiltigforklara radets genomforandeférordning (EU) 2018/1931 av den 10 december 20138, i den del den lter s6kanden kvarsta i
punkt 6 i bilaga Ia till fsrordning (EG) nr 1183/2005,
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— faststdlla att bestimmelserna i artikel 3.2 a i beslut 2010/788/Gusp och i artikel 2b.1 a i férordning (EG) 1183/2005/EG ér ritts-
stridiga,

— forplikta ridet att ersdtta rittegdngskostnaderna.
Grunder och huvudargument

Till stéd for sin talan dberopar sokanden fyra grunder som i allt vésentligt dr identiska eller 6verensstimmer med de som dberopas i
mal T-103/19, Mende Omalanga/radet.

Talan vickt den 20 februari 2019 — Kampete mot ridet
(M3l T-113/19)
(2019/C 139/94)

Rattegdngssprak: franska

Parter

Sékande: llunga Kampete (Kinshasa, Demokratiska republiken Kongo) (ombud: advokaterna T. Bontinck, P. De Wolf, M. Forgeois, och
A. Guillerme)

Svarande: Europeiska unionens rdd
Yrkanden
Sokanden yrkar att tribunalen ska

— ogiltigforklara radets beslut (Gusp) 2018/1940 av den 10 december 2018, i den del det later sokanden kvarstd i punkt 1 i bilaga II
till beslut 2010/788/Gusp,

— ogiltigforklara radets genomforandeférordning (EU) 2018/1931 av den 10 december 20138, i den del den later s6kanden kvarsta i
punkt 1 i bilaga Ia till fsrordning (EG) nr 1183/2005,

— faststlla att bestimmelserna i artikel 3.2 b i beslut 2010/788/Gusp och i artikel 2b.1 b i forordning (EG) 1183/2005/EG ér ritts-
stridiga,

— forplikta ridet att ersdtta rittegdngskostnaderna.
Grunder och huvudargument

Till stéd for sin talan dberopar sokanden fyra grunder som i allt visentligt 4r identiska eller overensstimmer med de som dberopas i
mél T-103/19, Mende Omalanga/radet.
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Overklagande ingett den 19 februari 2019 — Bacardi mot EUIPO — La Fée (ANGEL’S ENVY)
(M3l T-115/19)
(2019/C 139/95)

Overklagandet dr avfattat pd engelska

Parter
Klagande: Bacardi Co. Ltd (Vaduz, Liechtenstein) (ombud: advokaten A. Parassina)
Motpart: Europeiska unionens immaterialrattsmyndighet (EUIPO)

Motpart vid Gverklagandendmnden: La Fée LLP (Hertfordahire, Férenade kungariket)

Uppgifter om forfarandet vid EUIPO

Varumdrkessikande: Klaganden vid 6verklagandendmnden

Omvistat varumdrke: EU-figurmarket ANGEL'S ENVY — Registreringsansokan nr 13 896 551
Forfarande vid EUIPO: Invindningsforfarande

Overklagat beslut: Beslut meddelat av andra éverklagandendmnden vid EUIPO den 7 december 2018 i drende R 338/2018-2

Yrkanden

Klaganden yrkar att tribunalen ska

— ogiltigforklara det 6verklagade beslutet,

— avsld invindningen mot registreringen av ordmérket nr 13 896 551 for varor i klass 33,
— underritta EUIPO om tribunalens dom,

— forplikta La Fée LLP att ersitta rattegdngskostnaderna.

Grunder

— Asidosittande av artikel 95 i Europaparlamentets och ridet forordning (EU) 2017/1001.

— Asidosittande av artikel 27.2-4 i kommissionens delegerade forordning (EU) 2018/625.

— Asidosittande av artikel 11 i Europeiska unionens stadga om de grundliggande rittigheterna.

— Asidosittande av artikel 8.1 b i Europaparlamentets och ridet forordning (EU) 2017/1001.
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Talan vickt den 20 februari 2019 — Kande Mupompa mot ridet

(M4l T-116/19)

(2019/C 139/96)

Rattegdngssprak: franska

Parter

Sckande: Alex Kande Mupompa (Kinshasa, Demokratiska republiken Kongo) (ombud: advokaterna T. Bontinck, P. De Wolf, M. Forge-
ois, och A. Guillerme)

Svarande: Europeiska unionens rad

Yrkanden

Sokanden yrkar att tribunalen ska

— ogiltigforklara radets beslut (Gusp) 2018/1940 av den 10 december 2018, i den del det later sokanden kvarstd i punkt 9 i bilaga II
till beslut 2010/788/Gusp,

— ogiltigforklara radets genomférandeforordning (EU) 2018/1931 av den 10 december 2018, i den del den later sokanden kvarstd i
punkt 9 i bilaga Ia till férordning (EG) nr 1183/2005,

— faststilla att bestimmelserna i artikel 3.2 b i beslut 2010/788/Gusp och i artikel 2b.1 b i forordning (EG) 1183/2005/EG ér ritts-
stridiga,

— forplikta radet att ersdtta rittegangskostnaderna.
Grunder och huvudargument

Till stéd for sin talan dberopar sokanden fyra grunder som i allt visentligt 4r identiska eller 6verensstimmer med de som dberopas i
mél T-103/19, Mende Omalanga/radet.

Talan vickt den 20 februari 2019 — Kahimbi Kasagwe mot ridet

(M3l T-117/19)

(2019/C 139/97)

Rattegangssprak: franska

Parter

Sékande: Delphin Kahimbi Kasagwe (Kinshasa, Demokratiska republiken Kongo) (ombud: advokaterna T. Bontinck, P. De Wolf, M.
Forgeois, och A. Guillerme)



15.4.2019 Europeiska unionens officiella tidning C139/97

Svarande: Europeiska unionens rid

Yrkanden

Sokanden yrkar att tribunalen ska

— ogiltigforklara rddets beslut (Gusp) 2018/1940 av den 10 december 2018, i den del det ldter sokanden kvarstd i punkt 7 i bilaga II
till beslut 2010/788/Gusp,

— ogiltigforklara radets genomférandeforordning (EU) 2018/1931 av den 10 december 2018, i den del den later sokanden kvarstd i
punkt 7 i bilaga Ia till férordning (EG) nr 1183/2005,

— faststilla att bestimmelserna i artikel 3.2 a i beslut 2010/788/Gusp och i artikel 2b.1 a i férordning (EG) 1183/2005/EG dr ritts-
stridiga,

— forplikta radet att ersdtta rittegdngskostnaderna.
Grunder och huvudargument

Till stéd for sin talan dberopar sokanden fyra grunder som i allt vésentligt 4r identiska eller 6verensstimmer med de som dberopas i
mél T-103/19, Mende Omalanga/radet.

Talan vickt den 20 februari 2019 — Amisi Kumba mot radet

(Mal T-118/19)

(2019/C 139/98)

Rattegangssprak: franska

Parter

Sékande: Gabriel Amisi Kumba (Kinshasa, Demokratiska republiken Kongo) (ombud: advokaterna T. Bontinck, P. De Wolf, M. Forge-
ois, och A. Guillerme)

Svarande: Europeiska unionens rad
Yrkanden
Sokanden yrkar att tribunalen ska

— ogiltigforklara rddets beslut (Gusp) 2018/1940 av den 10 december 2018, i den del det later sokanden kvarstd i punkt 2 i bilaga II
till beslut 2010/788/Gusp,

— ogiltigforklara radets genomforandeférordning (EU) 2018/1931 av den 10 december 20138, i den del den lter sokanden kvarstd i
punkt 2 i bilaga Ia till fsrordning (EG) nr 1183/2005,
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— faststdlla att bestimmelserna i artikel 3.2 b i beslut 2010/788/Gusp och i artikel 2b.1 b i forordning (EG) 1183/2005/EG ér ritts-
stridiga,

— forplikta ridet att ersdtta rittegdngskostnaderna.
Grunder och huvudargument

Till stéd for sin talan dberopar sokanden fyra grunder som i allt vésentligt dr identiska eller 6verensstimmer med de som dberopas i
mél T-103/19, Mende Omalanga/radet.

Talan vickt den 20 februari 2019 — Mutondo mot riadet
(M3l T-119/19)
(2019/C 139/99)

Rattegdngssprak: franska

Parter

Sékande: Kalev Mutondo (Kinshasa, Demokratiska republiken Kongo) (ombud: advokaterna T. Bontinck, P. De Wolf, M. Forgeois, och
A. Guillerme)

Svarande: Europeiska unionens rdd
Yrkanden
Sokanden yrkar att tribunalen ska

— ogiltigforklara radets beslut (Gusp) 2018/1940 av den 10 december 2018, i den del det later sokanden kvarsta i punkt 14 i bilaga IT
till beslut 2010/788/Gusp,

— ogiltigforklara radets genomforandeférordning (EU) 2018/1931 av den 10 december 20138, i den del den lter s6kanden kvarsta i
punkt 14 i bilaga Ia till forordning (EG) nr 11832005,

— faststdlla att bestimmelserna i artikel 3.2 a och b i beslut 2010/788/Gusp, och i artikel 2b.1 a och b i férordning (EG)
1183/2005/EG ér rittsstridiga,

— forplikta ridet att ersdtta rittegdngskostnaderna.

Grunder och huvudargument

Till stéd for sin talan dberopar sokanden fyra grunder som i allt visentligt 4r identiska eller overensstimmer med de som dberopas i
mél T-103/19, Mende Omalanga/radet.



15.4.2019 Europeiska unionens officiella tidning C139/99

Talan vickt den 20 februari 2019 — Numbi mot ridet
(M31T-120/19)
(2019/C 139/100)

Rattegdngssprak: franska

Parter

Sékande: John Numbi (Kinshasa, Demokratiska republiken Kongo) (ombud: advokaterna T. Bontinck, P. De Wolf, M. Forgeois, och A.
Guillerme)

Svarande: Europeiska unionens rad

Yrkanden
Sokanden yrkar att tribunalen ska

— ogiltigforklara rddets beslut (Gusp) 2018/1940 av den 10 december 2018, i den del det later sokanden kvarstd i punkt 5 i bilaga II
till beslut 2010/788/Gusp,

— ogiltigforklara radets genomférandeforordning (EU) 2018/1931 av den 10 december 2018, i den del den later sokanden kvarstd i
punkt 5 i bilaga Ia till férordning (EG) nr 1183/2005,

— faststilla att bestimmelserna i artikel 3.2 a i beslut 2010/788/Gusp och i artikel 2b.1 a i férordning (EG) 1183/2005/EG ir ritts-
stridiga,

— forplikta radet att ersdtta rittegangskostnaderna.
Grunder och huvudargument

Till stéd for sin talan dberopar sokanden fyra grunder som i allt visentligt 4r identiska eller 6verensstimmer med de som dberopas i
mél T-103/19, Mende Omalanga/radet.

Talan vickt den 20 februari 2019 — Ruhorimbere mot riddet
(M&1T-121/19)
(2019/C 139/101)

Ruttegangssprak: franska

Parter

Sokande: Eric Ruhorimbere (Mbuji-Mayi, Demokratiska republiken Kongo) (ombud: advokaterna T. Bontinck, P. De Wolf, M. Forgeois,
och A. Guillerme)
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Svarande: Europeiska unionens rid

Yrkanden

Sokanden yrkar att tribunalen ska

— ogiltigforklara rddets beslut (Gusp) 2018/1940 av den 10 december 20138, i den del det later sokanden kvarstd i punkt 12 i bilaga II
till beslut 2010/788/Gusp,

— ogiltigforklara radets genomforandeférordning (EU) 2018/1931 av den 10 december 2018, i den del den later skanden kvarsta i
punkt 12 i bilaga Ia till férordning (EG) nr 1183/2005,

— faststilla att bestimmelserna i artikel 3.2 b i beslut 2010/788/Gusp och i artikel 2b.1 b i férordning (EG) 1183/2005/EG ar ritts-
stridiga,

— forplikta ridet att ersdtta rittegdngskostnaderna.

Grunder och huvudargument

Till stod for sin talan dberopar sokanden fyra grunder som i allt visentligt 4r identiska eller verensstimmer med de som dberopas i
mdl T-103/19, Mende Omalanga/radet.

Talan vickt den 20 februari 2019 — Ramazani Shadary mot ridet

(Mal T-122/19)

(2019/C 139/102)

Rattegangssprak: franska

Parter

Sékande: Emmanuel Ramazani Shadary (Kinshasa, Demokratiska republiken Kongo) (ombud: advokaterna T. Bontinck, P. De Wolf, M.
Forgeois, och A. Guillerme)

Svarande: Europeiska unionens rid

Yrkanden

Sokanden yrkar att tribunalen ska

— ogiltigforklara rddets beslut (Gusp) 2018/1940 av den 10 december 20138, i den del det later sokanden kvarstd i punkt 13 i bilaga II
till beslut 2010/788/Gusp,
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— ogiltigforklara radets genomférandeforordning (EU) 2018/1931 av den 10 december 2018, i den del den later sokanden kvarstd i
punkt 13 i bilaga Ia till fsrordning (EG) nr 1183/2005,

— faststilla att bestimmelserna i artikel 3.2 b i beslut 2010/788/Gusp och i artikel 2b.1 b i forordning (EG) 1183/2005/EG ér ritts-
stridiga,

— forplikta rddet att ersitta rattegdngskostnaderna.
Grunder och huvudargument

Till stéd for sin talan dberopar sokanden fyra grunder som i allt vésentligt dr identiska eller 6verensstimmer med de som dberopas i
mal T-103/19, Mende Omalanga/radet.

Talan vickt den 20 februari 2019 — Kanyama mot radet
(Ml T-123/19)
(2019/C 139/103)

Rattegangssprak: franska

Parter

Sckande: Célestin Kanyama (Kinshasa, Demokratiska republiken Kongo) (ombud: advokaterna T. Bontinck, P. De Wolf, M. Forgeois,
och A. Guillerme)

Svarande: Europeiska unionens rdd
Yrkanden
Sokanden yrkar att tribunalen ska

— ogiltigforklara rddets beslut (Gusp) 2018/1940 av den 10 december 2018, i den del det later sokanden kvarstd i punkt 4 i bilaga II
till beslut 2010/788/Gusp,

— ogiltigforklara radets genomforandeférordning (EU) 2018/1931 av den 10 december 2018, i den del den later skanden kvarstd i
punkt 4 i bilaga Ia till férordning (EG) nr 1183/2005,

— faststilla att bestimmelserna i artikel 3.2 b i beslut 2010/788/Gusp och i artikel 2b.1 b i férordning (EG) 1183/2005/EG &r rtts-
stridiga,

— forplikta ridet att ersdtta rittegdngskostnaderna.
Grunder och huvudargument

Till stéd for sin talan dberopar sokanden fyra grunder som i allt vésentligt 4r identiska eller overensstimmer med de som dberopas i
mél T-103/19, Mende Omalanga/radet.
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Talan vickt den 20 februari 2019 — Ilunga Luyoyo mot radet

(M4l T-124/19)

(2019/C 139/104)

Rattegangssprak: franska

Parter

Sékande: Ferdinand Ilunga Luyoyo (Kinshasa, Demokratiska republiken Kongo) (ombud: advokaterna T. Bontinck, P. De Wolf, M. For-
geois, och A. Guillerme)

Svarande: Europeiska unionen rad

Yrkanden

Sokanden(a) yrkar att tribunalen ska

— del det later sokanden kvarsté i punkt 3 i bilaga II till beslut 2010/788/Gusp,

— ogiltigforklara radets genomférandeforordning (EU) 2018/1931 av den 10 december 2018, i den del den later sokanden kvarstd i
punkt 3 i bilaga Ia till férordning (EG) nr 1183/2005,

— faststilla att bestimmelserna i artikel 3.2 b i beslut 2010/788/Gusp och i artikel 2b.1 b i forordning (EG) 1183/2005/EG ér ritts-
stridiga,

— forplikta radet att ersdtta rittegdngskostnaderna.
Grunder och huvudargument

Till stod for sin talan dberopar sokanden fyra grunder som i allt visentligt dr identiska eller 6verensstimmer med de som dberopas i
mél T-103/19, Mende Omalanga/radet.

Talan vickt den 21 februari 2019 — Dyson m.fl. mot kommissionen

(Mal T-127/19)

(2019/C 139/105)

Rattegangssprak: engelska

Parter

Sékande: Dyson Ltd (Malmesbury, Férenade kungariket) jimte 14 andra sokanden (ombud: E. Batchelor, T. Selwyn Sharpe och M.
Healy, solicitors)
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Svarande: Europeiska kommissionen

Yrkanden

Sokandena yrkar att tribunalen ska

— forplikta svaranden att utge skadestdnd med anledning av den skada som s6kandena véllats pa grund av kommissionens delege-
rade férordning (EU) nr 665/2013 av den 3 maj 2013, (') med foljande ungefirliga belopp:

— 176 100 000 EUR jamte kompensationsrinta for den kontrafaktiska fallkonstellationen “icke-mérkning” fran den dag dé dele-
gerad forordning nr 665/2013 tridde i kraft fram till den 19 januari 2019 d& mirkningsférordningen upphévdes; alternativt

127 100 000 jamte kompensationsrinta for den kontrafaktiska fallkonstellationen "fylld behéllare” fran den dag dé delegerad for-
ordning nr 665/2013 trddde i kraft fram till den 19 januari 2019 d& mérkningsférordningen upphivdes; och

forplikta svaranden att ersitta rittegdngskostnaderna.

Grunder och huvudargument

Till stod for sin talan dberopar skandena fem grunder.

1. Forsta grunden: Svaranden har &sidosatt artikel 10.1 i Europaparlamentets och radets direktiv 2010/30/EU av den 19 maj
2010 (3 och overtritt sina befogenheter enligt artikel 290 FEUF genom att anta en testmetod avseende tomma behéllare i delege-
rad forordning nr 665/2013.

Svaranden har underlatit att beakta en grundliggande del av artikel 10.1 i direktiv 2010/30/EU och 6verskridit sina befogenheter i
strid med vad som foreskrivs i artikel 290 FEUF.

2. Andra grunden: Svaranden har brutit mot den grundliggande likabehandlingsprincipen genom att anta delegerad forordning nr
665/2013 som p4 ett olagligt sitt gjort en diskriminering mellan traditionella dammsugare med pasar och den pasfria, cykloniska
teknologi som sokandena anvidnder i sina dammsugare, utan att ddrvid limna ndgra sakliga skil for diskrimineringen.

3. Tredje grunden: Svaranden har dsidosatt den grundlidggande principen om god férvaltning och/eller sin omsorgsplikt genom att
anta en testmetod avseende tomma behallare som i) bortser fran en grundldggande del av direktiv 2010/30/EU; ii) diskriminerar
annan i grunden annorlunda teknologi; och iii) inte pa ett omsorgsfullt och opartiskt sitt bedomer den vid tiden tillgingliga alter-
nativa testmetoden med fulla behallare.

4. Fjirde grunden: Svaranden har dsidosatt sokandenas grundlaggande rattighet att idka naring och affarsverksamhet.
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Svaranden har antagit en forordning som gynnat traditionella dammsugare med dammpdsar som f6rlorar i prestanda i takt med
att behéllaren fylls med damm, framfor dammsugare sdsom de som tillverkas av sokandena och som baseras pa cyklonisk tekno-
logi som behéller sin prestanda under anvindning. Detta utgér en inskrdnkning i sokandenas rattighet att idka naring och pé lika
villkor konkurrera med konkurrenter som salufér dammsugare med lagre prestanda dd dammsugarna fylls med damm, varvid
denna lagre prestanda doljs med svarandens mirkning som grundas pa en testmetod som genomfors under f6réldrade forhéllan-
den.

5. Femte grunden: Dessa grova overtrddelser av unionsritten har vallat sokandena omfattande ekonomisk och ideell skada, som sva-
randen ska anses vara ersittningsskyldig for.

(') Kommissionens delegerade forordning (EU) nr 665/2013 av den 3 maj 2013 om komplettering av Europaparlamentets och rddets direktiv
2010/30/EU vad giller energimirkning av dammsugare (EUTL 192, 13.7.2013, 5. 1).

(*) Europaparlamentets och ridets direktiv 2010/30/EU av den 19 maj 2010 om markning och standardiserad produktinformation som anger energi-
relaterade produkters anvindning av energi och andra resurser (EUTL 153, 18.6.2010, s. 1).

Talan vickt den 26 februari 2019 — Spadafora mot kommissionen

(Mal T-130/19)

(2019/C 139/106)

Rattegdngssprak: italienska

Parter

Sokande: Sergio Spadafora (Bryssel, Belgien) (ombud: advokaten G. Belotti)

Svarande: Europeiska kommissionen

Yrkanden

Sokanden yrkar att tribunalen ska

— ogiltigforklara beslutet av Olafs generaldirekt6r av den 26 november 2018 om avslag pa sokandens klagomadl av den 24 juli 2018,

— ogiltigforklara beslutet av Olafs tillférordnade generaldirektor, i dennes egenskap av tillsittningsmyndighet, vad galler utndm-
ningen av chefen pa enhet Olaf.C4 (juridisk rddgivnin) med verkan den 1 juni 2018,

— forplikta Europeiska kommissionen att ersitta den ekonomiska och ideella skada som sokanden dsamkats, och

— forplikta kommissionen att ersdtta rittegangskostnaderna.

Grunder och huvudargument

Forevarande talan riktar sig mot besluten om tillsittning, frin den 1 juni 2018, av chefen f6r enheten "Juridisk rddgivning” inom direk-
toratet "Utredningsstod” vid Olaf, och om avslag pé det klagomal. enligt artikel 90.2 i tjinsteforeskrifterna, som sokanden anfért mot
nimnda beslut.
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Till stod for sin talan dberopar sokanden tre grunder.
1. Forstagrunden: Asidosittande av artikel 8.1 och 8.2 i kommissionens beslut C(2016) 3288 final.

— Sokanden anfor att tillsattningsmyndigheten inte beaktade de externa konsulternas bedomning, sdsom krévs enligt artikel 8.1 i
nimnda kommissionsbeslut..

2. Andra grunden: Asidosittande av skyldigheten att vara opartisk.

— Idetta avseende gors det gdllande att artikel 41 i Europeiska unionens stadga om de grundldggande rittigheterna inte har iakttagits,
eftersom det aktuella beslutet om utndmning av enhetschef inte antogs under en rittvis urvalsprocess utan ir resultatet av den
rattsstridiga plan som svaranden haft frin borjan. Tva aspekter framgar sirskilt tydligt av denna plan: i) favoritism i férhallande till
en av sokandens konkurrenter, ii) dsidosittande av tribunalens (avdelningen for 6verklaganden) dom av den 5 december 2017 i
mal T-250/16 P.

3. Tredje grunden: I artikel 8.2 a i kommissionens beslut C(2016) 3288 final anges att "innan en utndmning beslutas ska berord gene-
raldirektor samrdda med ansvarig kommissionsledamot”. I férevarande fall genomforde generaldirektoren inte ndgot sddant sam-
rdd utan kom i stillet 6verens med en eller flera personer om vilken sokande som skulle utndmnas till enhetschef.

Overklagande ingett den 28 februari 2019 — Off-White mot EUIPO (OFF-WHITE)
(M3l T-133/19)
(2019/C 139/107)

Rattegangssprak: engelska

Parter
Klagande: Off-White LLC (Springfield, Illinois, Forenta staterna) (ombud: advokaten M. Decker)

Motpart: Europeiska unionens immaterialrattsmyndighet (EUIPO)

Uppgifter om forfarandet vid EUIPO

Omtvistat varumdrke: Ansdkan om registrering som gemenskapsvarumirke innehdllande ordelementet POFF-WHITE? — Registre-
ringsans6kannr 17 360 009

Overklagat beslut: Beslut meddelat av andra éverklagandenimnden vid EUIPO den 14 december 2018 i drende R 580/2018-2

Yrkanden
Klaganden yrkar att tribunalen ska

— ogiltigforklara det 6verklagade beslutet, och
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— under alla omsténdigheter forplikta EUIPO att ersitta rittegangskostnaderna, inklusive dem som uppstétt f6r OFF-WHITE LLC
med anledning av forfarandet infor tribunalen och 6verklagandenimnden vid EUIPO.

Grunder

— Det omtvistade beslutet beaktade inte tidigare praxis och innebr ett dsidoséttande av rittsprinciperna om god forvaltning, rattssa-

kerhet och likabehandling.
— Asidosittande av artikel 41.2 i Europeiska unionens stadga om de grundliggande rittigheterna.

— Asidosittande av artikel 7.1 b och ¢ i Europaparlamentets och ridet forordning (EU) nr 2017/1001.

Talan vickt den 4 mars 2019 — Pilatus Bank mot ECB
(MalT-139/19)
(2019/C 139/108)

Rattegdngssprdk: engelska

Parter
Sékande: Pilatus Bank plc (Ta'Xbiex, Malta) (ombud: advokaterna O. Behrends, M. Kirchner och L. Feddern)

Svarande: Europeiska centralbanken

Yrkanden
Sokanden yrkar att tribunalen ska

— ogiltigforklara det omtvistade beslutet enligt artikel 264 FEUF, genom vilket ECB inte tog éver den direkta tillsynen av sokanden
enligt artikel 6.5 b i SSM-férordningen ('),

— forplikta svaranden att ersitta sokandens rittegdngskostnader enligt artiklarna 134 och 135 i tribunalens rittegdngsregler.

Grunder och huvudargument
Till stod for sin talan dberopar sokanden nio grunder.

1. Den forsta grunden avser ECB:s felaktiga antagande att den inte lingre har behorighet att utéva tillsyn av sokanden till foljd av att
sokandens licens dragits tillbaka.

2. Den andra grunden avser ECB:s skyldighet att ta over tillsynen eftersom den méste sikerstilla en hog tillsynsstandard.

3. Den tredje grunden avser ett dsidosittande av ratten till ett effektivt ridttsmedel och principen om att parterna ska vara likstéllda i
processen.

4. Den fjarde grunden avser ett asidosdttande av principen om berittigade forvantningar och réttssikerhet.
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Den femte grunden avser ett dsidosittande av proportionalitetsprincipen.
6. Den sjitte grunden avser maktmissbruk.

7. Den sjunde grunden avser bristfillig motivering.

8. Den attonde grunden avser ett dsidosittande av ritten att bli hord.

9. Den nionde grunden avser ett asidosittande principen om att ingen far dra fordel av sitt eget rittsstridiga handlande (nemo audi-
tur).

(') Radets forordning (EU) nr 1024/2013 av den 15 oktober 2013 om tilldelning av sirskilda uppgifter till Europeiska centralbanken i friga om poli-
tiken for tillsyn Gver kreditinstitut (EUT L 287, 2013, s. 63).

Overklagande ingett den 7 mars 2019 — Kludi mot EUIPO — Adlon Brand (ADLON)
(M3l T-144/19)
(2019/C 139/109)

Overklagandet dr avfattat pd tyska

Rittegingsdeltagare
Klagande: Kludi GmbH & Co. KG (Menden, Tyskland) (ombud: advokaten A. Zafar)
Motpart: Europeiska unionens immaterialrattsmyndighet (EUIPO)

Motpart vid tverklagandendmnden: Adlon Brand GmbH & Co.KG (Diiren, Tyskland)

Uppgifter om forfarandet vid EUIPO

Varumdrkessokande: Klaganden

Omvistat varumdrke: EU-ordmérket PADLON?- Registreringsansdkan nr 11 115 961
Firfarande vid EUIPO: Invindningsforfarande

Overklagat beslut: Beslut meddelat av andra éverklagandendmnden vid EUIPO den 26 november 2018 i drende R 1500/2018-2

Yrkanden
Klaganden yrkar att tribunalen ska
— ogiltigforklara det 6verklagade beslutet, och

— forplikta EUIPO att ersitta rittegangskostnaderna.
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Grunder

— Asidosittande av artikel 8.5 i Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2017/1001.
— Asidosittande av artikel 7 i kommissionens delegerade forordning (EU) 2018/625.

— Asidosittande av artikel 27.4 i kommissionens delegerade forordning (EU) 2018/625.

— Asidosittande av dispositionsprincipen.

Tribunalens beslut av den 27 februari 2019 — Seigneur mot ECB
(M3IT-674/16)( (1))
(2019/C 139/110)
Rdttegdngssprak: franska

Ordféranden pé dttonde avdelningen har férordnat om avskrivning av mélet.

() EUTC419,14.11.2016.

Tribunalens beslut av den 27 februari 2019 — Bowles mot ECB
(MA1T-677/16)( (1))
(2019/C 139/111)
Rattegangssprak: franska

Ordforanden pa attonde avdelningen har férordnat om avskrivning av malet.

() EUTC 419, 14.11.2016.
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Tribunalens beslut av den 27 februari 2019 — Government of Gibraltar mot kommissionen
(MAl T-783/16)( ("))
(2019/C 139/112)
Rattegangssprak: engelska

Ordféranden pé sjunde avdelningen har férordnat om avskrivning av malet.

() EUTC22,23.1.2017
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